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figure 1.+ 1. dbra - obraz ¢.1 - figura 1.« 1. skica « 1. obraz

H EN SK RO SRB-MNE a HR-BiH
1. bejelforrds/ki on/signal source/off 2apnit/ zdrojsignalu / vypnit | - pornit/sursa de semnal/oprit uklj/izvor signala/Isklj. I droj signalu/vyp Uk‘jumgﬁ{ﬂg;ig"ah/
2 hang ki/be sound off/on 2vuk zapniit / vypnit sunet oprit/pornit 2vuk uklj./sklj. pnuti/zapnuti zvuku 2vuk iskljucen/ukljucen
3. hangerd, menii volume, menu hlasitost, menu volum, meniu jacina zvuka, meni hlasitost, menu Volume, izbornik
4. Iéptetés, gyorkeresés stepping, quick search [ krokovanie, rychle vyhladavanie pasire/ cautare rapida kretanje menijem, brzo biranje Vyhﬁ*}zzggﬁhle Kretanje, brza pretraga
5. ora dlock hodiny ord sat hodiny sat
6. infra vev infrared reciever infra prijimac receptor infra infra prijemnik infra prijimac Infracrveni prijemnik
7. kijelzo display displej afisor displej displej ekran
8. USB aljzat USB socket USB zésuvka soclu USB USB uticnica vstup pro USB USBslot
9, SD aljzat SD socket D zdsuvka soduSD SD leziste vstup pro SD SDslot
10. golas/telefon 19/telephon pasmo/ ladenie / telefén bandd/ton/telefon talasnadlléle.fcn . P ladéni/telefon bend/ugadanje/teleft
1. [éptetés, gyorkeresés stepping/quick search krokovanie, rychle vyhladavanie pasire/ cautare rapida kretanje menijem, brzo biranje vyh!;z:‘a‘zzr:l ;r}l'fhle kretanje/brza pretraga
12. bels6 mikrofon internal microphone interny mikrofon microfon inglobat ugratieni mikrofon interni mikrofon unutarnji mikrofon
13. 1./lejdtszds/sziinet 1./playback/ pause 1. dvanie/p 1./redare/pauza 1./reprodukcija/pauza 1./piehrévani/pauza 1./reprodukcija/pauza
14. 2./dalt 2./s0ng p 2./ukdzka skladby 2./prezentare melodie 2./prikaz pesama 2./ukdzka skladby 2./prezentacija pjesme
15. 3.fismétlés 3./repeat pakovanie 3./repetare 3 j 3./opakovéni 3./ponoviti
16. 4./véletlen sorrend 4./random order 4./néhodné poradie 4.Jordine aleatoare 4./nasumicni redosled 4./néhodné pofadi 4/slucajni redoslijed
17. 5./konyvtdr vissza 5./folder back 5./kniznica dozadu 5./folder inapoi 5./folder, korak nazad 5./knihovna zpatky 5./folder unatrag
18. 6./konyvtar eldre 6./folder forward 6./kniznica dopredu 6./folder inainte 6./folder, korak napred 6./knihovna dopiedu 6./folder unaprijed
19. torlés gomb delete button vymazat buton stergere taster za brisanje tacitko pro vymazani qumb za brisanje
2. AUX bemenet AUXinput AUX vstup intrare AUX AUX ulaz AUX vstup AUX ulaz

figure 2.« 2. &bra « obraz ¢.2 - figura 2. - 2. skica « 2. obraz
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H EN SK RO SRB-MNE a HR-BiH
1. kiils6 mikrofon external microphone externy mikrofén microfon extern spoljni mikrofon extemi mikrofon vanjski mikrofon
2. DIN antenna DIN antenna DIN anténa antend DIN DIN antena DINanténa DIN antena
3. audio ki, L audio out, L audio vystup, L iesire audio, L audio izlaz, L audio vypnuti, L audio iskljucen, L
4. audio ki, R audio out, R audio vystup, R iesire audio, R audioizlaz, R audio vypnuti, R audio iskljucen, R
5. audioki, R audio out, R audio vystup, R iesire audio, R audio izlaz, R audio vypnuti, R audioiskljucen, R
6. audio ki, L audio out, L audio vystup, L iesire audio, L audioizlaz, L audio vypnuti, L audioiskljucen, L
7. 150 csatlakoz6pa 150 connector pair 150 pripojky pereche conectare S0 150 par uticnica par konektorii 10 Parica 150 prikljucka
8. 15A biztositék 15 Afuse 15 A poistka sigurantd 15A osigurac 154 pojistka 15A 15 A osigurac




(H) AUTORADIG ES MP3/WMA LEJATSZ0

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

*Kérjlk, a hasznalatbavétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatot és tegye el a késdbbiekben is
hozzaférhetd helyre! « Szlikség esetén forduljon szakemberhez, nehogy kart tegyen a készilékben,
illetve a gépjarmiiben! « A késziilék miikodését befolyasolhatjak a gyartétdl fiiggetlen szoftveres és
hardveres kortilmények.» Esetenként eléfordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfeleléen vagy
egyaltalan nem jelennek meg. Ez féleg a specidlis vagy ékezetes karaktereket érintheti és nem a
készllék hibaja. A BT hatétavolsag e terméknél kb.5-10 méter szabad térben. Egyéb feltételek
mellett ez az adat megvaltozhat. « A tomoritett fajloktol, az alkalmazott tdmdritGprogramtél és az
USB/SD meméria mindségébdl adoddan el6fordulhat olyan téves miikodés, amely nem a kész(ilék
hianyossaga.s Nem garantalt a szerzéi jogvédett DRM fajlok lejatszasals Csatlakoztathat MP3/MP4/
MP5 lejatszot is USB kabellel, de ne kdsson ra mereviemezes tarolétl A lejatszhaté fajlokon kiviil ne
taroljon mas tipusu fajlokat az USB/SD eszkozon, mert az lelassithatja, akadalyozhatja a lejatszast.
* Ne csatlakoztasson toltési céllal telefont, navigaciét... az USB aljzathoz!* Az adathordozét ne
tarolja a jarmiben, ha megfagyhat, vagy ha nagy h6hatasnak lehet kitével* Menet kdzben ne
végezzen olyan miveletet, amely elvonja figyelmét a vezetéstdl! A késziilék vezetés kdzben torténd
kezelése balesetet okozhat! Minimalis id6t toltson a kijelzG figyelésével!s Ne hallgassa tul hangosan
a készliléket! Olyan hanger6t allitson be, hogy vezetés kdzben a kiilsd zajokat is észlelni tudja! A tul
nagy hangerd hallaskarosodashoz is vezethetle Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziiléket, mert tiizet,
balesetet vagy aramitést okozhat. Anem rendeltetésszer( izembe helyezés vagy kezelés a garancia
megsz(inését vonja maga utan.e Kizarélag 12 Voltos, negativ testelésii jarmiben alkalmazhato!
Méasféle célokra valé felhasznalas aramiitést, meghibasodast, tiizet okozhat. A késziiléket kizarélag
gépjarmiben torténd hasznalatra tervezték!s Mindig az elGirt értéki olvadébiztositékot hasznaljal
Biztositékcsere soran Ugyeljen ra, hogy az Uj biztositobetét névleges értéke egyezzen meg az
eredetivel. Ellenkezé esetben tiizet vagy karosodast okozhat. (15 Amper) Ne akadalyozza a késziilék
hiitését, mert ez belsé tllmelegedést, tlizet, okozhat. Szakszer(i beépitéssel biztositsa a kész(ilék
megfeleld szelldzését! Szabadon kell hagyni a kdrben megtalalhaté szelldzényilasokat. « Ugyeljen
a korrekt csatlakoztatasral A rossz bekotés tlizet vagy mas meghib&sodast okozhat.» A bekotés/
beszerelés el6tt tavolitsa el az akkumulator negativ pélusénak csatlakozdjat! Aramditést, rovidzarlatot
és meghibasodast el6zhet meg vele.s Szerelés kdzben ne végjon bele a kabelekbe, ne sértse meg
azok szigetelését! Zarlatot, tlizet okozhat ezzel! « A jarm(i karosszériajaba torténd furas, csavarozas
elétt gy6zddjon meg arrél, hogy nem sért meg a burkolat tiloldalan talalhaté csoveket, elektromos
vezetékeket...» Ne csatlakozzon ra a jarm(i azon elektromos rendszereire, amelyek a kormanyt és
féket, vagy az egyéb biztonsagi funkciokat mlikodtetik! Bizonytalanna valhat a jarmii iranyitasa, és
tliz keletkezhet. « Ne szerelje a készliléket vagy kiegészitéit olyan helyre, ahol akadalyozhatjak a
jarm(i biztonsagos iranyitasat! Példaul a kormany és a sebessegvaltd kozelébe.+ Ne hagyja, hogy
a vezetékek a komyez6 targyakra tekeredjenek. A kabeleket és vezetékeket rendezze el Ugy,
hogy ne akadalyozzak a vezetésben. Az akadalyt jelentd vagy a kormanyra, sebességvaltora,
fékpedalra stb. 16g6 vezetékek rendkiviil veszélyesek lehetnek. « Azonnal kapcsolja ki a készUléket,
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ha barmilyen hibat észlel, és fordulion a forgalmazéhoz. Szamos rendellenesség (nincs hang,
kellemetlen szag, idegen targy a készilékben, stb.) kdnnyen észlelhetd.» Ugyeljen arra, hogy az
USB és memoriakartya foglalatokba semmilyen idegen targy ne kerilhessen, mert azok végzetes
karosodast okozhatnak. * Ovja portdl, paratdl, folyadéktol, h6tél, nedvességtél, fagytol és ttbdéstdl,
valamint a kozvetlen hé- vagy napsugarzastolls A vezetékek elhelyezésénél ligyeljen arra, hogy azok
szigetelése ne sérillhessen meg a kozellkben talalhaté esetlegesen éles, fém alkatrészektdl! « Ne
végezzen kabelcsatlakoztatast mikodés kdzben! Soha ne kapcsolja be a rendszert teljesen feltekert
hanger6allas mellett! Az ilyenkor el6forduld reccsenés, vagy egyéb zajlokés azonnal tonkreteheti a
hangsugarzokat. ¢ A felelGtlen, szakszeriitlen bekotésbdl és hasznélatbol eredd meghibasodasokra
nem érvényesithetd a jotallas!s A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy e radié-berendezés megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU Megfeleldségi Nyilatkozat elérhetd a kovetkezé cimen: somogyi@
somogyi.hue A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizajn elézetes bejelentés nélkul
is valtozhat.» Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrél.e Az esetleges
nyomdahibakeért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.

OVINTEZKEDESEK

Tisztitas

Hasznaljon puha, szaraz torlékenddt és ecsetet a rendszeres tisztitashoz. Ergsebb szennyezédést
vizzel megnedvesitve tavolitson el. Ovakodjon a kijelz6 megkarcolasatol, azt soha ne tordlje le
szarazon vagy durva torlékenddvel! Tilos tisztitbszereket alkalmazni! Ne kertljon folyadék a készilék
belsejébe és a csatlakozokral

Hoémérséklet

Bekapcsolas elétt gy6zédjon meg réla, hogy az utastér hdmérséklete 0°C és +40°C kozott van-e,
mert a zavartalan m(ikodés csak ebben a tartomanyban garantalhatd. A szélséséges id6jarasi
viszonyok kart okozhatnak a készulekben.

ELHELYEZES, BESZERELES

A készilék beszerelésekor gy6zGdjon meg rola, hogy az nem lesz kittve a kovetkezo
igénybevételeknek: - kdzvetlen napstés, illetve héhatas (pl. a fltérendszerbdl) - nedvesség, magas
paratartalom - jelentésebb mennyiseégli por - erbteljesebb vibracid

Figyelmeztetés! Az elveszett vagy megsérilt adatokért stb. a gyartd nem vallal feleldsséget, még
akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kozben vesznek el. El6zéleg javasolt biztonségi
masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhatd adatokrol, miisorszamokrol a személyi
szamitogépére.

AZ USB/SD MEMORIA HELYES KEZELESE

Uzemzavar, illetve meghibasodas elkertilése végett vegye figyelembe a kbvetkezoket:

- Olvassa el figyelmesen az USB/SD meméria (vagy a csatlakoztatott médialejatszo) hasznalati
utasitasat. - A csatlakozokat ne érintse meg kézzel vagy mas targyakkal és tartsa azokat tisztan. - Ne
tegye ki az USB/SD memoriat er6s razkodasnak. - Ne hajlitsa meg, ejtse le, szerelje szét, modositsa
és Ovja nedvességtol!

Keriilie hasznélatat vagy tarolasat a kvetkezo helyeken:

- Barhol az autdban, ahol kozvetlen napfénynek vagy magas hémérsékletnek van kitéve. - Olyan
helyen, ahol magas a paratartalom vagy korroziv anyagok talalhatoak. - Olyan helyre illessze, ahol
nem zavarja a vezetésben.



Tovabbi fontos tudnivalok:

- Tul magas vagy alacsony hémérsékleten nem mindig mikodik megfeleléen az USB/microSD
memodria. - Csak minGségi memoria egységet hasznéljon. Még ezek sem mindig mikodnek jol,
tipusuktol vagy allapotuktol figgden. Mikodésik nem mindig garantalt. - A meméria tipusanak,
allapotanak és kodold szoftverének beallitasaitdl figgben a készulék nem mindent jatszik le, illetve
jelez ki. - Masolasvédett fajl (masolasi jog védelem) lejatszésa nem garantalt. - Eléfordulhat, hogy
valamennyi idére sziksége van az USB/SD memdrianak, miel6tt elindul a lejatszas. Amennyiben
talalhaté rajta idegen fajlis, akkor a lejatszasaig jelentés idd is eltelhet. - Lejatszas kozben ne tavolitsa
el az USB/SD eszkozt. Valtson az USB/SD-rél mas jelforrasra, és uténa vegye ki az eszkozt, hogy
hordozhat6 audio/multimédia lejatszét csatlakoztat USB-n keresztil és az rendelkezik MSC/MTP
bedllitassal, valassza az MTP beallitést.

BESZERELES (Csak szakember helyezheti iizembe!)

A jarm( kialakitasatol fliggben eléfordulhat, hogy tovabbi fémpant vagy mas rogzitd elem
beszerzése valhat szlikségessé. A beszerelés mddja a kulonbozé autdtipusok esetében eltérd
lehet.

* A készllék vezetékeit csatlakoztassa eldiras szerint. El6z6leg ellendrizze a jarmiben talalhatd
csatlakozok alkalmassagat az ezen leirasban megadott bekGtési utasitasok alapjan. Ugyeljen a
korrekt és zarlatmentes bekotésre! A hangszorévezetékeket gondosan vezesse el!

* Tilos a hangszorok barmely vezetékét dsszekotni a jarmii vagy a tapellatas negativ pélusaval /
testpontjavall (pl. a fekete tapvezetékkel vagy a jarmi egy fém pontjaval)

* Tilos a jobb és bal csatorna barmelyik hangszorovezetékét egymassal dssze kotni!

* Az audio rendszer kiils6 zajoktol torténd megvédése érdekében:

- Helyezze a késziiléket és vezesse a kabeleket legaldbb 10 cm tavolsagra az autdé miiszerfal-
kabelkotegétdl.

- Az akkumulator tapkabeleit tartsa a lehetd legtavolabb minden méas kabeltdl.

- A foldeld/test kabelt biztonsagosan csatlakoztassa festéktdl, szennyezédéstdl és zsiradéktdl

o

- Zajcsokkentd csatlakoztatasa esetén tegye azt a lehetd legtavolabb a készuléktol.

Hangszorok csatlakoztatasa / esetleges téves bekotés

Egyes esetekben elképzelhetd, hogy a hangerd ndvelésével nem n§ aranyosan a mély hangzas. Ez

fligg a mikodtetett hangszorok szamatdl és elhelyezésétdl, tovabba lehetséges, hogy a jarmiben

valamelyik hangsugérzo vezetéke nem a helyes polaritasnak megfelelGen van bekétve.

1. Két elsé hangszoro alkalmazésa esetén:

* Meg kell cserélni tetszés szerint a jobb vagy baloldali hangszoro +/- polaritasat (az egyik hangszdrora
menG vezeték két erét kell felcserélni; barhol a radio és a hangszoro kdzétti szakaszon).

2. Négy hangszérd alkalmazasa esetén:

*A., Ha az elsé kett6 és a hatso kett hangszord is az ajtoba van épitve (vagy més, de egymastol
elszigetelt mdon; ,hangdobozban’), akkor az elsé kett6 és a hatso kettd hangszoro kéziil is egyik-
egyik polaritasa megforditando.

* B., Ha az els0 kett6 hangszoro ajtoba van épitve, de a hatso kettd a kalaptartoban, akkor csak az
elsé kettb hangszoro valamelyikének polaritasa mddositandd. A hatso hangszoropar vezetéke az
eredeti allapotban marad.




Tapellatas bekotése; csatlakozas ISO - fekete ISO dugéval

A/1. Nincs bekotve

AJ2. Nincs bekotve

AJ3. Nincs bekotve

A/4. Akkumulator pozitiv csatlakozokabel, +12 V (sarga)
A memoéria folyamatos téapellatasa érdekében csatlakoztassa kozvetlenil a jarmii
akkumulatoranak pozitiv (+) sarkahoz.

A/5. Motoros antenna vezérlése, +12 V (kék)
Csatlakoztassa a motoros antenna +12 V vezetékéhez, ha van ilyen. Ez a vezeték alkalmazhaté
er6sité vagy hangprocesszor tavvezérelt bekapcsolasara is.

AJ6. Nincs bekotve

Al7. Gyujtaskapcsolo altal kapcsolt tapkabel (piros)
Csatlakoztassa ezt a vezetéket a jarm(i biztositékdobozanak egy szabad csatlakozéjahoz vagy
mas nem hasznalt dramforrashoz, amely +12 V-ot biztosit de csak akkor, amikor az inditokulcsot
elforditja.

Al8. Test/foldel6 vezeték (fekete)
Csatlakoztassa ezt a vezetéket egy megfeleld foldelési ponthoz a jarml karosszériajan.
Gy6z6djon meg réla, hogy tiszta fémfelilethez csatlakoztatja, és rogzitse biztonsagosan.

4 hangszoro bekotése; csatlakozas ISO dugdval 1 :1 1 "1
B/1. Jobb hatso (+) hangszorokimenet s o Y I Y |
B/2. Jobb hatso (-) hangszérokimenet

B/4. Jobb elsd (-) hangszérokimenet

B/3. Jobb elso (+) hangszorokimenet \ ,J 1 I I

B/5. Bal elsd (+) hangszérokimenet A 4 <1
B/6. Bal els6 (-) hangszorokimenet Adupa alizatba ceatiakoztasson
B/7. Bal hatso (+) hangszorokimenet szabvényos SO csatiakozopért

B/8. Bal hatso (-) hangszorokimenet
Tilos a hangszorok barmely vezetékét 6sszekotni a jarmil vagy a tépellatas negativ polusaval /
testpontjaval! (pl. a fekete tapvezetékkel vagy a jarmi egy fém pontjéval)

A TERMEK NEM JATEK, GYERMEK KEZEBE NE KERULJON!

EZ ATERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI
EGES VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BELSO EGEST OKOZ

ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT
ELEMEKET! HAAZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE
HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSAAZT TAVOL GYERMEKEKTOLl HAAZT
GONDOLJA, HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY
TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FEL ORVOST!

Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa nagy hanger6vel
hosszabb idén keresztil!



ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert
az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A

=== hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazés helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd
helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezelé szervezetet. A vonatkozé jogszabalyban el6irt, a gyartora
vonatkoz6 feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerdild koltségeket viseljuk.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu.

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normél haztartési hulladékkal egytitt kezelni. A felhasznald
torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemertilt elemeket/akkukat lakohelye gy(jtéhelyén,
vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek/akkuk kornyezetkiméld
modon legyenek artalmatlanitva.

(EN) CAR RADIO AND MP3/WMA PLAYER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

* Before starting to use the player, read these instructions carefully, then keep them in an accessible
place for future reference.» Seek professional assistance if necessary to prevent damaging the unit
or motor vehicle! « The operation of the device may be affected by software and hardware that are
independent from the manufacturer.« Occasionally, some characters may not displayed properly or
at all. This can mainly affect special or accented characters and is not the fault of the device.» The
BT range for this product is about 5-10 meters in free space. Under other conditions this information
may change * Depending on the compressed files, the MP3 compression program used, and the
quality of the USB/SD memory, anomalies may occur during playback, which are not due to the
unit malfunctioning.» The playback of copy righted DRM files is not guaranteed!« It is also possible
to connect MP3/MP4/MP5 players using a USB cable but avoid connecting external hard drives
this way!* Do not store any additional files on the USB/microSD device other than playable files,
because they can slow down or interfere playback. « Do not connect mobile phone, navigation ...
with charging purpose to the USB socket!s Do not store data storage in the vehicle if it is exposed
to freezing or extremely high temperatures! « While underway, do not do anything that distracts your
attention from driving. Handling the player while driving can result in accidents. Spend the minimum
time watching the display! * Do not listen to the player too loud. Set a volume that allows you to hear
external sounds while driving. Extreme volumes can also cause permanent damage to your ears!s Do
not disassemble or remake the player, as that can cause fire, accidents, or electric shock. Incorrect
use or installation renders the warranty void.» Only for use in cars with a 12 V battery and a negative
ground. Using the player for any other purpose can result in electric shock, damage, or fire. The
player was designed exclusively for use in vehicles!s Always use melting fuses with the proper values.
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When replacing a fuse, make sure that the new fuse has the same nominal value as the one you are
replacing. Using a different fuse can cause fire or damage. (15 Ampere)s Do not block the player’s
cooling vents, as that can cause its circuits to overheat, resulting in fire. Install the player properly to
ensure adequate ventilation. The air vents around the edge must be left free.» Make sure to connect
the player correctly. Incorrect connections can result fire or other defaults.« Prior to wiring/installation,
be sure to remove the car battery’s negative terminal connection! This will prevent any electric shock,
short circuit or malfunction.» While installing the player never cut through cables or damage their
insulation. Doing so can result in short circuit and fire!s Before drilling holes or inserting screws into
your vehicle’s body make sure you do not damage tubes or electric wires on the other side of the
cover...» Do not connect to any electric systems of your vehicle that operate steering, brakes, or any
other safety function. Doing so can result in loss of control over the vehicle, and can cause fire. * Do
not install the player or its accessories in a location where they can prevent you from controlling the
vehicle safely, e.g., nearby the steering-wheel and the gear shift.« Make sure that wires do not coil
around neighboring objects. Arrange cables and wires in a way that does not hinder you in driving.
Wires that interfere with your movement or hang over the gear shift, the brake etc. can be extremely
dangerous. * In case of any malfunction, turn of the player immediately, and consult your distributor.
Many malfunctions are very easy to detect (e.g., no sound, bad smell, smoke, an external object
inside the product etc.).« Make sure that no external objects get into the USB socket or the memory
card slot, as these can cause fatal damage.* Protect it from dust, damp, liquids, heat, moisture,
frost and impact, as well as direct heat or sunlight!* When leading the connection cables make sure
that their insulation does not get damaged by any sharp metal objects nearby!* Do not connect any
cables when the device is working. Never turn on the system with the volume at the maximum level!
Cracking or other noise impact occurring that time can immediately damage the speakers irreparably!
* The warranty is not applicable to damage caused by irresponsible or improper installation or use!
Only for use in cars with a 12 V battery and a negative ground. Using the player for any other purpose
can result in electric shock, damage, or fire. The player was designed exclusively for use in vehicles!e
Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior notice.
* The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.» We don’t take
the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

PRECAUTIONS

Cleaning

Use a soft, dry cloth and a brush for regular cleaning. To remove stronger stains, wet the cloth
slightly with water. Avoid scratching the display’s surface; never wipe the display when it is dry, and
do not use a rough cloth to clean the display! Do not use any detergents! Make sure no liquid gets
inside the product or onto the connectors!

Temperature

Before turning on the player make sure that the temperature inside the car is between 0°C and
+40°C, as the product is only guaranteed to operate properly within this temperature range. Extreme
weather conditions can damage the product.

LOCATION, INSTALLATION

When installing the product, make sure it will not be exposed to any of the followings:

- direct sunlight or heat (e.g. from the heating system), - moisture, high humidity, - a significant
amount of dust, - strong vibration



Warning! Manufacturer doesn't take responsibility for lost or damaged data, even if these data, etc.
have been lost during the use of this product. It is recommended to make a safety copy about the
data, tracks —located on the data storage- to your computer.

PROPER HANDLING OF USB/SD MEMORY

To avoid malfunction and errors, please observe the followings:

- Carefully read the instructions of the USB/SD storage device or media player. - Do not tap the connec-
tors with your hands or any object; keep the connectors clean. - Protect the USB/SD device from strong
shocks. - Do not bend, drop, disassemble or modify these devices, and protect them from wet!

Do not use or store the device in the following locations:

- Anywhere inside the vehicle where it is exposed to direct sunlight or high temperature. - Any place
with a high humidity or where corrosive materials are present. - Place the device in a location where
it does not hinder you by driving.

Further important notes:

- USB/microSD memory devices may not function properly at extremely high or low temperatures.
- Only use high-quality USB/microSD devices. Depending on their type and condition, even such
high-quality products may not always work properly. The proper operation of these devices is not
always guaranteed. - Depending on the type and condition of the USB/microSD device and the
settings used in the software that encoded the MP3 files, the player may not detect or play back
certain files. — Playing of copy-protected (copyrighted) files is not guaranteed. - The USB/microSD
memory device may need a certain amount of time before playback can start. If the device also
includes non-audio files, the time needed for playback to start may be significant. - Do not remove
the USB/microSD device while playback is in progress. Switch to signal source different from USB/
microSD, and then remove the USB/microSD unit, in order to protect it from potential damage. - If
you connect a portable audio player instead of a USB/microSD memory through the USB port, and
the device has an MSC/MTP setting, choose the MTP option.

INSTALLATION (Only a specialist can install it!)

* Depending on the vehicle's design, additional metal straps or other means of fastening may be
required. The manner of installation may differ from the instructions depending on the vehicle
model!

* Connect the unit's wires according to the instructions. Inspect the connectors in the vehicle for
suitability according to the wiring instructions in this manual. Make sure that the connections are
properly made and free of short circuits. The speaker wiring should be conducted properly!

* It is prohibited to connect any of the speaker wires to the vehicle’s or batteries negative terminal/
grounding point! (e.g. black power cable or metal point on the vehicle)

* It is forbidden to connect any of the right and left channel’'s speaker wires.

* In order to protect audio system from external noises:

- Locate the device and lead the cables at least 10 cm far from the car dashboard- cables.

- Keep the battery power cables as far from any others as you can.

- Grounding cable should be connected securely to a clean surface of the car chassis, free from
paint, dirt and grease.

- In case of connecting noise reductor, place it as far as possible from the unit, in case of noise
reduction connection.



SPEAKER CONNECTIONS / FAULTY CONNECTION

In some cases, increasing the volume will not proportionally increase the bass level. This is depen-
dent on the number of speakers used and their positioning, moreover, a speaker in the vehicle might
also be wired out of phase.

1. When two front speakers are used:

* Reverse the +/- polarity of either the right or left front speaker (the wires leading to either speaker
should be reversed anywhere between the head unit and the speaker).
2. When four speakers are used:

*A., If both the front and rear speakers are built into the doors (or otherwise isolated from each
other, such as in a sound box), then the polarity of either speaker in both the front and rear should
be reversed.

* B., If the front speakers are built into the doors but the rear speakers are built into the hat rack
panel, then only the polarity of either front speaker should be reversed. The rear speakers’ wires
should remain unaltered.

THE PRODUCT IS NOT A TOY. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

THIS PRODUCT INCLUDES ABUTTON BATTERY. IT IS FORBIDDEN TO SWALLOW THE
BATTERY, RISK OF CHEMICAL BURN. IN CASE OF INGESTION, IT MAY CAUSE STRONG
INTERNAL BURN WITHIN 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH. KEEP THE NEW AND
USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. IF THE COVER OF THE BATTERY
COMPARTMENT CANNOT GET CLOSED SECURELY, DO NOT CONTINUE TO USE THE
PRODUCT AND KEEP IT AWAY FROM CHILDREN. IF YOU THINK THAT A BATTERY HAS
BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ANY BODY PARTS, SEEK MEDICAL ATTENTION
IMMEDIATELY.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

DISPOSAL

KWaste equipment must be collected and disposed separately from household waste
because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste

== equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which
sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well
as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OFALKALINEAND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a
nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
neutralized in an environment-friendly way.
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(S AUTORADIO A MP3/WMA PREHRAVAC

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA
POZOQRNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

* Prosime, pred uvedenim do prevadzky pristroja si precitajte tento navod a ulozte ho na dostupné
miesto pre neskorSie pouZitiel* Ak je potrebné, obratte sa na odbornika, aby ste neposkodili pristroj alebo
motorové vozidlo!* Prevadzku pristroja mdzu ovplyvnit softvérové a hardvérové podmienky, nezavislé
od vyrobcu. * Niektoré znaky sa moZu zobrazit nespravne alebo sa nezobrazia. Tyka sa to hlavne
Specialnych znakov a znakov s diakritikou, nie je to chyba prijimaca. « Dosah BT v pripade tohto vyrobku
je cca. 5-10 m v otvorenom teréne. Za ostatnych podmienok sa tento Uidaj mdze zmenit.» Vzhladom na
skomprimované stbory, pouzitého kompresného programu a kvality USB/SD pamate moZe vzniknut
porucha pri prehravani, o nie je nedostatkom tohto pristroja.» Nie je zaruCené prehravanie DRM
stborov s ochranou autorského pravale Cez USB kabel moZzete pripojit aj MP3/MP4/MP5 prehravag,
ale nikdy nepripojte pevny disk!s Na USB/SD pamét neukladaijte iné typy suborov, ako podporované,
mézu spomalit alebo prekazat prehravanie. « Nepripajajte telefon, navigaciu s ciefom nabijat.... do USB!
* Paméatové uloZiska neskladujte vo vozidle, méZu zamrznt alebo poskodit od vysokej teploty!s Pocas
jazdy nevykonavajte Ukony, ktoré mdzu odlakat pozornost od riadenia motorového vozidla! Manipulécia
s pristrojom pocas jazdy moze spdsobit nehodu! Sledovaniu displeja venujte minimélny ¢asle Pristroj
nepoCuvajte na vysokej hlasitosti! Nastavte taku uroven hlasitosti, pri ktorej pocas riadenia vozidla
mozete vnimat' aj vonkajSie zvuky! Prili§ vysoka hlasitost moZe spdsobit aj poruchu sluchule Pristroj
nerozmontujte, neprerabajte, mdze spdsobit poziar, Uraz alebo Uraz elekirickym prudom. Nespravna
indtalacia a prevadzka pristroja spdsobi stratu zaruky.« Pristroj sa da namontovat vylucne do motorovych
vozidiel s elektrickou sustavou 12 V, so zapornym pélom spojenym s kostrou vozidla! PouZivanie inym
spdsobom mdze spdsobit uraz elektrickym pradom, poruchu pristroja alebo poZiar. Pristroj bol navrhnuty
na pouzivanie iba v motorovom vozidlel* PouZivajte vzdy tavnu poistku s predpisanou hodnotou! Pri
vymene poistky dbajte aby menovita hodnota novej poistky sthlasila s pdvodnou. V opa¢nom pripade
méze sposobit poZiar alebo poskodenie. (15 Ampérov)e Neobmedzujte chladenie pristroja, moze viest
k jeho vnutornému prehriatiu a spdsobit poZiar. Odbornou montaZou zabezpecte jeho spravne vetranie!
Vetracie otvory musia byt volné. « Dbajte na spravne zapojenie! Nespravne zapojenie mdze spdsobit
poZiar alebo poSkodenie pristroja.e Pred inStalaciou/zapojenim odpojte zaporny pdl akumulatora od
vozidla! Mézete tym predchadzat uraz elektrickym pradom, skrat a poSkodenie pristroja.s Pri inStalacii
neporuste kable a ich izolaciu! MdZete tym spdsobit skrat, poZiar! « Pred vftanim, skrutkovanim do
karosérie vozidla sa presvedcCte, ¢i s tym neporusite trubky, elektrické vodice pod krytom...« Nepripajajte
k tym elektrickym obvodom, ktoré ovladaju volant, brzdy alebo iné bezpecnostné zariadenia! Riadenie
vozidla sa moze stat nebezpecné a moze vzniknut poZiar. « Pristroj a jeho prisluSenstva nenamontujte
na miesta, kde mézu obmedzit bezpecné riadenie motorového vozidla! Napriklad do blizkosti volantu
a riadiacej paky. Nepripustite, aby sa elektrické vodice namotali na okolité predmety. Kable a vodice
umiestnite tak, aby vam nebranili v riadeni vozidla. Vodice visiace na volante, riadiacej pake, brzdového
pedala atd. mdzu byt mimoriadne nebezpecné. ¢ V pripade akejkolvek poruchy pristroj okamZite
vypnite a obratte sa na predajcu. Mnoho chyb (zvuk nepocut, neprijemny zapach, dym, cudzi predmet v
pristroji, atd.) sa fahko zistuje. Dbajte na to, aby sa do zasuvky USB a pamatovej karty nedostal Ziadny
cudzi predmet, moze sposobit fatalne Skody. ¢ Pristroj chrarite pred prachom, parou, tekutinou, teplom,
vlhkostou, mrazom a narazom, a priamym tepelnym alebo sine¢nym Ziarenim!s Pri umiestneni vodicov




dbajte o to, aby sa nepoSkodila ich izolacia od ostrych predmetov v ich blizkosti! « Nepripéjajte kable
poCas prevadzky pristroja! Nikdy nezapnite pristroj pri maximainej hlasitosti! Takto vzniknuty prask,
alebo iny zvukovy naraz moze reproduktory okamZite poSkodit. ¢ Zaruka je vylucena z poskodeni,
vzniknutych z nezodpovednej, neodbornej indtalacie a pouZivania pristroja.e Somogyi Elektronic
Slovensko, s.r.0. potvrdzuje, Ze autoradio 2014/53/EU je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Vyhlasenie
0 zhode EU mdzete vyZiadat na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk.» Z dévodu neustaleho vyvoja
technické Udaje a design pristroja sa moZu menit bez predoslého oznamenia.» Aktualny névod na
pouzitie si moZete stiahnut zo stranky www.somogyi.sk.« Nezodpovedame za pripadné tlacové chyby,
a ospravedlfiujeme sa za ne.

OPATRENIA

Cistenie

K pravidelnému Cisteniu pouZivajte makku, suchu utierku a Stetec. SilnejSie necistoty méZete odst-
ranit vinkou utierkou. Viyvarujte sa poSkriabaniu displeja, ten nikdy neutierajte nasucho alebo drsnou
utierkou! Je zakazané pouZivat Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa nedostala voda do pristroja
a na konektory!

Teplota

Pred zapnutim pristroja sa presvedcte, Ci teplota vo vnatornom priestore vozidla je v rozsahu 0°C aZ
+40°C, neruena prevadzka je zarucena iba v tomto rozsahu. Extrémne poveternostné podmienky
mozu pristroj poskodit..

UMIESTNENIE, INSTALACIA

Pri inStalécii sa presvedcte, €i pristroj nebude vystaveny nasledovnym vplyvom:

- priame slnecné Ziarenie alebo tepelné Ziarenie (napr. z vykurovacieho systému) - vihkost, vysoka
vlhkost vzduchu — nadmerné mnoZstvo prachu - silnejSia vibracia

Upozornenie! Viyrobca nezodpoveda za stratené alebo poSkodené déta, atd’, ani v pripade, ak sa tie
stratili po¢as prevédzky tohto pristroja. Odportca sa zalohovat data, skladby umiestnené na pripo-
Jenom uloZisku na vlastny osobny pocitac.

SPRAVNA MANIPULACIA S USB/SD PAMATOU

Pre vyvarovanie sa porucham alebo poSkodeniam dbajte o nasledovné:

- Precitajte si pozorne navod USB/SD pamate (alebo multimedialneho prehravaca). — Kontaktom sa
nedotykajte rukou ani inymi predmetmi a udrZujte ich Cisté. — Nevystavujte USB/SD pamat silnym
otrasom. — Neohybaijte ju, nenechajte ju spadnut, nerozoberajte, neupravujte a chrarite ju pred vih-
kostou!

Viyvarujte sa pouzivaniu a skladovaniu na nasledovnych miestach:

- /Sade v motorovom vozidle, kde je vystavena priamemu sine¢nému Ziareniu alebo vysokej teplote.
-V priestoroch s vysokou vihkostou a korozivnymi latkami. — Zasunte na také miesto, kde vas nerusi
pri riadeni vozidla.

DalSie déleZité informacie:

- USB/SD pamat nefunguje vzdy spravne pri prili§ vysokych a nizkych teplotach. — Pouzivajte iba
kvalitn USB/SD pamat. V zavislosti od ich typu alebo stavu, ani tieto nefunguju vzdy spravne. Ich
funkénost nie je vzdy zaruCend. - V zavislosti na typu, stavu USB/SD paméte a nastavenia kodo-
vacieho softvéru pristroj neprehrava, alebo nezobrazi vetko. — Nie je zaruCené prehravanie chra-
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nenych stborov (ochrana proti kopirovaniu). - Mozno USB/SD pamat bude potrebovat urcity cas
pred zaCatim prehravania. Ak paméat obsahuje aj nepodporovany subor, tento ¢as sa mdze znacne
predizit. - Pocas prehravania USB/SD zariadenie neodstraiujte. Z dovodu ochrany pamate pred
poskodenim najskdr prepnite z USB/SD na iny zdroj signalu, az potom ho vyberte. — Ak namiesto
USB/SD paméte pouzijete cez USB zasuvku prenosny multimedialny prehravac, ktory ma MSC/MTP
prepinac, pouzite nastavenie MTP.

INSTALACIA (Méze instalovat' iba kvalifikovana osobal)
*V zavislosti od konStrukcie vozidla mdze byt potrebné si zaobstarat’ dalSie upeviovacie prvky.
Spdsob instalacie pristroja mdze byt odliSny v zavislosti od typu motorového vozidla.
* Kable pristroja zapojte podia predpisov. Najprv skontrolujte spravnost konektorov podfa navodu
zapojenia. Dbajte 0 spravne a bezskratové zapojenie! Kable k reproduktorom umiestnite starostlivo!
* Je zakézané spojit vodice reproduktorov so zapornym / ukostrovacim pélom vozidla! (napr. s Cier-
nym napajacim vodicom alebo s kovovou ¢astou vozidia)
* Je zakézané prepojit reprokabel pravého a lavého kanala!
* Pre ochranu audiosystému pred vonkajSim rusenim:
- Pristroj a jeho vodice umiestnite do vzdialenosti miniméine 10 cm od kablového zvazku palubnej
dosky vozidla.
- Napajaci kabel akumulatora umiestnite ¢o najdalej od ostatnych kablov.
- Uzemnovaci/ukostrovaci vodic pripojte na kovovu kostru karosérie, ocistenu od farby, ne€istoty a
mastnoty.
- V pripade pouzitia odruSovaca ho umiestnite ¢o najdalej od autoradia.

ZAPOJENIE REPRODUKTOROV / PRIPADNE CHYBNE ZAPOJENIE

V niektorych pripadoch sa mdze stat, Ze so zvySovanim hlasitosti sa nizke tony nezvySuju imerne.

To zavisi od poctu pouZitych reproduktorov a ich umiestnenia, dalej je mozné, Ze polarita niektorého

reproduktora nie je spravne zapojena.

1. V pripade zapojenia len dvoch prednych reproduktorov:

* Treba prehodit +/- polaritu jedného fubovolného z prednych reproduktorov (treba zamenit dve Zily
kabla jedného reproduktora; kdekolvek medzi radiom a reproduktorom).

2.V pripade zapojenie Styroch reproduktorov:

*A., Ak predné aj zadné reproduktory si namontované do dveri vozidla (alebo inak, ale od seba
izolovanom spdsobe; ,v reprobedne”), tak treba zamenit polaritu jedného reproduktora z predne;
dvojice aj zo zadnej dvojice reproduktorov.

* B., Ak predné reproduktory st namontované do dveri a zadné do zadnej odkladacej plochy vozidla,
tak treba zamenit' polaritu len u jedného predného reproduktora. Zapojenie zadného paru reproduk-
torov ostava povodné.

VYROBOK NIE JE HRACKA, NEPATRi DO RUK DETOM!

TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU PREHLTNUT,
NEBEZPECENSTVO CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY PO PREHLTNUTI SPOSOBI
SILNU VNUTORNU POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ POUZITE
BATERIE UKLADAJTE MIMO DOSAH DETI{! V PRIPADE, AK SA DRZIAK BATERIE
NEZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALEJ NEPOUZIVAJTE A ULOZTE HO MIMO
DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO
SADOSTALADO AKEHOKOLVEK TELESNEHO OTVORU, OKAMZITE VYHLADAJTE
LEKARA!
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PoCuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti poCas dihiu nepreruSent dobu méze viest k
trvalému poskodeniu sluchu!

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat sUciastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za u¢elom

mm= spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. UZivatel je povinny
odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v
obchodoch. Touto €innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vase zdravie.

. RADIO PENTRU AUTOVEHICULE $I PLAYER MP3/WMA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI LINTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI

* Inainte de punerea in funcfiune, va rugam cititi instructjunile de utilizare si pastrati-le intr-un loc
accesibil'* In caz de nevoie adresatj-va unui specialist, pentru a nu deteriora aparatul sau autovehiculul!
* Functionarea dispozitivului poate fi influentatd de imprejurari legate de software sau hardware,
independente de producéatorul aparatului. « Ocazional se poate intdmpla, ca unele caractere sa apara
eronat sau deloc. Acesta este valabil mai ales la caracterele speciale sau cele cu diacritice si in
nici un caz nu indica vreo defectiune a aparatului.» Raza de actiune BT la aceste produse este
de cca. 5-10 metri, in teren deschis. In alte conditii, aceste informatii se pot schimba. « Datorita
fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea suportului de memorie
USBJ/SD, se pot intélni erori de functionare, care insa nu sunt defectjuni ale aparatului.» Nu garantam
redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!s Puteti conecta prin cablu USB si
player MP3/MP4/MP5, dar nu si hard disk extern!e Pe suportii de memorie USB/SD nu depozita
alte tipuri de fisiere, decét cele care se pot reda, deoarece incetinesc sau impiedica functionarea. *
Nu conectati la priza USB cu scopuri de incarcare telefon, navigatie... Nu depozitatj suportii externi
de memorie in autovehicul, pentru a evita expunerea acestora la inghet sau temperaturi ridicate!s
In timpul conducerii autovehiculului nu efectuati manevre care va pot distrage atentia! Manevrarea
aparatului in timpul condusului poate provoca accident. Petreceti cat mai putin timp posibil cu
vizualizarea afisajului aparatuluils Nu ascultati aparatul la volum ridicat! Alegeti un volum pe langa
care puteti sesiza si zgomotele exterioare! Volumul prea ridicat poate provoca deficiente de auz!* Nu
desfaceti sau modificati aparatul, deoarece putetj provoca foc, accident sau electrocutare. Montarea
sau utilizarea cu un scop diferit fata de cel prevazut conduce la pierderea garantiei produsului.c Se
utilizeaza exclusiv in autovehicule cu un curent la impamantare negativ, de 12 Volti! Utilizarea cu alt
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scop poate provoca electrocutare, defectiune sau foc. Aparatul a fost proiectat doar pentru utilizare
in autovehicule!l Utilizati intotdeauna sigurante fuzibile cu valoarea recomandata! La schimbarea
sigurantei sa avefi in vedere ca valoarea nominala sa fie identica cu cea a sigurantei originale. In
caz contrar poate provoca incendiu sau alte daune.(15 Amperi)» Nu impiedicatj aerisirea aparatului,
deoarece poate provoca incalzirea in exces a aparatului sau incendiu. Printr-o instalare profesionala
asiguratj aerisirea potrivita al aparatului! Trebuiesc lasate libere orificiile de ventilare. « Avefj in vedere
conectarea corecta! O legare defectuoasa poate provoca incendiu sau alte defectiuni.e Inainte de
conectare/montare indepartatj conectorul polului negativ de pe acumulatorul autovehiculului! Astfel
puteti preveni electrocutarea, scurtcircuitarea si defectarea aparatului.s In timpul montarii protejafi
cablurile gi izolatia acestora! Putetj provoca scurtcircuit, incendiu! « Inainte de a gauri sau inguruba
in bordul autovehiculului, verificati sa nu atingeti tevi, cabluri electrice ... aflate in partea opusa a
bordului.» Nu va racordatj la acele circuite electrice ale autovehiculului, care deservesc volanul
si frdna sau alte functii de siguranta ale vehiculului! Poate provoca nesigurantd in conducerea
autovehicului sau chiar incendiu. « Nu montatj aparatul sau accesoriile acestuia in locuri care pot
periclita conducerea in sigurantd a autovehiculului! De exemplu in apropierea volanului sau al
schimbatorului de viteze.» Evitaj incolacirea cablurilor pe diverse obiecte. Aranjai cablurile in asa
fel, incat s& nu va deranjeze in timpul condusului. Cablurile care va blocheaza sau atarna deasupra
volanului, schimbatorului de viteze, pe pedale etc sunt foarte periculoase.* Opriti imediat utilizarea
aparatului daca sesizatj orice defectiune si adresati-va distribuitorului. O serie de defectiuni pot fi
detectate cu usurintd (lipsa sunetului, miros neplacut, fum, prezenta unui obiect strain in aparat
etc).» Aveli grija sa nu patrunda nici un obeict strain in conectorii USB si al diverselor suporii de
memorie, pentru c& acestea pot provoca defectjuni iremediabile. « Protejati de praf, aburi, lichide,
caldura, umiditate, inghet, socuri mecanice sau incidenta directa termica sau solara!s La pozitionarea
si conducerea cablurilor avelj grija ca izolatia acestora sa nu fie deteriorata de obiectele ascutite,
metalice, aflate in apropiere! « Nu conectatj cablurile in timpul functionarii aparatului! Niciodatd sa
nu porniti aparatul cu volumul la maxim! Paréitul sau zgomotul auzit in aceste cazuri poate provoca
defectjuni iremediabile in difuzoare. Garantia nu acopera defectiunile provocate de o montare sau
utilizare iresponsabila, necorepunzatoare!s Somogyi Elektronic SRL declard urméatoarele: acest
aparat de tip radio, este in conformitate cu cerintele Directivei pentru Echipamente Radio 2014/53/
EU. Textul integral al declaratjei de Confrmitate este accesibil pe site-ul: www.somogyi.hu.s Datorita
imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara o instiintare
prealabild.» Manualul de utilizare actual se poate descarca de pe site-ul www.somogyi.ro.. Nu ne
asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze pentru acestea.

MASURI DE PRECAUTIE

Curatare

Pentru curatarea periodica utilizatj o laveta moale si uscatd, respectiv o pensuld. O murdarire mai
insistenta se indeparteaza cu o laveta usor umezita in apa. Evitati zgérierea afisajului, niciodata nu
0 stergeti uscata sau cu o laveta aspra! Chiar si atunci cand stergeti cu precautie ecranul, sprijiniti-I
din spate. Este interzisa utilizarea detergentilor! Nu permiteti patrunderea lichidelor in interiorul
aparatului sau pe conectorii acestuia!

Temperatura

Inainte de pornirea aparatului, verificati ca temperatura din interiorul autovehiculului sa fie intre
0°C si +40°C, deorece functionarea optima se garanteaza doar in acest interval de temperatura.
Conditiile extreme meteorologice pot dauna aparatului.
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AMPLASARE, MONTARE

La montarea aparatului sa avetj in vedere ca aparatul sa nu fie expus la urmatoarele:

radiatii directe solare si termice (de ex. de la sistemul de incélzire a autovehiculului) - umiditate,
aburi - praf in exces - vibratii puternice.

Atentie! Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau deteriorare a
datelor, nici in cazul in care acesta s-a intamplat in timpul utilizarii aparatului de radlio. Este reco-
mandat salvarea unei copii a datelor, fisierelor pe calculatorul personal de pe suportul de memorie,
inainte de utilizarea acestuia in aparat.

UTILIZAREA CORECTA A SUPORTULUI DE MEMORIE USB/SD

Pentru evitarea defectiunii sau functionarii necorespunzatoare s& aveti in vedere urmatoarele:

- Cititi cu atentie instructjunile de utilizare al suportului de memorie USB/SD (sau al playerului me-
dia). - Nu atingeti lamelele de contact cu ména sau cu alte obiecte si pastraij-le curate. — Nu ex-
puneti suportul de memorie USB/SD la socuri puternice. — Nu indoitj, scapati pe jos, demontatj sau
modificatj suportul de memorie i feriti-| de umezeala!

Evitati utilizarea si depozitarea in urmatoarele locuri:

- Oriunde in autovehicul, unde este expus la radiatii directe solare si termice. — In locul unde este
umezeala in exces sau sunt substante corozive. - In locul unde va poate deranja in conducerea in
siguranta.

Alte informatii importante:

- Suportul de memorie USB/SD nu functioneaza in parametri normali la temperaturi prea ridicate sau
scazute. - Utilizati doar suport de memorie USB/SD de calitate. Uneori nici acestea nu functioneaza
perfect, datorita tipului sau starii lor. Functionarea nu este intotdeauna garantata. — Datorita tipului
si starii memoriei USB/SD si a configurarii software-ului de codare al acestora, aparatul poate nu
va reda toate fisierele sau nu va afisa toate informatiile unui figier. — Redarea unui fisier protejat de
drepturile de autor (legea impotriva copierii) nu este garantata. — Se poate intdmpla, ca suportul de
memorie USB/SD s& aiba nevoie de un timp mai indelungat pentru a incepe redarea pieselor. In
cazul in care acesta contine si fisiere diferite decét cele care sunt recunoscute de aparat, redarea
fisierelor compatibile va incepe cu intérziere. — Nu indepartati suportul de memorie USB/SD din mufa
in timpul redarii pieselor. Schimbatj sursa de semnal de pe USB/SD pe o alta surséa de semnal pentru
a- proteja de deteriorare. — In cazul in care utilizati player audio/multimedia extern legat prin cablu
USB si acesta dispune de setare MSC/MTP, alegeti modul de functionare MTP.

MONTARE (Se pune in functiune doar de catre un specialist!)

+ In functie de constructia masinii poate fi necesaré achizitia unei benzi metalice sau a altor elemen-
te de fixare. In cazul unor autovehicule, modul de montare a aparatului s-ar putea sa difere fata de
cele descrise in prezenta in descriere.

* Legati cablurile aparatului, conform instructiunilor. Prima data verificati daca mufele si conecto-
rii din autovehicul sunt potrivite pentru montarea aparatului, in conformitate cu cele descrise in
prezentul manual. Avetj in vedere corectitudinea legaturilor si evitati scurtcircuitarea! Conducej
cablurile boxelor cu atentje!

* Este interzisa legarea oricarui fir de la boxe cu polul negativ/imasa a autovehiculului sau al ali-
mentarii (de ex. cu cablul de alimentare negru sau cu o parte metalica a autovehiculului).

* Este interzisa conectarea cablurilor de difuzoare din dreapta si din stanga!

* Pentru protejarea sistemului audio de zgomotele externe:
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- Asezati aparatul si conducetj cablurile la o distanta de cel putin 10 cm de cablurile autovehiculu-
lui.

- Tinetj cét de departe posibil cablurile acumulatorului de alte cabluri.

- Conectati cablul de impamantare de o parte metalica a autovehiculului, care initial a fost curatata
de impuritati, uleiuri $i vopsea.

- In cazul in care utilizatj un echipament pentru reducerea zgomotelor, acesta trebuie montat cét
mai departe de aparat.

CONECTAREA DIFUZOARELOR / EVENTUALA LEGARE GRESITA

In unele cazuri este posibil, ca prin marirea volumului nu creste proportional si volumul joaselor.

Acest lucru depinde atat de numarul difuzoarelor, cat si de amplasarea acestora sau legarea ero-

nata a firelor acestora de poli.

1. In cazul utilizérii celor doua difuzoare frontale:

* Trebuie schimbata, in functie de preferinte, polaritatea difuzoarelor din stanga sau din dreapta
+/- (se schimba firele cablului de la unul dintre difuzoarele frontale; oriunde intre aparatul radio si
difuzor).

2. In cazul utilizarii a patru difozoare:

*A., In cazul in care atét difuzoarele din fatd, cét si cele din spate sunt montate in usi (sau daca
sunt separate in vreun fel; in ,boxa”), atunci se poate schimba polaritatea atat unuia din fata, cét
si unuia din spate.

*B., In cazul in care difuzoarele din fata sunt montate in usi, iar cele din spate in spatele tetierelor,
se va schimba doar polaritatea unuia din fata. Cablurile difuzoarelor din spate raman neschimbate.

PRODUSUL NU ESTE JUCARIE, A NU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR!

ACEST PRODUS CONTINE BATERII TIP BUTON, ESTE INTERZISA INGHITIREA
BATERIEI, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! DUPA INGERARE, IN 2 ORE PROVOACA
ARSURI INTERNE SEVERE SI POATE PROVOCA MOARTE! NU TINETI BATERIILE UZATE
SI CELE NOI LA INDEMANA COPIILOR! DACA CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU
SE INCHIDE IN SIGURANTA, INCETATI UTILIZAREA PRODUSULUI SI TINETI-L DEPARTE
DE COPII! DACA CREDETI CA O BATERIE A FOST INGHITITA SAU AAJUNS IN VREO
PARTE A CORPULUI COPILULU, ADRESATI-VA IMEDIAT UNUI MEDIC!

Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultatj la volum ridicat pentru o lunga
perioada de timp!

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

=== inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prinaceastaprotejatimediulinconjurator, sanatateaDumneavoastra siasemenilor.Incazulincare
avefiintrebari, varugamsaluatilegatura cu organizatiile locale de tratare adeseurilor. Neasumam
obligatiile prevederilorlegale privind producatorii sisuportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

17



TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizatj la punctele de colectare
sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

@ AUTO RADIO | MP3/WMA PLEJER

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre montaze i prvog koridtenja ovog auto radija, proCitajte ovo uputstvo za upotrebu i sacuvajte
ga.* Ukoliko je potrebno, potraZite struénu pomoc¢ kako biste izbegli oStecenja auto radija i motornog
vozilal* Na stabilan rad uredaja moze da utiCe program koji je nazavistan od proizvodaca auto radija.*
Ponekad se moZe desiti da se odredeni karakteri teksta pojavijuju nepravilno ili da se ne pojavljuju
uopste. Ovo se obitno deSava sa specijalnim ili akcentovanim karakterima teksta koji nisu podrzani
na ovom uredaju.» Domet BT veze na otvorenom je 5-10 metara. Na domet u velikom mogu da utic¢u
okolnosti upotrebe.s U zavisnosti od kompresovanih fajlova, programa koirStenih za kompresovanije
formata, i kvaliteta USB/SD prenosive memorije, moguca je pojava nepravilnosti koje nisu greska
proizvodaca.» Reprodukcija DRM fajlova nije zagarantovanal* Moguce je povezati MP3/MP4/MP5
plejere putem USB kabela, ali izbegavajte povezivanje hard diskova na ovaj nacinle Nemojte drzati
nikakve dodatne fajlove na USB/SD prenosivoj memoriji, osim fajlova za reprodukciju, takvi fajlovi
mogu usporiti reprodukciju. « Ne prikljucijte uredaje u USB uti¢nicu da bi punili akumulatorl Nemojte
ostavljati memorijski uredaj u vozilu na veoma niskim ili veoma visokim temperaturama! * Na putu
nemojte raditi nista $to moze odvuéi paznju od voznije. Koritenje auto radija u toku voznje moze izazvati
nesrecu.» Nemojte slusati muziku previeSe glasno. Podesite nivo zvuka uz koji mozete nesmetano
¢uti spoline zvuke u toku voznje. Ekstremne jacine zvuka mogu prouzrokovati ostecenja vadeg
sluhal* Zabranjeno je rastavljanje i prepravka auto radija, to moZe prouzrokovati strujni udar, pozar i
nesrece. Nepravilna instalacija ili koriStenje auto radija ima za posledicu gubitak garancije.* Iskljucivo
za upotrebu u automobilima sa 12 V akumulatorom i negativnim uzemljenjem. Koristenje auto radija
u bilo koje druge svrhe moze prouzrokovati strujni udar, oStecenja, ili poZar. Uredaj je projektovan
za koriStenje u motornim vozilimals Uvek Koristite topljive osigurace odgovaraju¢ih karakteristika.
Pri promeni osiguraca, vodite ra¢una da novi osigurac ima identicne karakteristike kao osigurac koji
se menja (15 Amper). Koristenje drugacijeg osigura¢a moze da prouzrokuje ostecenja i pozar. Ne
zaklanjajte ventilacione otvore uredaja, to moZe prouzrokovati pregrevanje elektrinih kola, pa ¢ak i
pozar. Pravilno ugradite auto radio, kako biste obezbedili adekvatnu ventilaciju. Ventilacija po ivicama
mora biti oslobodena.+ Obratite paznju na pravilna povezivanja! LoSe povezivanje moze da izazove
kvarove i poZar. Pre poCetka montaze skinite negativnu klemnu sa akumulatora automobula! MoZete
da sprecite strujni udar, kratke spojeve i kvarove. Prilikom montiranja auto radija nemojte seci kablove
ili oStetiti njihovu izolaciju. U suprotnom, moze doci do kratkog spoja, poZarale Pre buSenja rupa ili
postavljanja Sarafa u karoseriju vaseg vozila vodite ratuna da ne oStetite cevi i elektriéne provodnike
sa druge strane maske. * Zabranjeno povezivanje na bilo koji elektronski sistem koji kontrolise rad
volana, kocnica, ili bilo koje bezbednosne funkcije. Nepostovanje ovoga moZe dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom i moZe izazvati pozar.» Nemojte montirati ovaj uredaj i dodatke na mesta kod
kojih Ce vas sprecavati da bezbedno upravjate vozilom, na primer, izmedu menjaca i volana.s Vodite
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racuna da Zice nisu obmotane oko predmeta u blizini. Postavijajte kablove i Zice na mesta na kojima
vas nece ometati u toku voZnje. Zice koju mogu doci u dodir sa vasim pokretom ili koje vise oko
menjaca, kocnice, isl. mogu biti izuzetno opasne. (npr. kabel za povezivanje medijskog plejera.)s U
slucaju bilo kakvog kvara iskljucite uredaj istog momenta i kontaktirajte ovlad¢eno lice. Mnoge greske
su veoma lako u oljive (npr. nema zvuka, neprijatan miris, dim, i spoljni objekat u proizvodu).s Vodite
racuna da nikakav predmet ne dospe u USB ulaz ili leZiste memorijske kartice, to moZe prouzrokovati
greSku u radu. « Stiti od prasine, vlage, teCnosti, toplote, mraza, kao i direktong suncevog svetlale
Dok sprovodite kablove, vodite racuna da njihova izolacije nije o$te¢ena.» Nemojte povezivati nikakve
kablove dok uredaj radi. Nikad nemojte pustati sistem u rad sa muzikom pojacanom na maksimum.
Zvuk koji se javlja u ovom slu¢aju moze smesta unistiti zvucnike.» Garancija se ne priznaje ukoliko je
do greSke doslo nepravilnom montazom ili nepravilnim rukovanjem proizvodom!s Somogyi Elektronic
Kft. potvrduje da ovaj uredaj ispunjava zahteve direktive 2014/53/EU. Celokupan tekst EU potvrde
0 usaglaSenosti moZete potraZiti sa adrese: somogyi@somogyi.hus Zbog konstantnog unapredenja,
tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne napomene. * ProSireno ili promenjeno
uputstvo za upotrebu uvek mozete skinuti sa naSe internet stranice.» Za greske nastale prilikom
Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

PREDOSTROZNOSTI

Ciscenje

Koristite mekanu suvu tkaninu i Cetkicu za brisanje. Za uklanjanje tvrdokornije prijavstine, blago
nakvasite tkaninu vodom. Vodite rauna da ne izgrebete povrSinu displeja; nikada nemojte Cistiti
displej dok je suv, i ne koristite grube tkanine za brisanje displeja. Blagim pokretima Cistite disple]
pritom ga drugom rukom stalno drZite sa zadnje strane! Nemojte koristiti hemihska sredstva. Vodite
racuna da nikakva tecnost ne dopre u uredaj ili na njegove prikljucke!

Temperatura

Pre nego $to ukljucite auto radio, vodite ratuna da je temperatura u vozilu izmedu 0°C i +40°C,
proizvod Ce raditi ispravno u navedenom temperaturnom ospegu. Ekstremni vremenski uslovi mogu
oStetiti proizvod.

POSTAVLJANJE, MONTAZA

Prilikom montiranja proizvoda uverite se da nece biti izloZen:

- direktnoj suncevoj svetlosti ili toploti (npr. iz sistema za zagrevanie), - vlazi, - velikim koli¢inama
prasine, - jakim vibracijama

Upozorenje! Proizvodac nece snositi odgovornost za brisanje ili gubljenje podataka, cak i u slucaju
da su podaci izqubljeni tokom koristenja ovog proizvoda. Preporucuje se pravijenje sigurnosne
kopije podataka na racunaru.

PRAVILNO RUKOVANJE SA USB/SD MEMORIJOM

Za izbegavanje kvarova i greSaka, molimo da se pridrzavate sledeceg:

- PaZljivo procitajte uputstvo za upotrebu USB/SD memorijskih uredaja i medijskih_plejera. — Ne
dodirujte kontakte rukama ili bilo kakvim predmetima, odrZavajte kontakte Cistima. - Stitite USB/SD
memorijske uredaje od jakih Sokova. — Nemojte savijati, ispustati, rastavljati ili modifikovati memo-
rijske uredaje, i Stitite ih od viage!
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- Bilo gde u vozilu gde su izloZeni direktnoj suncevoj svetlostiili visokim temperaturama. - Bilo kojim
mestima na kojima je vlaznost visoka ili gde postoje korozivni materijali. — Postavljajte memorijske
uredaje na mesta na kojima vas nece ometati u toku voznje.

Vazne napomene:

- USB/SD memorijski uredaji mozda nece funkcionisati pravilno na veoma visokim ili veoma niskim
temperaturama. - Koristite USB/SD memorijske uredaje visokog kvaliteta. U zavisnosti od tipa i
stanja, ¢ak i memorijski uredaji visokog kvaliteta mozda nece uvek raditi pravilno. Pravilan rad ovih
uredaja nije uvek zagarantovan. — U zavisnosti od tipa i stanja USB/SD uredaja i postavki softvera
koirStenog za kodiranje MP3 fajlova, plejer moZda nece biti u moguénosti da pronade i reprodukuje
odredene fajlove. — Reprodukcija kopije (copyrighted) nije zagarantovana. - USB/SD memorijski
uredaji nekad iziskuju odredeni vremenski period pre poCetka reprodukcije. Ako memorijski uredaj
takode sadrzi fajlove koji nisu u audio formatu, vreme potrebno za pocetak reprodukcije moze biti
duze. — Nemojte uklanjati USB/SD memorijski uredaj dok je reprodukcija u toku. Prebacite auto
radio u reZim reprodukcije koji nije rezim reprodukcije USB/SD i tek nakon toga uklonite memorij-
ski uredaj, u cilju sprecavanja potencijalnih o$tecenja. — Ukoliko povezete prenosivi audio plejer
umesto USB/SD memorijskog uredaja na USB ulaz auto radija, i uredaj ima MSC/MTP postavke,
odaberite MTP postavke.

MONTIRANJE (Samo struéna lica smeju montirati uredaj!)

* U zavisnosti od konstrukcije vozila u koji se radio ugraduje moguce su potreba za dodatnim mate-
rijalima za montazu, ovo zavisi od tipa i proizvodaca automobila.

* Prikljucni kablovi treba da su spojeni po propisima. Pre pocetka povezivanja proverite prikljucke
koji su u vozilu i prema tome zapocinjite povezivanja. Uputstvo za povezivanie je opisano u ovom
uputstvu. Obratite paznju na stabilne kontakte bez kratkih spoljeva! Kablove za zvuénika paZljivo
sprovodite!

« Zabranjeno je bilo koji pol zvucnic¢kog kabela povezati sa masom vozila ili drugim delovimal!

* Zabranjeno je spajanje bilo kojih kablova levih i desnih zvucnika!

- Prikljucne kablove auto radija i kablove za zvucnike sprovodite najmanje 10 cm od kablova inst-
rument table.

- Napojne kablove sprovodite Sto dalje od svih ostalih kablova.

- Kabel za masu priCvrstite za karoseriju vozila na takvo mesto da kontakt bude Cist bez farbe i
masnoca.

- U slucaju upotrebe sklopa za prigusivanja smetnji, sklop treba montirati $to blize auto radiju.

POVEZIVANJE ZVUCNIKA / NEISPRAVNO POVEZIVANJE

U nekim sluCajevima, pojacavanjem nivoa zvuka se ne pojaCava i nivo basova proporcionalno.
Ovo zavisi od broja zvuénika i njihovih pozicija, takode, postoji moguénost da zvuénik nije dobro
povezan.

1. Kada se koriste dva prednja zvucnika:

* Obrnite +/- kontakte levog ili desnog zvuénika (Zice koje vode do zvuénika mogu biti obrnute bilo
gde na putu od auto radija do zvuénika).
2. Kada se koriste Cetiri zvuénika:

*A., Ukoliko su i prednji i zadnji zvucnici ugradeni u vrata (ili na neki drugi nacin izolovani jedni od
drugih, kao u zvuénoj kutiji), tada polaritet bilo kojeg od dva prednja i zadnja zvucnika treba da
bude obrnut.
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* B., Ukoliko su prednji zvuénici ugradeni u vrata a zadnji zvucnici ugradeni u policu gepeka, tada je
potrebno obrnuti polaritet bilo kojeg prednjeg zvuénika. OZi¢enje zadnjih zvucnika u ovom slucaju
ostaje nepromenjeno.

OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA, NE DAVATI DECI DA SE IGRAJU SNJIM!

OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERJU. BATERIJU JE ZABRANJENO
PROGUTATI, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU GUTANJA U

ROKU OD 2 SATA DOVODI DO MUCNINE | MOZE DA IZAZOVE SMRT!! STARE | NOVE
BATERIJE DRZITE VAN DOMASAJA DECE AKO SE POKLOPAC BATERIJE NE ZATVARA
REDOVNO, NEMOJTE VISE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE!
AKO POMISLITE DA JE JEDNA BATERIJA SLUCAINO PROGUTANA ILI JE BILO KAKO
DOSLA U UNUTAR TELA ODMAH SE OBRATITE LEKARU!

@ Radi spre¢avanja ostecenja sluha na sluSajte duze vreme preglasnu muziku!

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji
=== mogu predati na reciklaZu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istro$eni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik
treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako
se moze §tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

(t2) AUTORADIO A MP3/WMA PREHRAVAC

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITi!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Predtim, nez zaénete radio pouzivat, si pozorné pfectéte tyto pokyny a uloZte si je pro pfipad
potfeby v budoucnu na snadno pfistupné mistol* Bude-li to nutné, vyhledejte odbornika, abyste
nepoSkodili pfistroj nebo nezpusobili zavadu v automobilu! « Funkénost pfistroje muze byt ovlivnéna
vlastnostmi softwar(i a hardwar(, nezavisle na vyrobci. « V nékterych pfipadech se muze stat, ze
nékteré textové znaky nebudou zobrazeny spravné, nebo nebudou vyobrazeny vibec. To se tyka
predevsim specialnich znakl nebo znakd s diakritickymi znaménky, nejedna se o zavadu pfistroje.
Vzdalenost dosahu funkce BT je v pfipadé tohoto pistroje cca. 5 az 10 metrd na volném prostranstvi.
Za jinych okolnosti se tento Udaj muZe zménit. « Kvalita zkomprimovanych soubord, pouzivanych
komprimacnich programd a pamétovych zdroji USB/SD mUze zplsobovat takovy chybny provoz,
ktery neni zavadou pfistroje. Prehravani soubor typu DRM chranénych autorskym pravem neni
zarucenol* Pomoci USB kabelu mizete pfipojit i MP3/MP4/MP5 piehravac, ale nikdy nezapojujte
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k pfistroji externi pevny disk!s Na externi zdroje USB/SD ukladejte pouze soubory, které budete
prehravat, soubory jiného typu mohou zpomalovat proces pfehravani nebo znemoznit prehravani.
* Do konektoru pro USB nezapojujte za Ucelem nabijeni telefon, navigaci...!* Datové nosice
nenechavejte ve vozidle, jestlize by mohly zmrznout nebo by byly vystaveny plsobeni vysokych
teplot!s Béhem fizeni neprovadéjte takové ukony, které by mohly odvadét pozornost od fizeni vozidlal
Manipulovani s pfistrojem béhem Fizeni vozidla mlze zplsobit dopravni nehodu! Sledovani displeje
vénuijte jen minimalni dobul* Neposlouchejte pfistroj pfili§ hlasité! Nastavte takovy stupen hlasitosti,
abyste béhem Fizeni dokazali vnimat i okolni zvuky! Pfili§ vysoky stupeni hlasitosti mtze zpdsobit i
poskozeni sluchule Pfistroj nerozebirejte, nijak neupravuite, protoZe byste tak mohli zpisobit poZar,
uraz nebo zasah elektrickym proudem. Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivani
mUze znamenat ztratu naroku na uplatnéni zaruky. Uréeno vyhradné do automobilli s 12 voltovym
napajenim a negativnim pdlem! PouZiti pro jiné uéely mize zpusobit zasah elektrickym proudem,
zavadu nebo poZér. Pristroj je konstruovan vyluéné k pouZzivani v automobilule Vzdy pouZivejte
vyhradné tavnou pojistku s pfedepsanymi parametry! Pfi vyméné pojistky vénujte pozornost tomu,
aby nominalni hodnota nové viozky pojistky méla stejnou hodnotu jako plvodni pojistka. V opaném
pfipadé byste mohli zplsobit pozar nebo jinou Skodu. (15 ampéri) Nezamezujte chlazeni pfistroje,
protoze byste tak mohli zplsobit pfehfati uvnitf pfistroje nebo pozar. Instalaci provedenou odbornym
zplisobem zajistite spravné vétrani pfistroje! Vétraci otvory kolem musi byt ponechany volné. « Dbejte
na spravné zapojeni! Nespravné zapojeni mize zplsobit poZar nebo mize vést k jinému poskozeni.
Pfed zapojenim/instalaci odstrafite zapojeni negativniho pélu akumulatoru! Pfedejdete tak zasahu
elektrickym proudem, zkratu a zavadam.« Pfi instalaci dbejte na to, abyste nefizli do kabell a abyste
neporusili jejich izolaci! Mohli byste tak zpasobit zkrat nebo pozar! « Pfedtim, nez zaénete vrtat nebo
Sroubovat do karoserie vozidla, se pfesvédéte o tom, zda tak neposkodite trubice, elektrické kabely
nachézejici se na druhé strané krytu...« Nezapojujte k takavym elektrickym systémim vozidla, ktere
ovladaji volant a brzdy nebo jiné bezpecnostni funkce! Rizeni vozidla by mohlo byt ohroZeno a
mohli byste tak zpUsobit i pozar. * Pfistroj ani Zadné doplriky neinstalujte na takové misto, kde by
tak mohlo byt ohroZeno bezpetné ovladani vozidla! Napfiklad do blizkosti volantu a fadici paky.s
Zamezte tomu, aby se kabely namotavaly na pfedméty v okoli. Kabely a vodiCe uspofadejte tak,
aby neprekazely v fizeni vozidla. Kabely predstavujici pfekazku nebo pfipadné zasahujici na volant,
fadici paku, brzdovy pedal apod. mohou byt mimofadné nebezpecné. « Pfistroj okamZité vypnéte,
Zjistite-li jakoukoli zavadu a kontaktujte distributora. Mnohé anomalie (neni slySet zvuk, nepfijemny
zapach, kour, cizi pfedmét v pfistroji apod.) jsou snadno identifikovatelné.s Vénujte pozornost tomu,
aby se do konektord uréenych ke vkladani zdroju USB a pamétovych karet nedostaly zadné cizi
piedméty, protoze by mohly zpusobit nenavratné poskozeni. Chrante pied prachem, ovzdusim s
vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi teplotami, vinkem, mrazem a pfed nérazy, dale pred
plsobenim zdroju salajiciho tepla nebo pfimym slunecnim zafenim!e Pfi umistovani kabell dbejte na
to, aby nedoslo k poSkozeni izolace kabelll zplisobenému piipadné ostrymi, kovovymi souéastkami
nachazejicimi se v blizkosti! « Nikdy neprovadéjte zapojeni kabeld, je-li pfistroj v provozu! Systém
nikdy nezapinejte pfi nastaveni hlasitosti na maximalni stupen! Vznikajici Sum nebo jiné zvukové
narazy by mohly vést k okamzitému poSkozeni reproduktort. « Nespravné uvedeni do provozu nebo
nespravné pouzivani mize znamenat ztratu naroku na uplatnéni zaruky!s Spolecnost ,Somogyi
Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, Ze radiové zafizeni spliuje poZadavky smémice islo 2014/53/EU.
Kompletni text prohlaseni o shodé EU je pfistupny na nasledujici webové adrese: www.somogyi.hu
* Technické udaje a design se mohou v disledku pribézného vyvoje ménit i bez predchazejiciho
oznameni.» Aktualni verzi névodu k pouzivani simuZete stahnout zwebovych stranek na adrese www.
somogyi.hu.e Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvame.
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PREVENTIVNI OPATRENI

Cisténi

K pravidelnému ¢isténi pouzivejte mékkou, suchou utérku a Stétec. Silnéjsi zneCisténi odstranite po
navlhéeni vodou. Zamezte poskrabani plochy displeje, displej nikdy neutirejte nasucho nebo utérkou
s hrubou strukturou! Je zak&zano pouZivat Cistici prostiedky! Do vnitfnich ¢asti pfistroje, ani do ko-
nektor(i se nesmi dostat Zadné tekutiny!

Teplota

Pfedtim, neZ pfistroj zapnete, se ujistéte o tom, zda teplota v interiéru vozidla je v rozsahu mezi 0°C
a +40°C, protoZe nerudené fungovani je zaruceno pouze v tomto teplotnim pasmu. Extrémni teplotni
podminky mohou zpusobit poskozeni pfistroje.

UMISTENI, INSTALACE

Pfi instalaci pfistroje se ujistéte o tom, zda nebude pfistroj vystaven nasledujicim viivim:

- pfimé slunecni zafeni, respektive plsobeni salajiciho tepla (napr. ze systému vytapéni) - vihkost,
vysoky obsah par v ovzdusi — vétsi mnoZstvi prachu - silnéjSi vibrace.

Upozornéni! Viyrobce nenese odpovédnost za ztracené nebo poSkozené data apod. a to ani v pfi-
padé, kdyz ke ztraté dat apod. dojde v prabéhu pouZivani pfistroje. Doporucuje se pfedem vyhotovit
bezpecnostni kopii dat Ci skladeb uloZenych na pripojeném datovém zdroji a tuto uloZit na pocitac.

SPRAVNE ZACHAZENI S PAMETOVYMI JEDNOTKAMI USB/SD

Abyste predesli provoznim zavadam, respektive poskozeni, dodrzujte nize uvedené pokyny:

- Pfectéte si pozorné navod k pouzivani pamétové jednotky USB/SD (nebo zapojeného medialniho
piehravade). — Kontaktnich spoju se nedotykejte rukama ani jinymi pfedméty a tyto udrzujte vzdy
Cisté. - Pamétové jednotky USB/SD nevystavujte silnym narazim. — Neohybejte je, zamezte jejich
padu, nerozebirejte je, neupravuijte je a chrarite je pred plsobenim vihka!

Zamezte pouzivani nebo skladovani pameétovych jednotek na nize uvedenych mistech:

- Kdekoli ve vozidle, kde by byly vystaveny bezprostfednimu plsobeni slunecniho zafeni nebo vy-
sokych teplot. — Na takovych mistech, kde je vysoky obsah par nebo kde se vyskytuji korozivni
materidly. — Ukladejte je na takova mista, kde nerusi v fizeni vozidla.

Dalsi dileZité informace:

-V pfipadé pfili§ vysokych nebo nizkych teplot pamétové jednotky USB/microSD nefunguiji vZdy
spravné. — Pouzivejte vyhradné kvalitni pamétové jednotky. Ani ty v8ak v zavislosti na typu nebo
daném stavu nefunguiji vzdy spravné. Funkénost pamétovych jednotek neni vzdy zaruCena. - V za&-
vislosti na typu, stavu pamétové jednotky a na nastaveni kddovaciho softwaru pfistroj neprehrava,
respektive nesignalizuje ve. — Pfehravani soubort chranénych pred kopirovanim (ochrana autorské-
ho prava) neni zaru¢eno. — Mize se stat, Ze pamétova jednotka USB/SD bude potfebovat ¢as, nez
bude spusténo prehravani. Pokud jsou na pamétové jednotce uloZeny cizi soubory, mize trvat delSi
dobu, nez bude prehravani spusténo. — Behem pfehravani pamétové jednotky USB/SD z pfistroje
neodstrafiujte. Nejprve zvolte jiny zdroj signalu, nez je jednotka USB/SD a teprve potom pamétovou
jednotku vyjméte, predejdete tak pripadnému poSkozeni pamétové jednotky. — Pokud misto pamétové
jednotky USB/SD zapojite prostrednictvim konektoru USB pfenosny audio/multimedialni pfehravac,
ktery je vybaven nastavenim MSC/MTP, zvolte nastaveni MTP.
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INSTALACE (Uvedeni do provozu smi provadét vyhradné odborné vyskolend osobal)

*V zavislosti na dispozicich vozidla se muze stat, Ze bude nutné zakoupit dalSi kovovou pasku nebo
jiny upeviiovaci prvek. Zplsob instalace se mize v pfipadé riznych znacek automobilli odliSovat.
* Kabely pfistroje zapojte podle predpist. Pfedtim vSak zkontrolujte, zda pfipojky ve vozidle jsou
vhodné k zapojeni podle pokyn uvedenych v tomto navodu. Vénuijte pozornost spravnému a nezk-

ratovému zapojeni! Kabely od reproduktord umistéte peclivé a s rozmyslem!
* Je zakazano jakykoli kabel od reproduktorli propoijit s negativnim pélem/bodem uzemnéni vozidla
nebo napajeni! (napr. s cernym napajecim vodicem nebo s kovovym bodem vozidla)
* Je zakazano vzajemné propojovat jakykoli vodi¢ reproduktoru pravého a levého kanalu!
* Za ucelem ochrany audiosystému pfed vnéjSimi ruSivymi hluky:
- Pfi umistovani pristroje a pokladani kabelu dodrzujte vzdalenost alespori 10 cm od svazku kabell
palubni desky vozidla.
- Napajeci kabely akumulatoru musi byt vedeny co mozna nejdale od vSech ostatnich kabeld.
- Uzemniovaci kabel/kabel od negativniho pélu zapojujte bezpeéné jen k takové kovové ploSe na
karoserii vozidla, ktera byla pfedem dlikladné zbavena barvy, ne€istot a mastnoty.
- V pfipadé zapojeni prvku uréeného ke snizovani hluku tento umistéte co mozna nejdale od pfist-
roje.

ZAPOJENI REPRODUKTORU / PRIPADNE CHYBNE ZAPOJENI

V nékterych pripadech se mlze stat, ze zvySovanim hlasitosti se nebudou imémé zvySovat hluboké

tony. To zalezi na poCtu a umisténi pouzivanych reproduktord, dale je mozné, Ze kabel nékterého

reproduktoru ve vozidle neni zapojen ve spravné polarité.

1. V pfipadé pouzivani dvou pfednich reproduktord:

* Je nutné zaménit +/- polaritu bud pravého nebo levého reproduktoru (zaménit dvé Zily vodice zapo-
jeného na jeden z reproduktord; kdekoli v Useku mezi radiopfijimagem a reproduktorem).

2.V pfipadé pouzivani Etyf reproduktord:

*A., Jestlize jsou dva pfedni a dva zadni reproduktory zabudovany do dvefi vozidla (nebo jinym
zplisobem, kdy jsou od sebe vzajemné odizolovany; ,v reproduktoru”), pak je nutné otodit jednu z
polarit u dvou pfednich i u dvou zadnich reproduktord.

* B., Jestlize jsou dva predni reproduktory zabudovany do dvefi vozidia, ale dva zadni reproduktory jsou
umistény v odkladaci ploSe za zadnimi sedadly vozidla, pak je nutné zménit polaritu pouze u jednoho
ze dvou pfednich reproduktord. Vodice dvou zadnich reproduktord zistanou v plvodnim stavu.

VYROBEK NENi HRACKA, NEDAVEJTE DO RUKOU DETEM!

TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANE BATERI|
POLYKAT! NEBEZPECI CHEMICKEHO HORENI! V PRIPADE POLKNUTi BATERIE

DO 2 HODIN DOCHAZI KE VNITRNIMU PALENI AMUZE VIST AZ KE SMRT|! DRZTE
MIMO DOSAHU DETIi! V PRIPADE ZE KRYT BATERIi NEZAPADNUL NA SVE MISTO,
NEPOUZIVEJTE VYROBEK A DRZTE MIMO DOSAHU DETI! PRI PODEZRENI POLKNUTI
NEBO VNIKNUTi DO TELA BATERIE, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC!

Poslech zafizeni pfi vysoké hlasitosti béhem delsi nepferusenou dobu mize vést k trvalému
poskozeni sluchu!
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LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo

mmm Skodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech
uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou
povinnosti uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulatorl na uréeném sbérném
misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajiSténo zneSkodnéni zbytkl baterii / akumulatord
ekologickym zpusobem

AUTO RADIO | MP3/WMA PLEJER

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

* Prije pocetka koristenja uredaja, paZljivo procitajte ove upute pa ih drZite na pristupacnom mjestu za
buduce reference.s Ako je potrebno, potraZite strucnu pomo¢ kako biste sprijecili ostecenje jedinice
ili motornog vozilal* Na rad uredaja moze utjecati softver i hardver koji su neovisni od proizvodaca.
Ponekad se neki znakovi mozda nece pravilno ili uopce prikazati. To moze uglavnom utjecati na
posebne ili naglasene znakove i nije krivica uredaja.» BT raspon za ovaj proizvod je oko 5-10 metara
slobodnog prostora. Pod drugim uvjetima ove se informacije mogu promijenitie Ovisno o komprimiranim
datotekama, koristenim programom MP3 kompresije i kvaliteti USB / SD memorije, tijekom reprodukcije
mogu se pojaviti anomalije koje nisu posliedica neispravnosti urefiaja.» Reprodukcija DRM datoteka s
pravom Kkopiranja nije zajamcenal® Takoder je moguce spojiti MP3 / MP4 / MP5 reproduktore koristei
USB kabel, ali izbjegavajte povezivanje vanjskih tvrdih diskova na ovaj nacinle Nemojte pohranjivati
nikakve dodatne datoteke na USB / microSD uredaju osim datoteka koje se mogu reproducirati jer mogu
usporiti ili prekinuti reprodukciju.c Nemoijte spajati mobilni telefon, navigaciju ... s namjenom punjenja
na USB uticnicul* Ne pohranjujte podatke u vozilu ako je izlozen zamrzavanju ili iznimno visokim
temperaturamal* Dok ste u tijeku, nemojte raditi nista Sto bi vam privuklo pozormost voznje. Rukovanje
uredajem tijekom voznje moZe dovesti do nesreca. Provedite minimalno vrijieme gledanja zaslonal
Nemojte slusatiigrac previSe glasno. Postavite glasnocu koja vam omogucuie slusanje vanjskih zvukova
tijekom voznje. Ekstremni volumen takoder moze uzrokovati trajno oStecenje vasih usijuls Nemojte
rastavljati il remake uredaj, jer moZe prouzroCiti poZar, nesrece ili elektricni udar. Nepravilna upotreba li
instalacija Cini jamstvo nevazec¢im. Koristiti samo za automobile s baterijom od 12 V i negativnim tiom.
Koritenje uredaja u bilo koju drugu svrhu moZe rezultirati elektricnim udarima, oStecenjem ili pozarom.
lgrac je dizajniran isklju¢ivo za uporabu u vozilimal* Uvijek koristite osigurace za taljenje odgovarajucim
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vrijednostima. Prilikom zamjene osiguraca provjerite da novi osigura€ ima istu nominalnu vrijednost
kao i onaj koji zamjenjujete. Koristenje drugog osiguraca moZe izazvati pozar ili ostetiti. (15 Ampere)s
Nemojte blokirati otvore za hladenje uredaja, jer to moze uzrokovati pregrijavanje njegovih krugova
Sto moze rezultirati poZarom. Instalirajte player praviino kako biste osigurali odgovarajucu ventilaciju.
Otvori za provjetravanje oko ruba moraju biti slobodni.c Pazite da spojite player pravilno. Nepravilno
povezivanje moZe rezultirati pozarom ili drugim zadanim postavkama.e Prije oZi¢enja / instalacije,
uklonite negativni priklju¢ak vozila! To ¢e sprijeciti elektricni udar, kratki spoj ili kvar.» Tijekom instalacije
reproduktora, nikada ne izreZite kablove ili oStetite njihovu izolaciju. To moZe dovesti do kratkog spoja i
vatre!* Prije buSenja rupa ili umetanja vijaka u tijelo vozila pazite da ne oStecujete cijevi ili elektricne Zice
na drugoj strani poklopca.... Ne prikljuCujte na elektricni sustav vaseg vozila koji upravija upravijacem,
koCnicama ili bilo kojom drugom sigurnosnom funkcijom. To moze rezultirati gubitkom kontrole nad
vozilom i moZe izazvati pozar.» Ne instalirajte player ili njegov pribor na mjesto gdje vas mogu sprijeciti
da sigurno upravljate vozilom, na primjer, u blizini kola upravijaca i mjenjaca.* Provjerite da se Zice ne
priblizavaju susjednim objektima. Rasporedite kabele i Zice na nacin koji vas ne sprieCava u voznji.
Zice koje ometaju va$ pokret ili objesiti preko mjenjaca, koCnice itd. moze biti vrlo opasno. U slucaju
kvara, odmah ukljucite uredaj i obratite se svom distributeru. Mnoge smetnje su vrlo lako detekirati
(npr., Nema zvuka, 0§ miris, dim, vanjski objekt unutar proizvoda itd.).» Uvjerite se da nikakvi vanjski
predmeti ne ulaze u USB prikljunicu ili utor za memorijsku karticu, jer oni mogu uzrokovati kobnu
oStecenja. Zastitite ga od praSine, vlage, tekucina, vrucine, vlage, mraza i udaraca, kao i izravne topline
il sunceve svjetlostile Kod provodenja prikljucnih kabela pazite da njihova izolacija ne bude ostecena
bilo kojim oStrim metalnim objektima u blizini'» Nemojte spajati kabele dok uredaj radi. Nikad nemojte
ukljuéivati sustav s volumenom na maksimalnoj razini! Pukotina ili drugi udarak buke koji se dogodio tog
vremena moZe oStetiti zvucnike nepovratnols Jamstvo ne vrijedi za Stetu uzrokovanu neodgovornom ili
nepravilnom instalacijom ili uporabom!e Koristiti samo za automobile s baterijom od 12 V i negativnim
tiom. Koristenje uredaja u bilo koju drugu svrhu moze rezultirati elektriénim udarima, oStec¢enjem ili
pozarom. Igrac je dizajniran iskljucivo za uporabu u vozilimal* Zbog stalnog pobolj$anja tehnicki podaci
i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.s Stvarni priruénik za upute moZete preuzeti s web
stranice www.somogyi.hu.» Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske koje se mogu pojaviti.

MJERE OPREZA

Ciscenje

Koristite mekanu, suhu krpu i Cetku za redovito ¢iS¢enje. Da biste uklonili jace mrlje, lagano viaZite
krpom vodom. Izbjegavaijte ogrebotine povrSine zaslona; Nikada nemojte brisati zaslon kada je suho
i nemoijte koristiti grubu tkaninu za ¢is¢enje zaslona! Nemojte koristiti nikakve deterdZente! Provjerite
da tekucina ne ulazi u proizvod ili na prikljucke!

Temperatura

Prije ukljucivanja uredaja, provjerite je li temperatura unutar vozila izmedu 0 ° C i + 40 ° C, jer se
proizvodu jam¢i da ¢e pravilno raditi unutar ovog temperaturnog podrucja. Ekstremni vremenski uvjeti
mogu oStetiti proizvod.

LOKACIJA, INSTALACIJA

Prilikom postavljanja proizvoda, provjerite da nece biti izloZen ni jednoj od sliedecih: - izravnu sunce-
vu svjetlost ili toplinu (npr. iz sustava grijanja), - vlaznost, viaznost zraka, - znaCajna koli¢ina prasine,
- jaka vibracija
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Upozorenje! Proizvodac ne preuzima odgovornost za izqubljene ili o$tecene podatke, Cak i ako ti
podaci, itd. su izqubljeni tiiekom koristenja ovog proizvoda. Preporuca se sigurnosno kopiranje poda-
taka, pjesama koje se nalaze na pohrani podataka na vaSe racunalo.

ISPRAVNO RUKOVANJE USB/SD MEMORIJAMA

Da biste izbjegli kvarove i pogreske, obratite pozornost na sljedece:

- PaZljivo procitajte upute za USB / SD uredaj za pohranu ili media player. - Nemojte dodirivati konek-
tore rukama ili bilo kojim predmetom; Cuvajte konektore Cistim. - Zastitite USB / SD uredaj od jakih

Nemojte upotrebljavati ili spremati uredaj na sliedece lokacije:

- bilo gdje unutar vozila gdje je izlozena izravnoj suncevoj svjetlosti ili visokim temperaturama. - Bilo
koje mjesto s visokom vlagom ili gdje su prisutni korozivni materijali. - Postavite uredaj na mjesto
gdje vas ne moze ometati voznjom.Further important notes:

- USB / microSD memorijski uredaji mozda nece raditi ispravno pri ekstremno visokim ili niski tempe-
raturama. - Koristite samo visoke kvalitete USB / microSD uredaja. Ovisno o vrsti i stanju, Cak i takvi
visokokvalitetni proizvodi mozda nece uvijek ispravno raditi. Pravilno rukovanje ovim uredajima nije
uvijek zajamceno. - Ovisno o vrsti i stanju USB / microSD uredaja i postavkama koje se koriste u
softveru koji je kodiran MP3 datoteke, uredaj mozda nece otkriti ili reproducirati odredene datoteke.
- Nije zajam€eno igranje datoteka zasticenih kopiranjem (zasticenih autorskim pravima).

- USB / microSD memorijski uredaj mozda ce trebati odredeno vrijeme prije pocetka reprodukcije.
Ako uredaj takoder ukljuCuje i ne-audio datoteke, vrijeme potrebno za pocetak reprodukcije moze
biti znaCajno. - Ne uklanjajte USB / microSD uredaj dok je reprodukcija u tijeku. Prijedite na izvor
signala koji se razlikuje od USB / microSD kartice, a zatim uklonite USB / microSD jedinicu kako
biste ga zastitili od mogucih oStecenja. - Ako spojite prijenosni audio player umjesto USB / microSD
memorije putem USB prikljucka, a uredaj ima MSC / MTP postavku, odaberite opciju MTP.

INSTALACIJA (Samo struéna lica mogu instalirati uredaj!)

* Ovisno o dizajnu vozila, mogu biti potrebne dodatne metalne trake ili druga sredstva za priévr3ci-
vanje. Nacin ugradnje moze varirati ovisno o modelu vozila!

* Prikljucite Zice u skladu s uputama. Pregledajte prikljucke u vozilu na prikladnost u skladu s uputa-
ma za oziCenje u ovom prirucniku. Provijerite jesu li spojevi ispravno napravljeni i nemaju kratki spoj.
OZi¢enje zvuénika treba pravilno provesti!

* Zabranjeno je spajanje bilo koje Zice zvutnika s negativnim terminalom / uzemljenjem vozila ili
baterije! (npr. crni kabel za napajanje ili metalna tocka na vozilu)

* Zabranjeno je povezivanje bilo kojeg od Zice zvucnika desne i lijeve kanala.

* Kako biste zaétitili audio sustav od vanjskih zvukova:

- Pronadite uredaj i vodite kabele najmanje 10 cm od kabela karoserije automobila.

- DrZite kabele za napajanje akumulatora $to je viSe moguce od ostalih.

- Uzemljiva¢ mora biti Cvrsto spojen na Cistu povrSinu Sasije automobila, bez boja, prijavstine i mas-
noce.

- U slucaju spajanja reduktora Suma smjestite ga $to je dalje moguce od uredaja, u slucaju spajanja
na smanjenje buke.

KONEKCIJA ZVUCNIKA | NEISPRAVAN SPOJ

U nekim slucajevima povecanije glasnoce nece povecati razinu basova. To ovisi 0 broju koristenih
zvucnika i njihovom pozicioniranju, Stovise, zvucnik u vozilu takoder moze biti spojen izvan faze.
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1. Kada se koriste dva prednja zvuénika:

Preokrenite +/- polarnost desnog ili lijevog prednjeg zvucnika (Zice koje vode do bilo kojeg zvuénika
trebale bi se preinaciti bilo gdje izmedu glave i zvucnika).
2. Kada se koriste dva zadnja zvuénika:

* A., Ako su oba prednja i straZnja zvucnika ugradena u vrata, polaritet bilo kojeg zvucnika na prednjoj
i straznjoj strani trebao bi biti obrnut.

* B., Ako su predniji zvuénici ugradeni u vrata, ali su straznji zvuénici ugradeni u titnik nosaca Sasije,
tada se samo polaritet bilo kojeg prednjeg zvucnika treba preokrenuti. Kabele straznjih zvucnika
trebale bi ostati nepromijenjene.

PROIZVOD NIJE IGRACKA, STOGA NE SMIJE DOSPJETI U RUKE DJECI!

OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI,
OPASNOST OD KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, MOZE
PROUZROKOVATI SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK | SMRT! DRZITE | NOVE

| KORISTENE BATERIJE VAN DOHVATA DJECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE
MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN
DOHVATA DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA ILI DA JE NABILO
KOJINACIN ZAVRSILA U TIJELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LJEKARSKU POMOC.

@ U cilju izbjegavanja o$tecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom ja¢inom zvuka.

RASPOLAGANJE

E Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva,
jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravlje! Koristeni

mm= ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganije elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite
Va$ okoli$, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaci
za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom
obvezan koriStene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih
odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nain se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
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(H) AUTGRADIO ES MP3/WMA LEJATSZ0

FOBB JELLEMZOK

+ BT /FM RDS / MP3 / WMA / USB / SD / AUX ¢ Vezeték nélkiili BT kapcsolat ¢ Zenehallgatas mobiltelefonrol « A mobiltelefon zenelejatszojanak
vezérlése * 2in1: beépitett és csiptetds kiilsé mikrofon (1,8 m) « Telefonalas a telefon érintése nélkiil » Telefonbeszélgetés kihangositasa » Csengohang
az autéhangszorokon  Hivoszam megjelenitése a kijelzon « Hivas érkezésekor a radié bekapcsol és BT modra valt « Hivasfogadas / -befejezés /
visszahivas * Kivaloan olvashato szoveges kijelzd * 18 FM memoria, ora * Kézi vagy automatikus alloméskeresés és tarolas « Kozlekedési atinform
szolgaltatas * Alternativ vételi frekvenciak keresése * MP3 ,,iD3 Tag” szdveges informaciok megjelenitése * Lejatszasi modok: dalbemutatas,
ismetlés, véletlen sorrend « Kdnyvtarak kezelése ¢ Hangszin, loudness és EQ hangzasbeallitasok ¢ 4 x 45W Hi-Fi hangszorokimenet * 3,5mm AUX
bemenet hordozhatd késziilékekhez * 4 x RCA aljzat erdsitd, aktiv mélysugarzo csatlakoztatasahoz * Taviranyito (CR2025, 3 V gombelem, tartozék)

UZEMBE HELYEZES

Be- és kikapcsolas

Kapcsolja be a késziiléket a MOD (1.) gomb révid megnyomasaval. Az eldlapi kijelzo vilagit és az utoljara kivalasztott funkciora valt.

+ A késobbiekben a bekapcsolast kovetden automatikusan az utoljéra hasznalt funkciora kapcsol, feltéve, hogy id6kézben nem tévolitottak el a
csatlakoztatott kiilsé eszkozt.

+ Mivel a jarmi motorjanak elinditasakor fesziltséglokések keletkezhetnek, a késziiléket csak akkor kapcsolja be, ha mar jar a motor. A kikapcsolast a
motor leallitésa el6tt hajtsa végre. A kikapcsolashoz tartsa nyomva 2 masodpercig a MOD gombot. (A révid gombnyomas a jelforrasok kozétt valt at.)

A hangerd és a hangszin beallitisa
Hasznalja a forgatégombot (3.) a kivant hanger6 beallitisahoz. Nyomogassa a forgatégombot addig, amig a bedllitani kivant hangerd, hangszin
vagy mas alment kivalasztasra nem keril. Ezutan a gomb elforgatasaval végezheti el a beallitast, majd a benyomasaval tovabb 1éphet.

VoL VOLUME hangerd

BAS BASS mély hangszin

TRE TREBLE magas hangszin

BAL BALANCE balfjobb csatorna hangerd
FAD FADER elsd/hatso csatorna hangerd

Lou LOUDNESS fiziologiai hangszin belki

EQ EQUALIZER hangzasképek: POP - ROCK - CLASS - OFF
DX DX/LOCAL tavolsagi vagy helyi radiovétel

STEREO | STEREO/MONO | stereo vagy mono radiévétel

+ Nagyobb hangerdvel térténd hallgataskor ne emelje ki jelentésen a mély és magas hangokat, mert az torzitéshoz vezethet!

+ Az EQ funkcio torli a korabban bedllitott mély- és magas hangszin beéllitast és a BASS/TRE meniipontok a meniiben sem jelennek meg addig, amig
az EQ OFF (kikapcsolva) beallitast nem vélasztja.

+ A radio mikodését befolyasold DX és STEREO menti csak akkor érhet6 el, ha a radid jelforras aktiv.

+ Atmenetileg kikapcsolhatja a hangszorokat — a hangerd-szabalyozé érintése nélkiil - a MUTE (2.) gombbal.

Fizioldgiai hangszinszabalyozas

Az emberi fiil kisebb hangerénél kevésbé érzékeli a mély és a magas frekvenciaju hangokat. ALOUDNESS funkcid bekapcsolasaval kisebb hangerénél

ezt a hatést korrigalja az automatikus hangszinszabalyozas. Nagyobb hangerénél javasolt kikapcsolni, mert torz hangzast okozhat.

+ A jobb hangmindség érdekében e funkcio hasznalata el6tt javasolt az EQ kikapcsoldsa (OFF) és a magas/mély hangszinszabélyozok ,0” pozicioba
allitésa.

+ Minél nagyobb a hangerd, annal kevéshé érezhetd az automatikus hangszin-korrekcid hatésa.

A jelforras kivalasztasa

Ahallgatni kivant jelforrast a taviranyiton kivil még kivalaszthatja az eldlapi MOD (1.) gomb révid nyomogatésaval. Csak az aktiv, éppen csatlakoztatott

eszkozok és funkcidk érhetdk el.

RADIO: FM radio, 18 programhellyel, RDS funkciéval

USB: MP3/WMA lejatszas USB eszkozrdl

SD: MP3/WMA lejatszas SD memoriakartyardl

AUX: Stereo audio bemenet az el6lapon, 3.5 mm dugéhoz

BT (A2DP): Vezeték nélkiili zenelejatszas telefonrol és telefonalas

+ AMOD gombot ne tartsa hosszabb ideig nyomva, mert a késziilék kikapcsol!

+ Nem aktivalhat6 az adott jelforras, ha az nem érhet el. Példaul, ha nincs tarolé eszkéz csatlakoztatva, amelyen a megfelel6 fajlok megtalalhatok. Vagy
ha nincs pérositva mobiltelefon, akkor a BT funkciok nem miikddnek.

+ Bekapcsolaskor az utoljéra hallgatott miisorszam lejatszasa folytatddik, ha kdzben nem lett eltavolitva az eszkoz.

+ Ha az USB és SD aljzatha is van egyidejiileg csatlakoztatva kiilsé egység, akkor a MOD gombbal valaszthaté ki a kivant forras. Alapvetéen az SD
kartya hasznalata javasolt a biztonsagosabb elhelyezése miatt.

+ Csatlakoztatast kovetden az utoljara behelyezett kiils6 egység misora keriil lejétszasra.
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ARADIO HASZNALATA
Bekapcsolas utan akkor szélal meg a radio, ha elézéleg is azt hallgatta — vagy id6kdzben eltavolitotta az utoljéra hallgatott USB/SD/BT jelforrast.
Vélassza ki a radio funkciét a taviranyito MODE gombjaval vagy az eldlapi MOD gombbal.

Manudlis hangolas és a radidadok tarolasa

Vélassza ki az el6lapi BND (10.) gombbal az F1-F2-F3 sévok valamelyikét. (javasolt: F1) Nyomja meg réviden a (4.) vagy (11.) Iépteté gombok egyikét a

savon torténd felfele vagy lefelé hangolashoz. A kijelzén a SEARCH (kereses) iizenet lathaté és a hangolas megall a soron kovetkez6, erésebb adonal.

Ha nem ezt kereste, nyomja meg Ujra a Iéptet gombok egyikét. A keresés megall, ha jobb mindségben foghatd adét talal. A gyengébben foghaté adokat

hangolja be kézzel, finomhangolassal. Ehhez tartsa nyomva 2 masodpercig a (4.) vagy (11.) Iéptetd gombok egyikét, amig a kijelz6n a MANUAL (izenet

nem lesz olvashato. Ezt kbvet6en nyomogassa réviden a Iéptetd gombokat, amig a keresett add pontos frekvenciajat nem latja a kijelzon. A frekvencia

minden nyomassal 0,05 MHz-el 1ép feljebb vagy lejiebb a savon. 2 masodperc varakozés utan a hangolas visszakapcsol AUTO modba.

Az ad6 a kivant programhelyre memorizalhaté az 1...6 szamgombok egyikének 3 masodpercig térténd nyomva tartasaval. A rogzitést kovetden a kijelz8

jobb szélén a kivalasztott tarhely szama jelenik meg. A késGbbiekben a taviranyitd vagy az elélap 1...6 gombjainak révid megnyomasaval valaszthatd

ki a kivant radioallomas.

+ Osszesen 18 FM radidadé memorizalhaté az F1-F2-F3 savokon.

+ Minden esetben 6-6 add tarolhaté. Ha tarolaskor pl. az F2 sav 4. tarhelyét valasztotta egy adohoz, akkor a késébbiekben is az F2 savot kell elészor
kivalasztania (BAND) és utana a 4. tarolo gombot réviden megnyomni annak hallgatésahoz.

Automatikus hangolas és tarolas

Tartsa nyomva 2 méasodpercig a BND (10.) gombot a hasznalat helyén foghaté radiéadék automatikus megkereséséhez és tarolasahoz. A kijelzén a

SEARCH (izenet olvashato, mikdzben a késziilék vegig pasztazza az dsszes elérhetd frekvenciat. Minél jobbak a vételi viszonyok, anndl tobb miisort

fog talalni. A kijelz6 jobb szélén nyomon kdvethetd a mar tarolt adok szama.

+ Ahangolés befejeztével minden megtalélt radiééllomas miisorabél néhany masodperces részlet hallhato. A késziilék végig lépteti az esetlegesen ires
tarhelyeket is és utana az elsé régzitett adonal megall. A bemutato funkci6 kikapcsolasahoz nyomja meg valamelyik tarhely gombot.

« Tartsa szem elGtt, hogy a gyengébb ad6kon esetleg atugrik a késziilék, illetve nem az én altal meghatérozott sorrendben keriilnek tarolésra az adok.

« A sajat igényeinek megfeleld beallitishoz valassza a manuélis hangolast és memorizalast.

+ Ha eqy memoariahely mar foglalt, akkor tartalma téri6dik és az Uj adofrekvencia kertl tarolasra.

+ Megfelelé mindségben foghato stereo adok esetén a kijelz6n a STEREQ (dupla kér) szimblum vilédgit a téarhely sorszéma felett. Amennyiben a
gyenge vételi viszonyok miatt zajos a vétel, vélassza a MONO beéllitast a forgatdgombbal elérheté meniiben. MONO beéllités esetén a STEREO
szimbé6lum kialszik.

+ Gyenge vételi viszonyok esetén kapcsolja ki a LOC (helyi, er6s vétel) funkciot és valassza a DX médot a DX/LOC (tavolsagi/helyi vétel) meniiben, a
forgatdgombbal. Magas épiletek vagy elektromos berendezések kizelében a vétel gyengébb lehet.

+ Ha a behangolas helyétél nagyobb tavolsagra is hasznélja a késziiléket - pl. utazaskor - el6fordulhat, hogy ugyanazt a radidadét egy masik frekvencian
ismételten meg kell keresnie. A kiilénb6z6 foldrajzi tertileteken mas és mas frekvencian sugarozzak az azonos miisorokat! Ez a kényelmetlenség
elkeriilhetd, ha a hallgatott adé rendelkezik RDS funkcioval és 6n bekapcsolja készilékén az RDS AF (alternativ frekvencia) szolgaltatast. Tovabbi
részletek az RDS funkcidkrol lejiebb talalhat6k.

Atarolt radioadok kivalasztasa
Ataviranyiton vagy az el6lapon a BAND gombbal valassza ki a kivant savot (pl. F1), majd az 1-6 tarhely szamgombokkal valassza ki a kivant mdsort.
Osszesen 18 FM radidado memorizalhato.

FM RDS funkciok

A Radio Data System (radiés adatrendszer) digitalis informaciok elkildésére szolgal FM radidadasok sugarzasa kézben. Ezek a szdveges adatok

kijelzésre kertilnek a radiok kijelz6jén, ha a radidado és a vevokészilék is rendelkezik RDS funkcioval és az be van kapcsolva. llyen informacio pl.

a radidado neve, a mlisor tipusa... radioallomastol és késziléktdl figgben. A szdveges informaciok megjelenitésén kiviil altalaban elérhetdk plusz

szolgaltatasok is. E késziiléknél az alabbiak:

+ PS - programszerviz: réviden megjeleniti a radiéadd nevét. Folyamatosan mikddik az RDS szolgaltatas alapfunkciéjaként.

+ AF - alternativ frekvencia: ha a hallgatott add masik frekvencian jobb min8ségben foghatd, akkor a készilék automatikusan atkapcsol. Ez hasznos
utazésok alkalmaval, mert a vételkdrzet elhagyasa utan azonos misort sugarzo jobb min6ségben foghatd adét keres a kész(lék.

+ TP - a TP jelzést megjelenitd radidadok rendszeresen sugéroznak utinformaciokat. Ez a lehet6ség folyamatosan mikddik az RDS szolgéltatas
alapfunkciojaként.

+ TA - az aktiv TA funkcid engedélyezi, hogy a kdzlekedési, utinformécios kdzlemények elhangozzanak. Kdzlemény esetén a kijelzén a TRAFFIC felirat
olvashato. Ha USB/SD vagy BT forrasrol zenét hallgat vagy filmet néz, akkor az sziinetel a kézlemény elhangzasa alatt, majd utana folytatodik a lejatszas.

+ PTY - programtipus: radicaddk azonositasa eldre meghatarozott mifajok szerint. Lehet8ség van a kdrzetben foghat, adott tartalmu misorok
keresésére, pl. hirek, klasszikus zene, popzene...
Avétel helyét6l és a késziilék verzidjatol fiiggen, opcionélisan az aldbbi PTY programtipusok keriilhetnek kivélasztasra:

NEWS Hirek ROCK MUSIC Rockzene PHONE IN Telefonos misor
AFFAIRS Esetek, tigyek EASY MUSIC Konnylizene TRAVEL Utazés

INFO Informéacio LIGHT MUSIC Szérakoztatd zene | LEISURE Szabadid6
SPORT Sport CLASSICS Klasszikus zene JAZZ Dzsessz
EDUCATE Oktatas OTHER MUSIC Egyéb zene COUNTRY Country zene
DRAMA Drama WEATHER |d6jaras NATION MUSIC Nemzeti zene
CULTURE Kultdra FINANCE Pénziigyek OLDIES Retro zene
SCIENCE Tudomany CHILDREN Gyermekprogram | FOLK MUSIC Népzene
VARIED Valtoz6 SOCIAL Szocialis ligyek DOCUMENT Dokumentum
POP MUSIC Popzene RELIGION Vallas TEST Teszt / riadd
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+ Esetenkeént el6fordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfeleléen vagy egyaltalan nem jelennek meg. Ez féleg a specidlis vagy ékezetes
karaktereket érintheti és nem a készulék hibaja.
+ EON - a késziilék folyamatosan feliigyel mas halozatokat forgalmi informaciokért. (e késztiléknél jelenleg nem érhetd el)

FM RDS FUNKCIOK BE- ES KIKAPCSOLASA

APS és TP szolgaltatasok mindig mikadnek, ha a hallgatott radidadd ezt biztositja és a vételi mindség megfeleld. A tobbi RDS funkcié egyedileg ki- és

bekapcsolhaté az alabbi médon:

-Tartsa nyomva a forgatdgombot, amig a kijelzén az AF jelzés nem lathatd. Ezutan a gomb forgatasaval kapcsolja be vagy ki (AF ON vagy AF OFF)
ezt a funkciot.

-Aforgatdgomb Gjabb benyomasaval Iépjen tovabb a TA beallitasra és a gomb elforgatasaval kapcsolja be vagy ki (TA ON, TA OFF).

-A harmadik gombnyomas a PTY (program tipus keresés) funkciét aktivalja. PTY OFF: kikapcsolva; MUSIC: zenei adok keresése, SPEECH: prozai
adok keresése.

LEJATSZAS - US/SD HATTERTAROLOROL

Ha radiohallgatas helyett szeretne zenét hallgatni USB/SD forrasrol, csak csatlakoztassa a kiilsd tarolot. A késziilék ezt érzékeli és automatikusan
megkezdddik a lejatszas. A taviranyitd AMS gombjaval lehet zeneszamot valasztani USB/SD lejatszaskor. Megnyomasa utan harom csillag jelenik meg,
amelyek helyére Usse be a kivalasztott dal sorszamét.

,ID3 TAG” MP3 SZOVEGES KISERG INFORMACIOK

Az MP3 fajlok lejatszasaval egyidejlileg a kijelzdn lathatd a konyvtar neve, a féjl formatuma, cime, a dal sorszama, miisorideje, az eléadd neve és a

dal, valamint album cime. A m{isorszamhoz kapcsolddd informaciok csak akkor jelenithetok meg, ha azokat a lejatszott fajl tartalmazza, ha azokat el6re

rogzitették az MP3 fajl létrehozasakor. A BAND gombot tobbszér megnyomva valtogatni lehet a lejatszott dal adatait; TITLE, SONG, ARTIST, ALBUM,

FOLDER. Révid id6 mulva ismét automatikusan és folyamatosan valtakozva jelennek meg ezek.

+ Afeliratok csak akkor jelennek meg, ha az MP3 féjl tartalmaz ilyeneket. Ezeket a széveges informaciokat az MP3 fajl létrehozésakor lehet tarsitani az
adott miisorszamhoz. Amennyiben a fajlban nincs ilyen kisérGinformacié vagy nem minden megjelenithet6 adat keriilt rogzitésre, akkor a kijelzén sem
Jelenik meg.

«Esetenként el6fordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfelel6en vagy egyaltalan nem jelennek meg. Ez fGleg a specialis vagy ékezetes
karaktereket érintheti és nem a készlilék hibéja. Az ID3 Tag funkcié mikodéset befolyasolja az MP3 fajlt Iétrehozé program és annak beéllitasai.
Ha a kalénbdz6 miisorszémok kiilénbdzd témdrité programokkal és eltéré beallitasokkal késziltek, akkor dalonként is eltérhetnek a megjelenithetd
széveges informaciok. Rendellenes mikddést okozhatnak a héttértarolé egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meghibasodasara!

Akijelz6n lathatd még a lejatszas modja (RPT): Gsszes dal vagy aktudlis dal vagy a teljes konyvtar ismétiése. Az RPT (15.) gombbal vélaszthaté ki ez

a funkcio; RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR

Az elérhetd funkcidk:

» 1l : lejatszas vagy szlinet

l«« W : nyomja roviden a gombokat az el6z6 vagy a kdvetkezd misorszam eléréséhez vagy tartsa nyomva a dalon belili gyorskereséshez

INT: dalbemutatas, minden mésorszam elejébdl rovid részlet lejatszasa

RDM: véletien sorrendi lejatszas be- és kikapcsolasa (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: nyomva tartva Iéptetés az adattarolo konyvtarszerkezetében, réviden megnyomva miisorszam Iéptetés tizesével

+ A meméria javasolt fajlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalasu memoriaegységet!

*Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD memoriat nem ismeri fel, akkor tavolitsa el, majd csatlakoztassa ismét a memériat. Ha ez hatéstalan,
probélja meg kivélasztani a jelforrast a MOD gombbal. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a késztiléket vagy nyomja be az elélapi RST gombot!
+Ha a behelyezett jelforrasra masolt féjlokat vagy azok egy részét nem ismeri fel a késziilék, akkor jarjon el az el6z6 pontban leirtak szerint, illetve az

USB/SD egységet behelyezheti a mar bekapcsolt késziilekbe is, ekkor annak teljes tartalmét djra beolvassa és frissiti a rendszer.

+Csak akkor tavolitsa el a kiilsé memoriat, miutan az USB/SD memodriatdl eltér6 forrasra valtott (pl. radiora) vagy kikapcsolta a késziiléket! Ellenkezé
esethen az adatok megsériilhetnek.

+ Tilos lejatszas kbzben eltavolitani a csatlakoztatott kiilsé eqységet!

+ Amemoria behelyezésekor az elsé daltél indul a lejatszas. Ha el6z6leg mar hallgatta és nem tévolitotta el, akkor az utoljara kivalasztott mlisorszamtol
folytatodlik a lejatszas akkor is, ha kdzben kikapcsolta a késziiléket.

+Az USB és SD eszkéz csak egyféle modon helyezhet6 be. Ha megakad, forditsa meg és probala Ujra; ne erdltesse!

+Ugyeljen arra, hogy a készilékbél kiallo eszk6z ne akadalyozza a biztonsagos vezetésben és azt ne Iokje meg, ne tdrje ell Javasolt inkabb SD kartyat
hasznalni, mert az biztonsdgosabban alkalmazhat6.

*Ha széls6séges melegben vagy hidegben az adathordozot a jarmiben hagyja, akkor az megsérilhet.

*Rendellenes mikddeést okozhatnak a hattértarold egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meghibasodasaral A nem tamogatott térolo eszkéz nem
olvashat6 valamely egyedi paramétere vagy a rajta talalhato nem kompatibilis fajlok miatt. Ne legyenek olyan féjlok a térolon, amelyeket e készilék
nem tud olvasni!

« Esetenkeént el6fordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfeleléen vagy egyaltalan nem jelennek meg a kijelzén. Ez féleg a specialis vagy ékezetes
karaktereket érintheti és nem a késziilék hibéja,

+AZ USB ALJZAT NEM TOLTESRE SZOLGAL, TILOS ABBA MOBILKESZULEKET CSATLAKOZTATNI! EZ ESETBEN A RADIO KIJELZOJE
ELSOTETEDIK, A KESZULEK TULTERHELES MIATT KIKAPCSOLHAT VAGY MEGHIBASODHAT!

AVEZETEK NELKULI BT FUNKCIOK HASZNALATA

Akésziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikéld mas kész(ilékekkel, maximum 5-10 méter hatotavolsagon bell. Ezt kdvet6en kihangositva
hallgathat6 a mobiltelefonon, tablagépen, notebook és més hasonlé eszkdzokon lejatszott zene. Telefonhivas esetén lehetség van annak fogadaséra,
kihangositasara és befejezésére a telefon érintése nélkil. Az autoradio beépitett mikrofonnal és vezetékkel csatlakoztathatd kiilsé mikrofonnal is
rendelkezik a telefonbeszélgetéshez. A vezetékes mikrofon kabelét vezesse el rejtve a miiszerfalat és karpitot rogzité miianyag takarélécek mogott
és helyezze el a mikrofont a szajahoz kdzel a napellenzé vagy az ,A” oszlop kdzelében. Ezzel az 6n beszélgetd partnere még jobb hangmindségben
hallhatja 6nt. Telefonalas kdzben legyenek csukva az ablakok, mert a menetzaj jelentdsen rontja a beszéd érthetdségét.
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Akdvetkez6 extra funkciok érhetdk el: a kikapcsolt - de korabban mar parositott - radié bekapcsol és BT modra valt, ha a telefonra hivas érkezik be.

Ahivé fél hivoszama a kijelzén lathatd. Az autéradio kezelésével lehetseges a telefonhivas elutasitasa (MOD (1.)), fogadésa (BAND (10.)), befejezése

(MOD (1.)), telefonhivas kezdeményezése az utols6 hivészamra vonatkozéan. Ez utdbbihoz nyomja meg a BAND (10.) gombot. Hivas kdzben a

BAND (10.) gomb Gjbdli megnyomasaval privat beszélgetést kezdeményezhet. llyenkor a radié hangszéréja elnémul és csak a telefonban lehet hallani

a beszélgetést.

A parositandé mobilkészilék hasznalati utasitasaban szereplé modon keresse meg a kdzelben taldlhato BT eszkdzoket, kdzottik ezt az autoradiot.

Csatlakoztassa egymassal a két eszkdzt. Ha jelszot kér, adja meg: 0000 vagy 8888. Ezt kovetéen az autd hangszéréin hallhaté a telefonbeszélgetés

vagy a telefonrdl lejatszott zene. Sikeres csatlakoztatas esetén, a képernydn jobb felsd sarkaban egy kicsi szimbolum mutatja a vezeték nélkilli

kapcsolat meglétét.

- Hivas inditasa az utolsé szamra: dupla SIM kartyas telefon esetén, annak beallitasatél fiiggen esetleg szlikség lehet a telefonon is a hivas jova

hagyasara. Ez elkeriilhet6 a telefon megfeleld (tipustél figgd) beallitasaval.

- Vezeték nélkilli zenelejatszas: a telefonon elinditott zenelejatszo alkalmazas tavvezérelhetd a radio lejatszas és Iéptetés gombjaival.

Atelefon zenelejatszojaval inditsa el a lejatszast, a zene az auté hangszordin keresztil hallgathatd. Ha telefonhivas érkezik be, akkor a radi6 BAND

(10.) gombjéval fogadhatja vagy a MOD (1.) gombbal elutasithatja a hivast; mikdzben a zene lejatszasa szinetel.

« Eqy rédi6 egyidejiileg egy BT készilékkel parosithato. Az aktualis hatotévolsag fiigg a masik késziilektl és a kérnyezeti viszonyoktél (kb. 5m).

+ A BT kapcsolat hangerejét és hangminGségét befolyasoljak a csatlakoztatott mobiltelefon audio beallitésai.

« Esetenként el6fordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfeleléen vagy egyéltalan nem jelennek meg a kijelz6n. Ez féleg a specialis vagy ékezetes
karaktereket érintheti és nem a készilék hibaja.

AUX IN - SZTEREO HANG BEMENET

Egy 3,5mm atmérdjl sztered dugo segitségével kdzvetlendl csatlakoztathat az elSlapon talélhato AUX aljzatba egy olyan tetsz8leges kiilsé késziléket,
amelyik rendelkezik fiilhallgaté/audio kimenettel. Ezt a hordozhatd késziléket jo6 mindségben hallgathatja az autéradid hangszoréin keresztil, ha a
MOD gombbal kivélasztja az AUX izemmaddot. Vezetékkel csatlakoztathaté pl. mobiltelefon, multimédia lejatsz6, CD/DVD lejatszo, navigacio...

+A jo hangminGség eléréséhez fontos a lejatszd késziilék megfelelé beallitasa.

+Anem 3,5mm-es audio kimenettel rendelkezé termékek csatlakoztatasahoz kiils6 adapter beszerzése valhat sziikségessé.

+ Tovabbi informécidért nézze meg a csatlakoztatni kivant készilék hasznalati Gtmutatojat.

KULSO ERGSITO ES AKTIV MELYSUGARZO CSATLAKOZTATASA

A 4xRCA sztereo audio kimenet a kész(ilék hatoldalan talalhat. A fehér és piros RCA aljzatok a bal és jobb oldali hangcsatornak kimenetei. Biztositjak,
hogy alacsony szint(i bemenettel (LINE IN) rendelkez6 kiils6 er8sit6t vagy aktiv szubladat csatlakoztasson. Igy lehet6sége nyilik a hangerd, illetve a
hangmindség tovabbfejlesztésére.

AZ ORA KIJELZESE ES BEALLITASA

Akésziilék bekapcsolt allapotaban megnyomva a CLK (5.) gombot, néhany masodpercig a pontos id6 lathatd. Az dra beallitasahoz tartsa nyomva ezt
a gombot addig, amig a kijelzés villogni nem kezd. Ezutan a forgatégombbal allitsa be az érakat, majd a forgatdgomb benyomasa utén a perceket is.
Varjon 8 masodpercet a bedllitds automatikus régzitéséhez vagy nyomja meg a CLK gombot..

A KESZULEK ALAPHELYZETBE ALLITASA

Minden olyan esemény utan, amikor a tapellatds megszakadt, vagy a késziilék (beleértve kijelz6jét is) rendellenesen mikadik, sziikséges a
mikroprocesszor adatainak térlése. Enhez nyomja be 3 masodpercig egy vékony, hegyes targgyal (pl. iratkapoccsal) az elélapon talalhaté RST gombot.
Akeészilék kikapcsol és visszakeril gyari alapallapotaba. Az egyedi felhasznaléi beallitasokat Ujra el kell végezni. E miveletet szikséges a beszerelést
kdvetden, még az elsé bekapcsolast megel6zben, tovabba ha az akkumulatort kicserélik a jarmiben.

ATAVIRANYITO FUNKCIOI

Ataviranyité Uzembe helyezéséhez huzza ki az elemtartobdl kilogd szigeteld lapot,

amennyiben a terméket ellattak ilyennel. Ha a késébbiekben bizonytalan mikddést vagy

lecsdkkent hatotavolsagot tapasztal, cserélje ki az elemet egy Ujra: CR 2025; 3V gombelem.

« Atéviranyitot hasznalata kdzben iranyitsa a késziilek kijelzOjének iranyaba és legyen 2 méteren beliil a késziilékt6l!

+ Az elem kicseréléséhez forditsa gombokkal lefelé a tavirdnyitot, majd hizza ki az elemtarto talcat az elemmel egyiitt. Ugyeljen arra, hogy a behelyezett
elem pozitiv oldala felfelé nézzen, Kévesse a taviranyitd hatoldalan lathato utasitasokat!

*FIGYELEM! ROBBANAS VESZELY HELYTELEN ELEMCSERE ESETEN! CSAK AZONOS, VAGY HELYETTESITO TIPUSRA CSERELHETO! AZ
ELEMET NE TEGYE KI KOZVETLEN HO- ES NAPSUGARZASNAK ES NE DOBJA TUZBE! HA AZ ELEMBOL ESETLEG KIFOLYT A FOLYADEK,
AKKOR VEGYEN FEL VEDOKESZTYUT, ES SZARAZ RUHAVAL TISZTITSA MEG AZ ELEMTARTOT!

ELEM GYERMEK KEZEBE NEMKERULHET!AZ ELEMET TILOS FELNYITNI, TUZBE DOBNI, ROVIDRE ZARNI ES TOLTENI! ROBBANASVESZELY!

«EZ ATERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI EGES VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS
BELSO EGEST QKQZ ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HA AZ ELEMTARTO
FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSA AZT TAVOL GYERMEKEKTOL! HA AZT
GONDOLJA, HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FEL ORVOST!
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[0} be- és kikapcsolas

~ hivasfogadas / visszahivas

~ hivas befejezése / elutasitasa

111 lejatszas / szlinet

2/INT miisorszam bemutatd (média lejatszas)
3/RPT ismétlési modok (média lejatszas)
4/RDM véletlen sorrend(i lejatszas (média lejatszas)
5/-10/DIR- | vissza 10 miisorszammal / kdnyvtarral
6/+10/DIR+ | elére 10 miisorszammal / kdnyvtarral
7/LOUD mélyhang kiemelés

8/AMS allomas keresés és tarolas / dal sorszama
9/EQ hangszin beallitasok

0/MODE | jelforras kivalasztasa

BAND hullamsav

MUTE # hang ki / be / telefon #

CLK* ora / telefon *

SEL beallitasok menii

44 hangolas / 1éptetés / gyorskeresés

M hangolas / léptetés / gyorskeresés
VOL+ a hangerd novelése

VOL- a hangerd csokkentése
HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a kész(iléket és vegye le a gyUijtast. Kapcsolja vissza a gyujtast és inditsa el a motort. Kapcsolja vissza a késziiléket.
Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse t a kovetkezd jegyzéket. Ez az Gtmutaté segithet a hiba behatéarolasaban, ha egyébként a készllék eléiras
szerint van csatlakoztatva.

Altalanos
Nem miikddik a késziilék vagy nincs kijelzés.
+ Az autd gyujtasa nincs bekapcsolva.
- Ha a beszerelési itmutato szerint csatlakoztatta, a kész(ilék nem miikodik a gyujtas lekapcsolasa esetén.
+ Helytelen a tpvezeték (piros) és az akkumulator memdria-vezeték (sérga) bekotése.
- Ellendrizze a tapvezeték és az akkumulator vezeték bekotését.
+ Kiolvadt a biztositék.
- Ellendrizze a készulék olvaddbiztositékat, és szlikség esetén cserélje ki azonos értékdre.
Elfelejti a radidaddkat vagy az utoljara hallgatott dalt visszakapcsolast kvetden.
+ Akeszilék bekdtése téves, a memoria tapellatasa megszakad a gyujtas levételekor.
- Ellendrizze a korrekt bekdtést!
Instabil, szokatlan miikodés vagy kijelzés.
+ Tul alacsony vagy magas a hmérséklet a jarm(iben.
- Bekapcsolas el6tt varja meg, amig a készilék hémérséklete 0°C és +40°C kdzott nem lesz.
+ Kils6 statikus fesziiltseg vagy hasonlo jelenség megzavarta a mikodést.
- ARESET (RST) megnyomasaval allitsa vissza a gyari allapotot.

Radid
Nem lehet radidallomasokat fogni.
+ Nincs antenna, vagy nincs az antennakabel csatlakoztatva.
- Gy6z6djon meg rola, hogy az antenna helyesen van-e bekotve; sziikség esetén cserélje ki az antennat vagy az antennakabelt.
Nem hangol allomasra automatikus keresés iizemmaodban.
+ Gyenge térerdsségl, rossz vételi viszonyokkal rendelkezd teriileten tartézkodik.
- Alkalmazza a manualis hangolast.
+ Ha nagy térer6sségti ado kdzelében tartézkodik, akkor esetleg az antenna nincs féldelve vagy nincs jol bekotve.
- Ellendrizze az antennacsatlakozasokat; gy6z6djén meg réla, hogy az antenna megfelelden van-e foldelve és régzitve.
+ Az antenna hossza nem elegend6.
- Gy6z8djon meg arrol, hogy az antenna ki van-e hiizva teljesen. Ha esetleg torott, cserélje ki egy Ujra.
Az adas zajos.
+ Az antenna hossza nem megfelel6.
- Teliesen huzza ki az antennat; ha torétt, cserélje ki.
+ Az antenna foldelése nem megfeleld.
- Gy6z6djon meg rola, hogy megfelelden van-e foldelve és rogzitve.
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+ Asztereo vételi viszonyok rosszak. Olyan teriileten tartozkodik, amely rosszul lefedett.
- Vélasszon jobb mindségben foghaté masik radiéadat vagy kapcsolja & MONO médra.
Zene lejatszas
Nem miikddik a lejatszas vagy zajos
+ Irasi hiba Iépett fel. A formatum nem kompatibilis.
- Gy6z6djon meg rola, hogy a lejatszani kivant fajl formatuma tamogatott-e.
+ Kontakt probléma az USB/SD aljzatnal.
- Ellendrizze, nem kerillt-e idegen targy a csatlakozoba. Szikség esetén dvatosan tisztitsa meg szaraz ecsettel.
- Erintkezési problémat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatas is. Csatlakoztassa Ujra a kiilsé egységet.
+ Hibas vagy az eldirasoktol eltérd kiilsd adathordozo.
- Agyartasi széras miatt az azonos tipust USB/SD memoériaegységek kozott is lehet olyan eltérés, amely a hasznalatot befolyasolja.
+ Adatmasolasi hiba Iépett fel.
- Ellendrizze az alkalmazott tmdritd szoftvert és a szamitogépet.

(EX) CARRADIO AND MP3/WMA PLAYER

MAIN QUALITIES

*BT/FMRDS /MP3/WMA/USB/SD/AUX ¢ Wireless BT connection * Listening to music from mobile phone ¢ Controlling the mobile phone’s
music player ¢ 2in1: built-in and clip-on external microphone (1,8 m) * Phone calls without touching the phone » Hands-free phone calls ¢ Ring-
tone on car speakers * Displaying the caller’s number on the screen « When there is an incoming call, the radio turns on and changes into BT
mode * Receiving calls / Ending / Calling back * Excellently readable text display * 18 FM memory, clock  Manual or automatic tuning and stor-
ing « Traffic information service ¢ Alternative reception frequencies search ¢ Displaying MP3 ,,iD3 Tag” text informations ¢ Playback modes:
song playback, repeat, random order * Handling folders * Tone, loudness and EQ sound settings ¢ 4 x 45 W Hi-Fi speaker output * 3,5 mm AUX
input for portable devices ¢ 4 x RCA socket amplifier, to connect active subwoofer * Remote control (CR2025, 3 V button battery, included)

INSTALLATION

Switching on and off

Switch on the device by pressing shortly MOD (1.) button. The front panel screen lights up and changes to the last selected function.

« Later on, it will automatically switch to the most recently used function after being switched on unless the external storage device has been removed
in the meantime.

« Since starting the engine of a vehicle may cause voltage stoppages, only switch on the unit when the engine is running. Turn it off before turning off
the engine. To switch off, press and hold the MOD button for 2 seconds. (The short press switches between the signal sources.)

Volume and tone setting
Use the rotary knob (3.) to set the desired volume. Keep pressing the rotary knob, till the desired volume, tone and other submenu is selected. After
that you can set it by rotating the knob, then move on by pressing it.

VOL VOLUME volume

BAS BASS bass

TRE TREBLE high tone

BAL BALANCE left/right side channel volume

FAD FADER front/rear channel volume

LOU LOUDNESS physiological tone on/off

EQ EQUALIZER sound fields: POP - ROCK - CLASS - OFF
DX DX/LOCAL long distance or local radio reception
STEREO | STEREO/MONO stereo or mono radio reception

+ When listening to music on higher volume, do not emphasize significantly high and low tones, as this may cause distortion!

«EQ function will cancel the previously set bass and treble equalizer tones and BASS/TRE menu points won't appear in the menu, until you choose EQ
OFF setting.

+ The DX and STEREO menus affecting raclio operation are only available when the radio signal is active.

* You can temporarily turn off the speakers — without touching the volume control - by pressing the MUTE (2.) button.

Physiological tone adjustment

The human ear perceives less of low and high frequency sounds at smaller volume. By turning LOUDNESS function on, automatic tone adjustment will

correct this effect at low volume. It is recommended to switch off this function, since it may cause distorted sound.

«In order to get better sound quality, before using this function it is recommended to choose EQ OFF setting, and set the high/low equalizers to ,0”
position.

* The larger the volume, the less noticeable effect of automatic tone correction occurs.
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Selecting the signal source

You can select the signal source you want to listen to besides the remote control with a short press of the front panel's MOD (1.) button. Only active,

currently connected devices and features are available.

RADIO: FM radio, with 18 program area, RDS function

USB: MP3/WMA playback from USB

SD: MP3/WMA playback from SD memory card

AUX: Stereo audio input on the front panel, for 3.5 mm plug

BT (A2DP): Wireless music playback from mobile phone and giving call

+ Do not hold the MOD button pressed for a longer period of time because the unit switches off.

+ The source cannot be activated if it is not available. For example, if there is no storage device connected to the corresponding files (songs, photos,
movies). Or if no mobile phone is paired, the BT features will not work.

+When the power is turned on, the last played track will resume if during the device has not been removed.

«If you have an external device connected simultaneously with the USB and SD sockets, use the MOD button to select the desired source. Basically,
the use of the SD card is recommended because of its safer and more secure location.

« After the connection, the last inserted external unit's program is played.

USE OF THE RADIO
After the unit is switched on the radio will turn on if it was being previously listened to - or the last played USB/SD/BT signal source has been removed.
Select radio function with the remote control’s MODE button or with the front panel’s MOD button.

Manual tuning and storing of the radio stations

Select with the front panel’s BND (10.) button one of the F1-F2-F3 bands. (recommended: F1) Tap shortly one of the (4.) or (11.) step buttons for tuning

up or down on the band. The SEARCH message is displayed and the tuning stops at the next, stronger station. If you have not searching for this, press

one of the stepper buttons again. Tune the weaker stations manually, with fine tuning. To do so, hold pressed one of the stepper buttons (4.) or (11.)

for 2 seconds, until the MANUAL message is displayed on the display. Then briefly press the stepper buttons until the exact frequency of the station

you are searching for is displayed. The frequency goes up or down by 0.05 MHz at all presses. 2 seconds after waiting, it turns back to AUTO mode.

The station can be stored in the desired program area by pressing one of the number buttons 1...6 for 3 seconds. After recording, the selected storage

number appears at the far right of the display. Later the desired radio station can be choosen by shortly pressing the remote control's or the front panel's

1...6 buttons.

+ Total of 18 FM and 12 AM radlio stations can be stored at FM1-FM2-FM3 bands.

«In every case, 6-6 stations are storable. When storing e.g. you have choosen FM2 band 4. place for one station, then later you have to choose FM2
(BAND) and a button

Automatic tuning and storing

Hold pressed the BND (10.) button for 2 seconds to automatically locate and store radio stations that can be received in the place of use. On the display

SEARCH message is readable, while the device scans all the available frequencies. The better the reception conditions are, the more programs you

will find. At the far right of the display the already stored stations are trackable.

+ After the tuning has finished, a few seconds broadcasting will be audible from each stored radio station. The device steps alongside even the possibly
empty storages and stops at the first fixed radio station. Introduction function can be switch off by tapping any of the storage buttons.

+ Take into consideration that unit will skip stations with weaker reception, and the stations may be stored in a different sequence what you have defined.

+ Select manual tuning and storing in order to perform custom settings.

«If a memory location is already occupied, its contents will be deleted and the new station frequency will be stored.

«In case of receivers of suitable quality, STEREQ (double circle) symbol lights up at the storage above the serial number. If reception is poor due to poor
reception conditions, select the MONO setting in the menu available with the rotary knob. In case of MONO setting, the STEREO symbol goes off.

If reception is poor due to low reception conditions, select MONO in the available menu. When it is set to MONO, the STEREO symbol goes out.

+In case of low reception conditions, turn off the LOC (local, strong reception) function and select DX mode in DX/LOC (distance/local reception) menu,
with the rotary knob. Reception may be weaker nearby high buildings or electrical equipment.

«If you use the device at a distance further from the location of the tuning - e.g. when traveling - you may have to search for the same radio station again
at another frequency. In different geographic areas the same programs are transmitted at different frequencies! This inconvenience can be avoided if
the listened station has RDS function and you turn on the RDS AF (alternative frequency) feature on your device. For details, refer to the RDS functions
below.

Selection of stored radio stations
On the remote control or the front panel select the desired band (e.g. F1) with BAND button, then with 1-6 storage number buttons, select the desired
show. Totally 18 FM radio station can be memorized.

FM RDS functions

The Radio Data System is used to transmit digital information during FM radio broadcasts. These textual information will be displayed on radio displays

if the broadcasting station and the receiver unit have this RDS function and it has been activated. Such information includes for example the name of the

radio station, the program type, etc., which varies depending on the station and the device. Apart from the display of textual information, extra services

are also generally available. They include the followings in case of this radio:

+PS - program service: displays the radio station’s brief name. Operates continuously as basic RDS function.

+AF - alternate frequency: if the current station can be received on another frequency in better quality, the unit automatically switches over to that
frequency; this is useful when travelling because the unit searches for a station broadcasting the same program with a stronger signal

+TP - Radio stations displaying TP marking, regularly broadcast traffic information. Operates continuously as basic RDS function.

+TA - the active TA function allows traffic and road information announcements to be heard. When an announcement s received the text TRAFFIC will
appear on the display. If music or a movie is being played back from a USB/microSD or Bluetooth source, it will pause during the announcement then
playback will continue.

+PTY - program type: radio station identification according to predefined genre. It is possible to search for broadcast with specific content, for example:
news, classical music, pop music...
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Depending on the device’s place and version, optionally the following PTY program types can be selected:

NEWS News ROCK MUSIC Rock music PHONE IN Phone-in show
AFFAIRS Affairs EASY MUSIC Easy music TRAVEL Travelling
INFO Information LIGHT MUSIC Amusing music LEISURE Free time
SPORT Sport CLASSICS Classical music JAZZ Jazz
EDUCATE Education OTHER MUSIC Other music COUNTRY Country music
DRAMA Drama WEATHER Weather NATION MUSIC National music
CULTURE Culture FINANCE Financial affairs OLDIES Retro music
SCIENCE Science CHILDREN Kids program FOLK MUSIC Folk music
VARIED Varied SOCIAL Social affairs DOCUMENT Document
POP MUSIC Pop music RELIGION Religion TEST Test/ alarm

+ Occasionally, you may find that certain characters appear incorrectly or not at all. This is mainly affected on the special or accented characters and not
+EON —device continuously monitors other networks for traffic information.
(currently unavailable for this device)

Switching on and off FM RDS functions

The PS and TP services will always work when the radio station provides this. Other RDS functions can be switched on or off individually in the following

ways:

-Keep the rotary knob pressed, until the AF mark is not visible on the display. After this by rotating the knob switch on or off (AF ON or AF OFF) this
function.

-By pressing the rotary knob again, step forward to the TA setting and by rotating the knob switch it on or off (TA ON, TA OFF).

-The third press activates PTY (program type search) function. PTY OFF: off; MUSIC: search for music stations, SPEECH: search for prose stations.

PLAYBACK - FROM USB/SD STORAGE

If you wish to listen to music from a USB/SD source instead of listening to the radio, simply connect the external storage. The unit will detect this and
start playback automatically. You can use the AMS button on the remote control to select a track during USB/SD playback. After pressing it, three stars
will appear, in their place enter the number of the selected song.

»iD3 Tag” MP3 textual accompanying information

Simultaneously with playing MP3 files, the name of the directory, file format, title, track number, program time, artist name, song and album title are

visible on the screen Track-related information can only be displayed if it is included in the played file, it is pre-recorded when the MP3 file is created. By

repeatedly pressing the BAND button, you can change the data of the played song; TITLE, SONG, ARTIST, ALBUM, FOLDER. After a short time, they
will appear again automatically and in continuous rotation.

« Subtitles appear only if the MP3 file contains them. These text information can be associated with the current track when the MP3 file is created. If there
is no such accompanying information in the file or not all displayable data is recorded, it will not be displayed on the display either.

+ Occasionally, you may find that certain characters appear incorrectly or not at all. This is mainly affected on the special or accented characters and not
the fault of the device. The ID3 Tag function is influenced by the program that created the MP3 file and its settings. If different tracks are created with
different compression programs and different settings, the text information that can be displayed differs from one song to another. Abnormal operation
can be caused by the individual features of the mass storage device, which does not indicate a malfunction of the device.

The display also shows playback mode (RPT): all songs or current songs or repeats the entire directory. These functions are selectable with the RPT

(15.) button: RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR

The available functions:
» 1l : playback or pause

l«» : press the buttons briefly to reach the previous or next track or keep holding them for quick search within the song

INT: song presentation, short playback from the beginning of every song

RDM: random order playback switch on and off (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: by keeping it pressed, stepping the data storage’s foldersystem, by pressing it shorty, stepping tens of songs

* Recommended file system of memory is: FAT32. Do not use memory unit with NTFS format!

« [f the unit does not emit sound or the USB/SD memory is not recognized, remove and reinsert the memory. If this is ineffective, try to choose the source
with the MOD button. If necessary, turn off and back on or press the RST button on the front panel.

« [ the unit cannot recognize the files or one part of them, copied on the external storage, then proceed as described in the previous paragraph, or you
can insert the USB/SD unit to the device which is already switched on; at that time the system will read in and update the entire content of it.

*Remove the storage only, when you switched to a source different from USB/SD/ memory (e.g. radlio) or the device has switched off! Otherwise the
data can get injured.

« It is forbidden to remove the connected external storage during playback!

* By inserting the memory unit, playback will start from the first track. If you have listened to it previously, and it hasn’t been removed, then the playback
will continue from the last played track, even if the device has been switched off in the meantime.

+USB and SD unit can be inserted only in one way. If it would get stuck, turn it over and try again, do not force!

+ Pay attention to the storage, extending from the device not to disturb you in safe driving, and do not shove or break it! It is recommended to use SD
card preferably, since it can be used more safely.

+If you leave the external storage in the vehicle in extreme hot or cold, it can get injured.

+ Unique features of the external storage can cause abnormal operation, this is not a malfunction of the unit! Unsupported storage device cannot be read
due to an individual parameter or incompatible files on it. Do not have any files in the storage that this machine cannot read!
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+ Occasionally, you may find that certain characters appear incorrectly or not at all. This is mainly affected on the special or accented characters and not
the fault of the device.

+ THE USB SOCKET IS NOT USEABLE FOR CHARGING, IT IS FORBIDDEN TO CONNECT MOBILE DEVICE TO IT! IN THIS CASE THE RADIO'S
DISPLAY GOES OFF, THE DEVICE MIGHT SWITCH OFF DUE TO OVERLOAD OR MIGHT GET DEFECTIVE!

USING WIRELESS BT FUNCTIONS

The device can be paired with other equipment which is communicating by BT protocol, within maximum 5-10 meters operation range. After that, music

which is played with mobile phone, tablet, notebook and other similar device is audible amplified. In case of incoming call, it is possible to answer call,

make the call hands-free and end call, without touching the phone. Car radio has built-in microphone and wire-connectable external microphone to

be used for phone calls. Place the wire of the microphone hidden behind the dashboard and the plastic cover behind the dashboard and place the

microphone nearby your mouth close to the awning or column “A”. With this, your talking partner can hear you in even better sound quality. Make sure

the windows are closed during call, as the trip noise significantly impedes the clarity of the speech.

The following extra functions are available: the switched off - but previously already paired- radio switches on and changes into BT mode, if there is an

incoming call. The caller’s number is shown on the display. By handling the car radio, it is possible to reject a call (MOD (1.)), answer a call (BAND (10.)),

end a call (MOD (1.)), start a call to the last called number. Press the BAND (10.) button to this last. During a call, you can start a private conversation

by pressing the BAND (10.) button again. In this case, the radio speaker will be muted and you will only be able to hear the conversation on the phone.

Search for the nearby BT devices to be paired, including this car radio in the way it is written in its instruction manual. Connect the two devices together.

If it requires password, enter the following: 0000 or 8888. After that, you can hear the phone conversation or the music played on the phone from the car

speakers. In case of successful connection, a small symbol on the top right of the screen indicates the presence of a wireless connection.

- Start a call to the last number: in the case of a dual SIM card phone, depending on the setting, you may be required to confirm the call on the phone.
This can be avoided by adjusting the phone properly (depending on the type).

-Wireless music playback: the music player application started running on your phone can be remotely controlled from the radio’s play and stepper
buttons

Start playing with the music player of mobile phone or other similar device and music is audible through the car speakers. In case of incoming calls, you

can answer cancel with the radio’s BAND (10.) button or with MOD (1.) button you can reject the call; while music playback is paused.

+ One radlio can be paired with one BT device at the same time. Actual operation range depends on the other device and environmental conditions (e.g. 5m)

+Volume and sound quality of BT connection is affected by the audio settings of connected mobile phone.

. Occ?sion?‘//y, you may find that certain characters appear incorrectly or not at all. This is mainly affected on the special or accented characters and not
the fault of the device.

AUX IN - STEREO SOUND INPUT

With the help of a stereo plug with 3,5 mm diameter, you can connect such external device to the AUX socket, located on the front panel, which has
earphone/audio output. You can listen to this portable device through the speakers of the car in high sound quality, if you select with MOD button the
AUX operational mode. Connectable devices with wire: e.g.: mobile phone, multimedia player, CD/DVD player, navigation...

« It is important to have proper settings of playback device to achieve high sound quality.

+ Purchasing of external adapter may needed to connect such devices which have audio output different from 3,5 mm diameter.

« For further information, check the instruction manual of device to be connected.

Connecting external amplifier and active subwoofer
The 4xRCA stereo audio output s located on the back of the unit. The white and red RCA sockets are the outputs of the left and right audio channels. Ensure
that you connect an external amplifier or an active subwoofer with a low level input (LINE IN). This way you can improve the volume and sound quality.

Displaying and setting the clock

When the device is switched on, pressing CLK (5.) will display the current time for a few seconds. To adjust the clock, press and hold this button until
the display starts flashing. Then set the clock with the rotary knob and the minutes after the knob is pressed. Wait for 8 seconds to automatically adjust
the setting or press CLK button...

Resetting the unit

After each event when the power supply is interrupted or the device (including its display) is functioning abnormally, it is necessary to delete the micro-
processor data. To do this, push the RST button on the front panel for 3 seconds with a thin, pointed object (e.g. clip). The unit switches off and reset to
its factory default. The custom user settings must be done again. This operation is required after installation, even before the first power-up, and when
the battery is replaced in the vehicle.

Remote control functions

In order to use the remote control, please remove the insulating film extending from the battery compartment, if the product is equipped with one. If

operation becomes unstable or the range decreases, please replace the battery with a new one: CR 2025; 3 V button cell.

+ When using the remote control, aim it toward the unit's display from a maximum distance of 2 meters!

+In order to replace the battery, turn the remote control facing the buttons down then pull out the battery tray with the battery. Make sure the positive
terminal of the inserted battery faces upward. Follow the directions on the rear side of the remote control!

+ WARNING! IMPROPER BATTERY REPLACEMENT CAN CAUSE RISK OF EXPLOSION! BATTERY MAY BE REPLACED WITH SAME OR REPLA-
CING TYPE ONE! DO NOT EXPOSE THE BATTERY TO DIRECT HEAT AND SUNSHINE AND DO NOT THROW IT TO FIRE! IF THERE IS SOME
LIQUID FLOWN OUT FROM THE BATTERY, TAKE A PROTECTIVE GLOVE AND CLEAN THE BATTERY HOLDER WITH A DRY CLOTH!

KEEP THE BATTERY OUT OF REACH OF CHILDREN! IT IS FORBIDDEN TO OPEN, BURN, SHORT CIRCUIT AND CHARGE THE BATTERY!
RISK OF EXPLOSION!

*THIS PRODUCT CONTAINS BUTTON CELL. BATTERY MUST NOT BEEN SWALLOWED, RISK OF CHEMICAL BURN! IN CASE OF SWAL-
LOWING, IT WILL CAUSE STRONG INTERNAL BURN AND CAN LEAD TO DEATH! KEEP THE NEW AND USED BATTERIES OUT OF REACH
OF CHILDREN! IF THE COVER OF THE BATTERY HOLDER CANNOT BE CLOSED SAFELY, DO NOT USE THE PRODUCT AND KEEP OUT OF
REACH OF CHILDREN. IF YOU THINK THE BATTERY HAS BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ANY OF BODY PART, CONSULT A DOCTOR
IMMEDIATELY!

37



[0} switch on and off

~ receiving call / calling back
~ end call / reject call
110 playback / pause

2/INT media playback

3/RPT repeating modes (media playback)
4/RDM random order playback (media playback)
5/-10/DIR- | back 10 programs / folder

6/+10/DIR+ | forward 10 programs / folder

7/LOUD bass emphasis

8/AMS station search and storage / track number
9/EQ tone settings

0/MODE | choosing signal source

BAND wave band

MUTE # sound off / on / telephone #

CLK* clock / telephone *

SEL settings menu

44 tuning / stepping / quick searching
M tuning / stepping / quick searching
VOL+ increase volume

VOL- decrease volume

(SK) AUTORADIO A MP3/WMA PREHRAVAC

CHARAKTERISTIKA

* BT/ FM RDS / MP3 / WMA / USB / SD / AUX * Bezdrétové BT spojenie ¢ Poclvanie hudby z mobilného telefonu » Ovladanie prehravaca
mobilného zariadenia * 2in1: integrovany a stipcovy externy mikrofon (1,8 m) « Telefonovanie bez dotyku mobilného telefonu « Hlasity odposluch
telefonneho hovoru * Zvonenie na autoreproduktoroch  Zobrazenie volajiceho telefonneho Cisla na displeji * V pripade prichadzajiceho hovoru
radio sa zapne a prepne na rezim BT « Prijem / ukoncenie hovoru / opatovné volanie ¢ Vyborne ¢itatefny textovy displej e Pamat’ na 18 FM stanic,
hodiny * Manuélne alebo automatické vyhfadavanie a ulozenie stanic * Prijem dopravnych informécii * VyhFadavanie alternativnych frekvencii
+ Zobrazenie MP3 ,iD3 Tag” textovych informécii » Rezimy prehravania: ukazka, opakovanie, nahodné poradie * Obsluha kniznic * Nastavenie
farby zvuku, loudness a EQ ¢ 4 x 45 W Hi-Fi vystup reproduktora ¢ 3,5 mm AUX vstup pre prenosné zariadenia * 4 x RCA zasuvka pre zosiliiovac,
aktivny basovy reproduktor ¢ Dialkovy ovlada¢ (CR2025, 3 V gombikova batéria, je prislusenstvom)

UVEDENIE DO PREVADZKY

Zapnutie a vypnutie pristroja

Pristroj zapnite tlacidlom MOD (1.). Displej na prednom paneli sa rozsvieti a pristroj sa prepne do posledného pouzitého rezimu.

+ Neskor, po zapnuti pristroja sa automaticky prepne do posledného pouZzitého rezimu, za predpokladu, Ze medzitym externé zariadenie nebolo odstranene.

+ Pri tartovani motorového vozidla vzniknu napétové impulzy, preto prijimac zapnite az pri beziacom motore. Prijimac vypnite este pred odstavenim
motora. Pristroj vypnite 2 sekundovym stlaCenim tlacidla MOD. (Krétke stlacenie prepina zdroj signalu.)

Nastavenie hlasitosti a ekvalizéra
Pozadovand hlasitost nastavte otonym gombikom (3.). Stlacajte otocny gombik, kym nevyberiete nastavenie hlasitosti, ekvalizéra alebo iny podrezim.
Potom ota¢anim gombika méZete vykonat nastavenie a jeho stlacenim prejst na dalSi krok.

VoL VOLUME hlasitost

BAS BASS hiboky ton

TRE TREBLE vysoky ton

BAL BALANCE hlasitost lavého/pravého kanala
FAD FADER hlasitost predného/zadného kanala

LOuU LOUDNESS zapnUt/vypnut fyziologicky ton

EQ EQUALIZER equalizér: POP - ROCK - CLASS - OFF
DX DX/ILOCAL dialkovy alebo miestny prijem radia
STEREO | STEREO/MONO | stereo alebo mono prijem radia
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* Pri vysokej hlasitosti nezdérazriujte prilis hiboké a nizke tony, mozZe sposobit skreslenie zvuku!

*Funkcia EQ vymaze predoslé nastavenie hibokych a vysokych ténov a moZnosti BASS/TRE sa nezobrazia ani v menu dovtedy, kym si nevyberiete
nastavenie EQ OFF (vypnut).

+Menu DX a STEREQ pre radio je dostupny iba v pripade, ked' zdroj signalu rédia je aktivny.

+Docasne mézete vypnut reproduktory - aj bez regulatora hlasitosti — pomocou tlacidla MUTE (2.).

Fyziologicky ekvalizér

Pri niz8ej hlasitosti ludské ucho je menej citlivé na nizke a vysoké tony. Zapnutim funkcie LOUDNESS sa tento jav pri niz3ej hlasitosti koriguje automa-
tickym ekvalizérom. Pri vy$3ej hlasitosti sa ho odportca vypnut pre obmedzenie skresleného zvuku.

+\/ zaujme kvalitnejSieho zvuku pred pouzitim tejto funkcie odporicame EQ vypnut (OFF) a regulétory basov a vySok nastavit do polohy ,0”.

+Cim vy$sia je hlasitost, tym menej citit icinok automatického ekvalizéra.

Vol'ba zdroja signalu

Zdroj signalu si mdzete vybrat pomocou diafkového oviadaca alebo kratkymi stla¢eniami tiacidla MOD (1.) na prednom paneli. S dostupné iba aktivne,

pripojené zariadenia a funkcie.

RADIO: FM radio, 18 programovych miest, s funkciou RDS

USB: MP3/WMA prehravanie z USB UloZiska

SD: MP3/WMA prehravanie z SD paméatovej karty

AUX: Stereo audio vstup na prednom paneli, pre 3,5 mm vidlicu

BT (A2DP): Bezdrdtové prehravanie hudby z telefénu a telefonovanie

+ Tlacidlo MOD nenechévajte stlacené dIhsi cas, pretoZe tym pristroj vypnete!

+ Ak zdroj signélu nie je dostupny, nedé sa aktivovat. Napr. ak nie je pripojené UloZisko s prislusnymi subormi. Alebo, ak nie je sparovany mobilny
telefon, BT funkcie nefunguju.

+Po zapnuti pristroja sa pokracuje prehravanie poslednej poctvanej skladby, pokial zariadenie nebolo odpojené.

+V/ pripade, ak st sucasne pripojené vonkajsie jednotky aj do USB aj SD zasuvky, mbzete ich zvolit tlacidlom MOD. V zésade sa odportica pouZivanie
SD karty z dévodu jej bezpecného a chraneného umiestnenia.

+ Po pripojeni sa prehravanie zacne z naposledy pripojeného externého zariadenia.

POUZIVANIE RADIA
Po zapnuti pristroja sa ozve radio, pokial ste ho pocivali pred jeho predoslom vypnuti - alebo ste medziasom odstranili USB/SD/BT zdroj signlu,
ktory ste pocuvali pred vypnutim pristroja. Tla¢idlom MODE dialkového ovladaca alebo tlacidlom MOD na prednom paneli zvolte funkciu radia.

Manualne ladenie a ulozenie rozhlasovych stanic

Tlacidlom BND (10.) na prednom paneli zvolte niektoré z pasiem F1-F2-F3 (odportc¢ame: F1). Stlacte tlacidlo krokovania (4.) alebo (11.) pre vyhlada-
vanie rozhlasovych stanic. Na displeji sa objavi napis SEARCH (vyhladavanie) a ladenie sa zastavi pri najdeni rozhlasovej stanice. Pre vyhladavanie
dalSej rozhlasovej stanice stlacte tlacidlo krokovania. Viyhladavanie sa zastavi pri najdeni rozhlasovej stanice s kvalitnejSim signalom. Najden stanicu
moZete jemne doladit manuaine. Podrzte stlacené 2 sekundy tlacidlo krokovania (4.) alebo (11.), kym sa na displeji neobjavi napis MANUAL. Potom
stlacajte kratko tlacidla krokovania, kym nevidite presnu frekvenciu rozhlasovej stanice na displeji. Kazdym dotykom sa frekvencia zvysi alebo znizi o
0,05 MHz. V pripade necinnosti viac ako 2 sekundy ladenie sa prepne do rezimu AUTO.

Rozhlasovu stanicu mézete ulozit do zvoleného programového miesta 3 sekundovym stlaéenim Ciselnych tlacidiel 1...6. Po uloZeni frekvencie na pravej
strane displeja sa objavi ¢islo vybraného Ulozného miesta. Neskorsie tlacidlami 1...6 na dialkovom ovladaci alebo prednom paneli méZzete navolit danu
rozhlasovu stanicu.

+ Mozete uloZit celkom 18 FM rozhlasovych stanic v pasmach F1-F2-F3.

+V kazdom pasme je moZné uloZit 6-6 stanic. V pripade, ak ste napr. danti rozhlasovu stanicu uloZili do 4-ho programového miesta v pdsme F2, pre
Jjeho poctvanie musite najorv navolit pasmo F2 (tlacidlom BAND) a nasledne stlacit tlacidlo 4-ho pamétového miesta.

Automatickeé ladenie a ulozenie rozhlasovych stanic

Pre automatické ladenie a ukladanie podrZte stlacené tlacidlo BND (10.) na 2 sekundy. Na displeji sa objavi napis SEARCH, pricom pristroj vyhlada

vSetky dostupné frekvencie. Cim lepSie su prijmové podmienky, tym viac stanic sa najde. Na pravej strane displeja sa zobrazi pocet ulozenych stanic.

+ Po ukonceni ladenia zapocujete kratku, niekolko sekundovu prezentéciu kazdej uloZenej stanice. Pristroj prechadza aj neobsadené pamétové miesta
a po ukonceni prezentacie naskoci na prvi uloZenu stanicu. Pre zrusenie prezentacie stanic sa dotknite tlacidla niektorého pamétového miesta.

*Majte na paméti, ze prijimac moze preskocit slab$ie stanice, a naladené stanice budu ulozené v inom poradi, ako si Zelate.

* Pre viastné nastavenie si zvolte manualne ladenie a ukladanie.

+ Ak je programové miesto obsadené, jeho obsah sa prepiSe novou frekvenciou.

+V pripade kvalitného prijmu danych rozhlasovych stanic sa na displeji rozsvieti symbol STEREO (dvojity kruh) nad poradovym Cislom uloZného miesta.
V pripade slabého prijmu z dévodu zlych prijmovych podmienok zvolte nastavenie MONO pomocou otocného gombika v dostupnom menu. V pripade
nastavenia MONO symbol STEREQ zhasne.

+V pripade slabych prijmovych podmienok vypnite funkciu LOC (miestny, silny prijem) a vyberte rezim DX v menu DX/LOC (dialkovy/miestny prijem)
pomocou otocného gombika. Prijem méZe byt slabsi v blizkosti vysokych budov a elektrickych zariadeni.

+ Ak prijimaC pouzivate aj vo vacsej vzdialenosti od miesta pévodného naladenia — napr. pri cestovani - méZe sa stat, Ze dant rozhlasov stanicu
budete musiet naladit na inej frekvencii. V inych lokalitéch sa dany program vysiela na inej frekvenciil Této neprijemnost sa da obist, ak dané rozhla-
sové vysielanie pouZiva funkciu RDS a vy na svojom prijimaci zapnete sluzbu RDS AF (alternativna frekvencia). DalSie podrobnosti o funkcii RDS st
uvedené nizsie.

Vol'ba ulozenych rozhlasovych stanic

Tlacidlom BAND na dialkovom ovladaci alebo prednom paneli si vyberte pozadované pasmo (napr. F1), a pomocou tlagidiel Gloznych miest 1-6 zvolte
pozadovanu stanicu. Do pamate sa da uloZit spolu 18 FM rozhlasovych stanic.
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FM RDS funkcie

Funkcia Radio Data System (rozhlasovy komunikacny protokol) sltzi na posielanie digitalnych informacii prostrednictvom bezného FM vysielania. Tieto

textové informécie sa zobrazia na displeji prijimaca, ak rozhlasovy vysielac aj prijimac maju RDS funkciu a ta je zapnuta. Takd informécia je napr. nézov

rozhlasovej stanice, typ programu... v zavislosti od vysielata a prijimaca. Okrem textovych informacii st dostupné aj dalSie sluzby. U tohto pristroja

st to nasledovné:

+ PS - poskytovatel programu: kratky nazov rozhlasovej stanice. Funguje priebezne ako z&kladna funkcia RDS sluzby.

+ AF - alternativne frekvencie: ak je prijem danej stanice na inej frekvencii lepsi, prijima¢ sa automaticky preladi. To je uZitoéné pri cestovani, ak vinom
okruhu méa dané stanica na inej frekvencii lepsi signal.

+ TP - radiové stanice s oznacenim TP pravidelne vysielaju dopravné informécie. Této sluzba funguje priebeZne ako zakladna funkcia RDS.

+ TA - aktivna funkcia TA dovoluje oznamovat dopravné aktuality. Pocas spravy sa na displeji zobrazi napis TRAFFIC. V pripade prehravania hudby
alebo sledovania filmu z USB/SD alebo Bluetooth zdroja pocas spravy sa prehravanie pozastavi a po odzneni spravy pokracuje.

+ PTY - typ programu: identifikacia rozhlasovych vysielatov podla typu programov. UmoZiuje naladit stanice s podobnou tematikou, napr. spravy,
klasicka hudba, pop hudba...
Podla miesta prijmu a verzie pristroja mdZu byt zvolené nasledovné PTY typy programov:

NEWS Spravy ROCK MUSIC Rockova hudba PHONE IN Telefonicky vstup
AFFAIRS Bezné udalosti EASY MUSIC L'ahky posluch TRAVEL Cestovanie
INFO Informacie LIGHT MUSIC L'ahka klasika LEISURE Hobby a volny ¢as
SPORT Sport CLASSICS Vézna hudba JAZZ Jazzova hudba
EDUCATE Vzdelanie OTHER MUSIC Ostatna hudba COUNTRY Country hudba
DRAMA Drama WEATHER Pocasie NATION MUSIC Nérodna hudba
CULTURE Kultdra FINANCE Financie OLDIES Retro hudba
SCIENCE Veda CHILDREN Detské vysielanie FOLK MUSIC Folklérna hudba
VARIED Rozne SOCIAL pholocenske  uda- | poCUMENT Dokumentdre - vy-
POP MUSIC Pop hudba RELIGION Nabozenstvo TEST Test / alarm

+ Obcas sa mbZe stat, Ze sa nigktoré znaky zobrazia chybne alebo sa nezobrazia. To plati pre Specidlne znaky alebo pre znaky s diakritikou a nie je

chyba prijimaca.

+ EON - umoZiuje prijimacu monitorovat ostatné siete, alebo stanice a v pripade dopravnych sprav automaticky docasne zmenit stanicu. (v tomto
pristroji je v sucasnosti nedostupna)

Zapinanie a vypinanie FM RDS funkcii

Sluzby PS a TP funguju priebezne, ak prijimana stanica ich podporuje a prijmové podmienky st dostacujlce. Ostatné funkcie RDS sa daju jednotlivo

vypnUt a zapnt nasledovne:

- Podrzte stlacené otoény gombik, kym sa na displeji neobjavi znak AF. Potom otaéanim tohto gombika zapnite alebo vypnite (AF ON alebo AF OFF)
tlto funkciu.

- DalSim stlacenim otoéného gombika vstipte na nastavenie TA a ota¢anim tohto gombika zapnite alebo vypnite (TA ON, TA OFF) tito funkciu.

- Na tretie stlacenie gombika aktivujete funkciu PTY (vyhladavanie typu programu). PTY OFF: vypnat; MUSIC: vyhladavanie hudobnych stanic,
SPEECH: vyhladavanie rozhlasovych stanic.

PREHRAVANIE - Z PAMATOVEHO MEDIA USB/SD

Ak namiesto rozhlasového vysielania chcete pocavat hudbu z pamatového média USB/SD, len pripojte externd pamét. Pristroj ju registruje a auto-
maticky z nej zatne prehravat. Pomocou tlacidla AMS na diafkovom ovladaci mdZete vybrat skladbu pocas prehravania USB/SD. Po jeho stlaceni sa
objavia tri hviezdicky, na ich miesto zadajte €islo vybranej skladby.

Textové informacie MP3 ,,iD3 Tag”

Prehravanim MP3 suborov na displeji sa objavia textové informacie ku skladbe, nazov kniznice, format a ndzov suboru, poradové Cislo skladby, ¢as

prehravania, meno interpreta, ndzov skladby a albumu. Textové informacie sa objavia len vtedy, ked ich prehravany subor obsahuje, ked boli ulozené

pri vytvoreni MP3 stborov. Opakovanym stlacanim tlacidla BAND je mozné striedat Udaje prehravanej skladby; TITLE, SONG, ARTIST, ALBUM,

FOLDER. Po kratkom ¢ase sa znova objavia automaticky a budd sa neustale striedat.

+ Textové spravy sa objavia len viedy, ked'ich sibor MP3 obsahuje. Tieto informacie sa mézu pridat ku skladbam pri vytvoreni siboru MP3. Ak neexis-
tuju takéto sprevadzajtice informécie ku skladbe alebo sa neuloZili vSetky Udaje, na displeji sa neobjavia.

+V ojedinelych pripadoch sa méze stat, Ze niektoré charaktery sa neobjavia Spravne alebo sa neobjavia vébec. Tyka sa to najmé Specialnych charakte-
rov alebo charakterov s rozliSovacim znamienkom. Fungovanie funkcie ID3 Tag ovplyvriuje aj pouzity program na vytvorenie suboru MP3 a nastavenia
programu. Ked' sa rézne skladby pripravovali s réznymi komprimovacimi programami a roznymi nastaveniami, textové informacie sa mézu lisit pri
kazdej skladbe. Individudlne charakteristiky pamétového zdroja tieZ mézu sposobit chybné fungovanie, toto sa nepovazuje za chybu pristroja!

Na displeji sa este zobrazi spdsob prehravania: (RPT): vSetky skladby alebo aktualna skladby alebo opakovanie celej kniznice. Pomocou tlagidla RPT
(15.) mdzete vybrat tdto funkciu; RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR
Dostupné funkcie:
» 11 : prehravanie alebo pauza
i : kratkymi stlaCaniami sa krokuje vpred alebo vzad medzi skladbami alebo podrzte pre rychle vyhladavanie
INT: prezentécia skladby; prehravanie kratkej Casti zaciatku skladby
RDM: zapnutie alebo vypnutie prehravania v nahodnom poradi (RDM ON, RDMOFF)
-10/DIR- / +10/DIR+: podrzanim tlacidla krokovanie v kniznici, kratkym stlacenim krokovanie skladieb po 10
+Odporucany stuborovy systém UloZiska: FAT32. NepouZivajte pamat naformatovand na NTFS!
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+ Ak pristroj neprehréva alebo nerozpozna USB/SD pamétové tlozZisko, vyberte ho a nasledne zasurite znovu. Ak to nepomdze, skiste si vybrat zdroj
pomocou tlacidla MOD. Podla potreby pristroj vypnite a zapnite znovu alebo stlacte tlacidlo RST na prednom paneli!

+ Ak pristroj nerozpozna subory alebo ich ¢ast, umiestnené na viozené dloZisko, postupujte podla predchadzajiceho odstavca, alebo USB/SD jednotku
méZete zasuntt aj do zapnutého autoradia, pricom obsah paméte sa znovu nacita a systém aktualizuje.

«Externti pamét vyberajte iba vtedy, ak ste uz autoradio prepli z USB/SD paméite na iny zdroj programu (napr. rédio) alebo po vypnuti prijimaca! V
opaCnom pripade sa data méZu poskodit.

+ Externé pamétové médium je zakdzané odstranit pocas prehravania!

+Po vioZeni tloZiska sa zacne prehravanim prvej skladby. Ak ste uZ v minulosti pocuvali program z externého tloZiska, a ten nebol odstréneny, prehra-
vanie pokracuje od poslednej poctivanej skladby aj v pripade, ak prijimac medzitym bol vypnuty.

+USB a SD jednotka sa dé zasunut iba jednym spdsobom. Ak sa zasekne, otocte ju a skiiste znovu zasuntit; nikdy ju nezastvajte nasilim!

+Dbajte na to, aby vycnievajtice prisluSenstva nebranili v bezpec¢nom riadeni motorového vozidla, nenaréZajte a nezlomte ich! Odporica sa pouZivanie
SD karty, jej pouZivanie je bezpecnejsie.

+ Extrémne teplo alebo chlad moZe poskodit déta na tlozisku, ak ho ponechate v motorovom vozidle.

+ Individualne viastnosti externého tloZiska moZu sposobit jeho nespravnu prevadzku, nie je to chyba prijimacal Nepodporované dloZisko nie je mozné
Citat' z dovodu jeho zviastneho parametru alebo nekompatibilnych sdborov uloZenych na riom. Na UloZisku by nemali byt sibory forméatov, ktorych
pristroj nedokaze citat!

+ Niektoré znaky sa mozu zobrazit nespravne alebo sa nezobrazia. Tyka sa to hlavne Speciélnych znakov a znakov s diakritikou, nie je to chyba priji-
maca.

+USB ZASUVKA NESLUZI NA NABIJANIE, NEPRIPOJTE MOBILNE ZARIADENIE! KED DO USB ZASUVKY PRIPOJITE MOBILNE ZARIADENIE,
DISPLEJ PRISTROJA SA ZATMIE A PRE PRETAZENIE SA MOZE VYPNUT ALEBO POSKODIT!

POUZIVANIE BEZDROTOVYCH BT FUNKCII

Pristroj sa da sparovat so zariadeniami, ktoré komunikuju podfa protokolu BT, do vzdialenosti max. 5-10 metrov. Po sparovani sa cez autoradio daju

poclvat audio stbory prehravané na mobilnom teleféne, tablete, notebooku a podobnych zariadeniach. V pripade prijmu telefonneho hovoru je mozné

ho prijat cez hlasity odposluch a jeho ukonéenie bez dotyku mobilného telefonu. Autoradio obsahuje zabudovany, aj externy mikrofon, pripojitelny kab-

lom pre telefonny hovor. Kabel externého mikrofonu ulozte za listy palubovej dosky a Calinenia a mikrofon ulozte blizko k vodiovi v blizkosti sinecnej

clony alebo ,A” stipiku. Tak druhd strana hovoru vas bude lepSie pocut. Pocas telefonovania by mali byt zatvorené oknd, pretoze vonkajsi hluk vyrazne

zhorSuje zrozumitelnost hovoru.

SU dostupné nasledovné extra funkcie: vypnuté - ale predtym uz sparované - radio sa zapne a prepne na rezim BT, ked prichadza hovor na telefén. Na

displeji sa zobrazi telefonne €islo volajuceho. Ovladanim autoradia méZete telefonny hovor odmietnut (MOD (1.)), prijat (BAND (10.)), ukoncit (MOD

(1.)), alebo volat posledné volajuce €islo. K tomu stlacte tlacidio BAND (10.). Pocas volania opatovnym stlacenim tlacidla BAND (10.) mdzete spustit

privatny hovor. V takomto pripade reproduktor radia sa stisi a hovor pocujete iba v teleféne.

Podla ndvodu na pouzite sparovaného pristroja vyhladajte zariadenia s BT v blizkosti, medzi nimi aj toto zariadenie. Spojte tieto dva pristroje. V

pripade, Ze vyzaduje tajny kod, zadajte heslo 0000 alebo 8888. Nasledne cez reproduktory autoradia bude mozné pocivat telefonny hovor alebo

prehravané skladby z mobilného telefonu. Po UspeSnom sparovani sa na displeji objavi jeden maly symbol.

- Volanie na posledné telefénne Eislo: v pripade telefonu s dvomi SIM kartami, v zavislosti od nastavenia méZe byt potrebné aj potvrdenie volania na

telefone. Tomu sa da vyhnut vhodnym nastavenim telefonu (v zavislosti od typu).

- Bezdrétové prehravanie hudby: spusteny prehravac hudby mobilného telefénu je dialkovo oviadatelny z dotykovej obrazovky radia.

Spustite prehravanie hudby na mobilnom telefone, hudbu budete pocivat cez reproduktory motorového vozidla. V pripade prichadzajuceho hovoru, ho

moZete prijat tlacidlom radia BAND (10.) alebo odmietnut pomocou tlacidla MOD (1.); pricom prehravanie hudby sa pozastavi.

+Jedno autoradio sa dé spérovat iba s jednym BT zariadenim. Aktuélny dosah zavisi od druhého zariadenia a prijmovych podmienkach (cca 5 m).

* Hiasitost a kvalita zvuku BT spojenia zavisi od audio nastaveni mobilného telefonu.

+ Niektoré znaky sa mézu zobrazit nespravne alebo sa nezobrazia. Tyka sa to hlavne Specialnych znakov a znakov s diakritikou, nie je to chyba priji-
maca.

AUX IN - STEREO AUDIO VSTUP

Pomocou 3,5 mm stereo jack vidlice mozete priamo pripojit do zasuvky AUX na prednom paneli fubovolné zariadenie, ktoré ma audio vystup pre
slichadla. Toto prenosné zariadenie mozete poslichat cez reproduktory autoradia po volbe rezimu AUX tlacidlom MOD. Pomocou kabla mdzete
pripojit napr. mobilny telefon, multimedialny prehravac, CD/DVD prehrévag, navigécia...

+ Pre kvalitny odposluch je doleZité spravne nastavenie prehravaca.

* Pre pristroje s inymi konektormi, ako 3,5 mm audio vystup je potrebné pouZit vhodny adaptér.

+ DalSie informéacie najdete v navode pristroja, ktory chcete pripojit.

Pripojenie externého zosiliiovaca a aktivneho basového reproduktora
4xRCA stereo audio vystup je na zadnej strane pristroja. Biele a Cervené RCA zasuvky st vystupom pravého a favého zvukového kanala. Cez tieto ko-
nektory moZete pripojit externy zosilfiovac aktivny basovy reproduktor so vstupom nizkej trovne (LINE IN). Tak mdZete zlepsit hlasitost a kvalitu zvuku.

Nastavenie hodin

V/ zapnutom stave radia stlacte tlacidlo CLK (5.), na niekolko sekund sa zobrazi presny ¢as. K nastaveniu hodin podrZte toto tlacidlo, kym ¢isla hodin
zatnu blikat. Otocnym gombikom méZete nastavit hodiny, po stlageni otoéného gombika mdZete nastavit aj mindty. Po 8 sekundéch sa udaje automa-
ticky uloZia, alebo stlacte pre ulozenie tlacidlo CLK.

Nastavenie pristroja do vychodiskového stavu

Po kazdej udalosti, ked sa prerusilo napajanie, alebo pristroj (vratane jeho displeja) nefunguje spravne, je nutné vymazat data mikroprocesora. K tomu
tenkym hrotom stlacte na 3 sekundy tlacidlo RST prednom paneli. Pristroj sa vypne a dostane sa do vyrobného nastavenia. Individuélne nastavenia
treba znovu vykonat. Tento Ukon treba vykonat po indtalacii, eSte pred prvym zapnutim, dalej po vymene akumulatora vozidla.

Funkcie diafkového ovladaca
Pre uvedenie do prevadzky dialkového ovladaca, ak je dodany, vytiahnite ochrannu féliu z drZiaku batérie. Ak neskorsie spozorujete nevhodnd funkciu
alebo znizeny dosah, vymerite batériu na novi: CR 2025; 3 V gombikova batéria.
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* Dialkovy oviadac nasmerujte na displej autoradia vo vzdialenosti do 2 metrov!

+ Pri vymene batérie otocte dialkovy oviddac tlacidlami dole a vytiahnite drZiak batérie spolu s batériou. Dbajte o to, aby kladna polarita vioZenej batérie
smerovala hore. Postupujte podla ndvodu na zadnej strane dialkového oviéddaca!

+UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNEJ VYMENY BATERIE! POUZITE IBA ROVNAKY TYP BATERIE! BATE-
RIU NEVYSTAVUJTE PRIAMEMU TEPELNEMU A SLNECNEMU ZIARENIU A NEVHADZUJTE JU DO OHNA! V PRIPADE VYTECENIA BATERIE
UTRITE DRZIAK SUCHOU UTIERKOU, PRICOM POUZIVAJTE OCHRANNE RUKAVICE!,
BATERIU UDRZIAVAJTE MIMO DOSAH DETI! JE ZAKAZANE BATERIU OTVARAT, HODIT DO OHNA, SKRATOVAT A NABIJAT! NEBEZPECIE
VYBUCHU!

+TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU. JE ZAKAZANE JU ZHLTNUT, NEBEZPECIE CHEMICKEHO POPALENIA! V PRIPADE
ZHLTNUTIA DO 2 HODIN SPOSOBI SILNE VNUTORNE POPALENIE AMOZE SPOSOBI T USMRTENIE! NOVE AJ POUZITE BATERIE UDRZIAVAJ-
TE MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE AK KRYT BATERIE SA NEUZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALEJ NEPOUZIVAJTE. UKLADAJTE MIMO
DOSAH DETI! AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO SA DOSTALA DO LUDSKEHO TELA, OKAMZITE VYHLADAJTE
LEKARA!

b za- a vypnutie

~ prijatie hovoru / opétovné volanie

~ ukonenie / odmietnutie hovoru

111 prehravanie / pauza

2/INT ukazka skladby (prehravanie médie)

3/RPT rezimy opakovania (prehravanie médie)

4/RDM nahodné prehravanie (prehravanie médie)

5/-10/DIR- | spat o 10 skladieb / kniznic

6/+10/DIR+ | dopredu o 10 skladieb / kniznic

7/LOUD zvyraznenie basov

8/AMS ladenie a uloZenie rozhlasovej stanice /
poradové Cislo skladby

9/EQ nastavenia equalizéra

0/MODE vyber zdroja signalu

BAND vinové pasmo

MUTE # vypnut / zapnut zvuk / telefon #

CLK* hodiny / telefon *

SEL nastavenia

44 ladenie / krokovanie / rychle vyhladavanie

W ladenie / krokovanie / rychle vyhladavanie

VOL+ zvySovanie hlasitosti

VOL- znizovanie hlasitosti

RADIO PENTRU AUTOVEHICULE $I PLAYER MP3/WMA

CARACTERISTICI PRINCIPALE

*BT/FMRDS / MP3/WMA / USB / SD / AUX « Conexiune BT fara fir » Ascultare muzica de pe telefon mobil « Comandarea player-ului telefo-
nului mobil * 2in1: microfon inglobat si extern cu clem (1,8m) « Apelare fard atingerea telefonului « Amplificare convorbire telefonicé « Ton de
apel pe difuzoarele auto * Afisare numar apelant pe ecran * La sosirea unui apel radioul se porneste si trece la modul BT « Preluare- fincheiere
apel/ reapelare ¢ Afisaj text excelent de lizibil « Memorie 18 FM, ord + Cautarea si stocarea manuali sau automati a posturilor « Serviciu infor-
matii rutiere » Cautare frecvente alternative de receptie « MP3 ,,103 Tag” afisare informatii de tip text » Moduri de redare: prezentare melodie,
repetare ordine aleatoare ¢ Gestionare foldere * Setare ton, loudness si EQ- lesiri Hi-Fi pentru difuzoare: 4 x 50 W ¢ Intrare AUX de 3,5 mm
pentru aparate portabile * 4 x RCA pentru conectare amplmcator difuzor de joase * Telecomanda (CR2025, 3V baterie tip buton, mcIusa)

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Pornire si oprire

Cuplati dispozitivul prin apasarea butonului MOD (1.). Afisajul panoului frontal se aprinde si comutd la ultima functie selectata.

«Ulterior, dupa pornire, aparatul va comuta automat pe ultimul mod de functionare utilizat, in cazul in care suportul de memorie nu a fost indepartat.

+Avénd in vedere, ca la pornirea motorului autovehiculului se pot crea socuri de tensiune, porniti aparatul doar cu motorul autovehiculului deja in
functiune. Oprirea aparatului se recomanda s& se efectueze inainte de oprirea motorului autovehiculului. Pentru oprire finefi apasat timp de 2 secunde
butonul MOD. (Apésarea scurtd comuta intre sursele de semnal.)

Configurarea volumului si al tonului
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Utilizati butonul rotativ pentru obtinerea volumului dorit (3). Apasati butonul rotativ pana apare meniul functia de volum, ton sau altceva. Prin rotirea
butonului puteti efectua setarea iar prin apasarea butonului puteti continua setarile.

VoL VOLUME volum

BAS BASS Ton joase

TRE TREBLE Ton Tnalt

BAL BALANCE Volum canal stdnga/dreapta

FAD FADER Volum canal in fata/in spate

LOU LOUDNESS Ton fiziologic oprit/pornit

EQ EQUALIZER sunete: POP - ROCK - CLASS - OFF
DX DX/LOCAL Receptie radio la distanta sau local
STEREO | STEREO/MONO Receptie radio stereo sau mono

+La un volum mai ridicat nu evidentiati tonurile inalte si/sau joase, deoarece se pot crea interferente!

*Functia EQ sterge setdrile pentru tonul de inalte si joase reglate anterior si meniul BASS/TRE nu apare nici in meniu pana cand nu alegeti setarea EQ
OFF (oprit).

*Meniurile DX si STEREQ care afecteaza functionarea radioului sunt disponibile numai cand semnalul radlio este activ.

* Puteti opri temporar difuzoarele apdsand butonul MUTE (2)- féra s& atingeti butonul de control al volumului.

Reglarea fiziologica a tonului

Urechea umana sesizeaza tonurile fnalte si joase mai greu la un volum scazut. Prin activarea functiei LOUDNESS la un volum scazut, acesta se poate
corecta prin reglarea automata a tonului. La un volum mai mare recomandém dezactivarea acestei functii, pentru a preveni zgomotele distorsionate.
+Pentru o calitate mai buna a sunetului, inainte de activarea acestei functii recomandam s& alegeti oprirea EQ si setérile de ton pe valoarea ,0".

+Cu cét volumul este mai mare, cu atat mai mult se va resimfi efectul corectiei automate a tonului.

Alegerea sursei de semnal

Sursa de semnal in afara de telecomandé mai poate fi aleasa prin apasarea scurtd, repetata a butonului MOD(1.) de pe panoul frontal. Pot fi accesate

numai dispozitivele si functiile active, conectate.

RADIO: radio FM, 18 locatii pentru posturi, functie RDS

USB: redare MP3/WMA de pe USB

SD: redare MP3/WMA de pe card de memorie SD

AUX: Intrare audio stereo pe panoul frontal pentru conector de 3.5mm

BT (A2DP): Redare muzica de pe telefon, fara fir si apelare telefonica

*Nu tineti apasat butonul MOD mai mult timp pentru ca aparatul se va opril

+O sursa de semnal nu poate fi activatd, daca acesta nu este disponibila. De exemplu, daca nu este conectatd o sursa de stocare pe care sunt salvate
fisiere corespunzatoare. Sau dacd nu este asociat niciun telefon mobil, nici functiile BT nu vor functiona.

« Dupa pornire, aparatul va continua redarea ultimei piese ascultate, dacé intre timp nu a fost indepértata sursa de memorie.

+Dacé exists conectat consecutiv atat o sursa de memorie USB, cét si una SD, cu butonul MOD se poate alege optiunea USB sau SD. In principiu
recomandam utilizarea cartelelor SD datoritd amplasérii conectorului ferit si sigur.

*Redarea se efectueazé de pe ultima sursa de memorie externa conectata la echipament.

Utilizarea aparatului radio
Dupa pornirea aparatului va porni radioul in cazul in care acesta a fost ascultat inainte de oprire — sau dacd intre timp au fost indepéartate sursele de
memorie USB/SD/BT utilizate anterior. Selectati functia radio cu butonul MODE de pe telecomanda sau sau butonul MOD de pe panoul frontal.

Acordarea si salvarea manuald a posturilor radio

Aleget cu butonul BND (10.) aflat pe panoul frontal unul dintre benzile F1-F2-F3 disponibile (recomandam: F1). Apasati scurt unul dintre butoanele de
pésire (4.) sau (11.) pentru a reglarea in sus sau in jos pe banda. Pe ecran apare mesajul SEARCH (cautare) si acordarea se opreste la postul urmtor,

de calitate mai buna. Daca nu postul repectiv ati cautat, apasati din nou unul din butoanele de cautare. Cautarea se opreste daca gaseste un post de

calitate mai buna. Posturile care sunt mai dificil de receptionat trebuie acordate fin, manual.

Tinetj apasat timp de 2 secunde butoanele (4.) sau (11.) pentru pas nainte sau Tnapoi, pana pe ecran se va afisa textul MANUAL (acordare manuala).

Apaséand butoanele pentru pas inainte sau inapoi puteti cauta intre frecvente, pana gasiti frecventa exacta a postului cautat. La fiecare apasare frec-

venta se va schimba cu 0,5 MHz in jos sau in sus pe banda. Dupd 2 secunde de asteptare acordarea comuta inapoi in modul AUTO.

Postul poate fi memorat pe locul dorit prin apasarea unuia dintre butoanele numerice 1...6 timp de 3 secunde. Dupa inregistrare pe partea dreapta a

ecranului apare numarul locului de stocare selectat. Mai tarziu postul de radio dorit poate fi selectat prin butoanele 1...6 de pe telecomanda sau de pe

panoul frontal.

+In total se pot salva 18 posturi FM pe benzile F1-F2-F3

+ Pe fiecare banda se pot salva céte 6-6 posturi. In cazul in care un post a fost salvat pe banda F2, pe locul 4, ulterior, pentru ascultare trebuie cautat
prima daté banda de frecvente F2 cu ajutorul butonului (BAND) si apasat scurt butonul numeric 4.

Acordarea si salvarea automata a posturilor radio

Tineti apasat timp de 2 secunde butonul BND (10.) pentru cautarea si salvarea automata a posturilor radio, ce pot fi receptionate in locul utilizarii apa-

ratului. Pe ecran apare mesajul SEARCH, in acest timp dispozitivul scaneaza toate frecventele disponibile. Cu cét condifiile de recepfie sunt mai bune,

cu atat mai multe emisiuni vor fi gasite. Pe marginea dreapta a ecranului poate fi urmarita numarul posturilor deja salvate.

+ La sférsitul cutarii, pot fi auzite cteva secunde din fiecare post gésit. Dispozitivul paseste pe fiecare spatiu de stocare si atunci dacd este gol, pand
la capét si apoi se opreste la primul post inregistrat. Atingefi orice buton de stocare pentru a dezactiva aceasta funcie.
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+S& avefi in vedere ca aparatul s-ar putea s sara peste posturile cu un semnal slab sau nu memoreaza posturile in ordinea preferintelor Dvs.

+Pentru o configurare in conformitate cu preferintele Dvs. utilizati acordarea si memorarea manuald a posturilor radio.

+Dacd o locatie de memorie este deja ocupatd, frecventa anterioard se va sterge $i se va memora noul post ales.

+In cazul posturilor care au o calitate corespunzétoare, pe ecran apare cu lumina simbolul STEREO (cerc dublu) deasupra numarului postului. Daca
recepia nu este corespunzatoare din cauza condiiilor de receptie slabe, selectati reglajul MONO in meniul butonului rotativ. In caz de setare MONO
simbolul STEREO se stinge.

«In cazul unei receptii slabe dezactivati functia LOC (receptie puternicd, locald) din meniu prin actionarea butonului rotativ $i activati modul DX din DX/
LOC(receptie la distanta/locald). Receptia poate fi mai slabd in apropierea cldirilor inalte sau echipamentelor electrice.

+Daca utilizati radioul la o distantd mai mare de locul unde ati efectuat salvarile posturilor - de ex. in timpul calatoriilor, poate fi necesara o cautare noua
a unor posturi, pe alte frecvente radio. Pe diferite zone geografice se emit unele posturi radio pe frecvente diferite! Inconvenientul se poate evita daca
postul respectiv are functia RDS si Dvs. activati pe aparat serviciul RDS AF (frecventa alternativa). Alte detalii despre functiile RDS veti regési mai jos.

Selectarea posturilor radio salvate
Cu ajutorul butonului BAND (sau pe panoul frontal BND) alegeti banda dorita (de ex. FM1), apoi prin atingerea butoanelor numerice 1-6 selectatj postul
dorit. In total pot fi salvate 18 posturi FM.

FUNCTII RDS FM

Radio Data System (sistem de date radio) deserveste trimiterea informatjilor digitale in timpul emisiei posturilor de radio FM. Aceste date apar afisate pe

ecranul echipamentelor radio in cazul in care si postul respectiv de radio si aparatul dispun de functia RDS si acesta este activat. O astfel de informatie

este de ex. denumirea postului, tipul emisiunii ... in functie de postul si aparatul radio. In afara de afisarea informatjilor pot fi accesibile si alte servicii.

In cazul prezentului aparat acestea sunt urmatoarele:

+ PS - service emisiuni: afiseaza scurt denumirea postului radio. Aceasta optjune este activa permanent, ca functie de baza a serviciului RDS.

+ AF - frecventd alternativa: in cazul in care un post radio se receptioneaza la o calitate mai buna pe o alta frecventd, aparatul va schimba automat pe
acesta. Acesta este util in cazul calatoriilor, deoarece dupa parasirea zonei in care ati efectuat acordarea, aparatul cauta frecvente cu un semnal mai
puternic pentru acelasi post.

+ TP - posturile radio care afiseaza si semnul TP emit in permanenta informatji rutiere. Aceastd optiune este activa permanent, ca functie de baza a
serviciului RDS.

+ TA - functia activa TA permite receptionarea anunturilor rutiere si de trafic. In timpul anuniului pe afisaj apare textul TRAFFIC. Daca ascultati muzica
ori vizionatj un film de pe o sursa de memorie externa USB/SD sau BT, in timp ce se anunta informatiile rutiere si de trafic, redarea este intrerupta si
ulterior reluata.

+ PTY - tipul emisiunii: identificarea unor posturi radio conform unor criterii prestabilite. Aveti posibilitatea cautarii unor posturi de radio din zona, cu un
anumit continut, de ex. stiri, muzica clasica, muzicé pop ....

In functie de zona de receptie, optional se pot alege urmatoarele tipuri de emisiuni PTY:

NEWS Stiri ROCK MUSIC Muzica rock PHONE IN Emisiune prin telefon
AFFAIRS Business EASY MUSIC Muzicd ugoara TRAVEL Calatorii

INFO Informatie LIGHT MUSIC Muzica de strada LEISURE Timp liber

SPORT Sport CLASSICS Muzica clasica JAZZ Jazz

EDUCATE Educatie OTHER MUSIC Muzica, altele COUNTRY Muzica country
DRAMA Drama WEATHER Meteo NATION MUSIC | Muzica nationala
CULTURE Cultura FINANCE Finante OLDIES Muzica retro
SCIENCE Stiinta CHILDREN Program pt. copii FOLK MUSIC | Muzica populara
VARIED Variat SOCIAL Cazuri sociale DOCUMENT Documentare

POP MUSIC Muzica pop RELIGION Religie TEST Test / alarmd

+ Ocazional se poate intampla, ca unele caractere sé apara eronat sau deloc. Acesta este valabil mai ales la caracterele speciale sau cele cu diacri-
tice $i i nici un caz nu indica vreo defectiune a aparatului.
+ EON - aparatul va scana incontinuu i alte retele, pentru informatji legate de trafic. (momentan indisponibil pentru acest dispozitiv)

Pornirea si oprirea functjilor RDS FM

Serviciile PS si TP functioneaza intotdeauna atunci cand postul de radio asigura acest lucru si calitatea receptiei este adecvata. Celelalte functii RDS

pot fi activate sau dezactivate individual conform celor de mai jos:

- Tineti apasat butonul rotativ, pdna nu apare pe ecran semnalul AF. Apoi prin rotirea butonului porniti sau opriti aceastd functie (AF ON sau AF OFF).

- Prin urmatoarea apasare a butonului rotativ treceti la setarea TA si prin rotirea butonului porniti sau opriti dispozitivul (TA ON, TA OFF).

- La atreia apasare de buton se activeaza functia PTY (cautare dupa tipul programului). PTY OFF: oprit; MUSIC: cautare posturi muzicale, SPEECH:
cautare posturi proza.

REDARE - de pe suport de memorie USB/SD

Daca in locul radioului doriti sa ascultati muzica inregistrata pe USB/SD, doar conectatj sursa de memorie externa. Aparatul va sesiza sursa noud si va

incepe automat redarea figierelor salvate pe acesta. Butonul AMS de pe telecomanda poate fi utilizat pentru a selecta o piesa in timpul reddrii USB/SD.

Atunci cand este apasat, vor aparea trei stelute aici se va introduce numéarul melodiei selectate.

+ID3 TAG” informatii de tip text in piese MP3
In timpul reddrii pieselor MP3, pe ecran apare afisat numele fisierului, formatul, titlul, numarul de ordine, durata, numele interpretului, melodia respec-
tivtitlul albumului. Informatiile de tip text aferente pieselor vor fi afisate numai daca acestea au fost inregistrate impreund cu piesa MP3. Apasati butonul
BAND in mod repetat pentru a trece prin detaliile melodiei redate; TITLE, SONG, ARTIST, ALBUM, FOLDER. Dupa o perioada scurta de timp, acestea
vor alterna din nou in mod automat si continuu.
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- Textele apar afigate doar in cazul in care piesa MP3 le contine. Aceste informatii de tip text pot fi asociate cu piesele MP3 in timpul credrii lor. In cazul
in care aceste informatii nu sunt disponibile, ori nu sunt salvate toate informatiile de acest tip, nici pe ecran nu vor aparea.

-Ocazional se poate intampla, ca unele caractere sa apara eronat sau deloc. Acesta este valabil mai ales la caracterele speciale sau cele cu diacritice
§i i nici un caz nu indicd vreo defectiune a aparatului. Caracteristica functiei ID3 Tag este influentaté de programul de realizare a piesei MP3, precum
§i de setdrile acestuia. In cazul in care piesele au fost compactate sau salvate cu diferite programe, ar putea rezulta afisarea diferité a informatiilor de
tip text la piese. Caracteristicile specifice ale surselor externe pot rezulta o functionare eronatd, care insa nu este o defectiunea aparatului!

Pe ecran apare si modul de redare (RPT): repetare toate melodiile sau melodia actuala sau ntregul folder. Cu butonul RPT (15.) se poate selecta

aceasta functie; RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR
» 1 : redare sau pauza

M : apasat scurt va sari la urmatoarea sau anterioara piesd sau tinut apasat, puteti cauta in piesa

INT: prezentare piesa; redare scurta din fiecare piesa

RDM: pornire si oprire redare in ordine aleatoare (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: tinut apasat pasire in structura de foldere a dispozitivului de stocare, apasat scurt pasire cu zece intre piese

« Sistemul de fisiere recomandat al memoriei: FAT32. Nu utilizati surse de memorie formatate prin NTFS!

*Dacad aparatul nu redd nici un sunet sau daca nu a recunoscut sursa de memorie USB/SD, indepartafi-l si apoi reconectati memoria. Daca nu are nici
un efect, incercati alegerea sursei de semnal cu butonul MOD. In caz de nevoie opriti si reporniti dispozitivul sau apésafi butonul RST!!

*Dacd unele sau nici un fisier nu este recunoscut de aparat, procedati conform celor descrise la punctul anterior, respectiv putefj conecta suportul USB/
SD in aparatul deja pornit §i acesta va reciti toate figierele, iar sistemul se va reimprospéta.

«Indepéirtati memoria externa doar in cazul in care afi schimbat sursa de semnal de pe USB/SD (ex. pe radio) sau dacé afi oprit aparatull In caz contrar
datele se pot deteriora.

« Este interzisa indepdrtarea sursei de memorie externe in timp ce se redau fisiere de pe acesta!

+ La introducerea memoriei externe redarea incepe de la prima piesa. Daca anterior afi mai utilizat sursa $i acesta nu a fost indepartata, redarea se reia
de la ultima piesd aleasd, chiar daca intre timp aparatul a fost oprit.

+Sursa USB si SD se poate conecta doar intr-un singur mod. Dacé se opreste, intoarcefi-| si incercafi s& introduceti din nou; nu fortati!

+ Aveti grija ca obiectele care sunt asezate in afara aparatului sa nu va deranjeze in conducerea in condifii de siguranta a autovehiculului $i sd nu le
impingeli sau rupeti! Recomandam utilizarea unor carduri de memorie SD, deoarece utilizarea acestora este mai sigura.

«In cazul temperaturilor extrem de ridicate sau scazute, daca sursa de memorie este lasata in autovehicul, exista posibilitatea deteriorarii acesteia

+ Pot rezulta o functionare eronata si caracteristicile suportului de memorie, ce nu se referd la defectarea aparatuluil Dispozitivul de stocare care nu
este suportat nu poate fi citit din cauza unui parametru unic sau a unor fisiere incompatibile pe acesta. Nu pastrati pe sursa de memorie fisiere pe care
acest dispozitiv nu le poate citi!

+Ocazional se poate intdmpla, ca unele caractere sa apara eronat sau deloc. Acesta este valabil mai ales la caracterele speciale sau cele cu diacritice
§i in nici un caz nu indic& vreo defectiune a aparatului.

+PRIZA USB NU ESTE PENTRU INCARCARE, ESTE INTERZISA CONECTAREA DISPOZITIVELOR MOBILE! IN ACEST CAZ AFISORUL RADIOU-
LUI DEVINE NEGRU, DIN CAUZA SUPRASARCINII SI RADIOUL POATE SA SE OPREASCA SAU SA SE DEFECTEZE!

UTILIZAREA FUNCTIILOR BT FARA FIR

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente care utilizeaza protocolul de comunicare fara fir prin BT, pe o razé de maxim 5-10 metri.

Astfel puteti asculta amplificat muzica redata pe telefonul mobil, tableta, notebook sau alte echipamente. In timpul unui apel telefonic aveti posibilitatea

sa amplificati convorbirea, fara atingerea telefonului. Radioul auto include un microfon incorporat si un microfon extern care poate fi conectat cu fir,

pentru convorbiri telefonice.

Plasati cablul microfonului cablului ascuns in spatele tabloului de bord si a capacului din spatele tabloului de bord si plasati microfonul in jurul gurii in

apropierea parasolarului sau a coloanei A. Astfel partenerul dvs. Va poate auzi cu o calitate a sunetului chiar mai buna. Asigurati-va ca geamurile sunt

inchise in timpul unei convorbiri, deoarece zgomotul de afara impiedica claritatea discursului.

Urmatoarele caracteristici suplimentare sunt disponibile: la primirea unui apel telefonic radioul care a fost oprit anterior — dar a fost asociat cu telefonul

- pomeste si trece la modul BT. Numdrul apelantului este afisat pe ecran. Prin manevrarea radioului auto puteti respinge apel telefonic (MOD (1.)), sa

receptionati apelul (BAND (10.)), s& incheiati (MOD (1.)), efectuare apel telefonic la ultimul numdr. Pentru acesta apasati butonul BAND (10.). In timpul

unui apel, daca apasati din nou butonul BAND (10.) puteti initia 0 convorbire privata. In acest caz difuzoarele radioului se opresc si convorbirea se va

auzi doar in telefon.

Céautati dispozitivele BT din apropiere, inclusiv acest aparat radio, urménd pasii din instructiunile de utilizare ale dispozitivului care urmeaza sé fie asoci-

at. Conectatl cele doua dispozitive. Daca vi se solicita o parola, |ntroducet| 0000 sau 8888. Apoi, pe difuzoare poate fi auzita conversatia telefonicd sau

muzica redata pe telefon. Cand este conectat cu succes, in coltul dreapta sus al ecranului un simbol mic arata existenta conexiunii fara fir.

- Initiere apel la ultimul numar: in cazul unui telefon cu cartela SIM duala, in functie de setare, poate fi necesar sa aproba@i apelul si de pe telefon. Acest
lucru poate fi evitat prin ajustarea telefonului (in functie de tip).

- Redare muzicd fara fir: aplicatia pentru redare muzica lansaté pe telefonul dvs. poate fi controlata de la distanta cu butoanele redare si pasire ale
radioului.

Incepeti redarea cu player-ul de pe telefon, ascultati muzica prin difuzoarele masinii.

Daca este receptionat un apel telefonic, puteti sa raspundeti utilizand butonul radioului BAND (10.) sau sa respingeti apelul cu butonul MOD (1.); in

timp ce muzica este intrerupta.

+Un radio poate fi asociat simultan cu un dispozitiv BT. Raza de actiune reald depinde de celdlalt dispozitiv si de conditiile ambientale (aproximativ 5m).

+ Volumul conexiunii BT si calitatea sunetului sunt influenfate de setarile audio ale telefonului mobil conectat.

+Ocazional, este pos:bll ca unele caractere sa nu fie af:sate corect sau deloc pe ecran. Acest lucru poate afecta in principal caracterele speciale sau cu

diactritice $i nu este defectiunea aparatului.

AUX in - intrare audio stereo

Cu ajutorul unei mufe stereo de 3,5 mm putetj lega orice echipament extern ce dispune de iesire pentru casti/audio, la intrarea AUX aflat pe partea
frontald al aparatului. Putetj asculta muzica de pe acest echipament la o calitate superioara prin boxele masinii, daca alegeti modul de functionare AUX
cu ajutorul butonului MOD. Puteti conecta astfel cu fir telefon mobil, player multimedia, player CD/DVD, sistem de navigatie ....
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+Pentru o calitate superioara a sunetului este important reglarea corecta a aparatului.
+ Pentru legarea unor echipamente ce nu dispun de iesire audio cu mufa de 3,5 mm poate fi necesar achizitia unui adaptor suplimentar.
+ Pentru mai multe detalii consultati manualul de utilizare al echipamentului pe care doriti sa-I conectati.

Conectarea unui amplificator extern SI subwoofer activ

lesirea audio stereo 4xRCA este situata pe partea din spate a unitatii. Prizele RCA alb si rosu sunt iesirile canalelor audio stanga si dreapta. Acest
lucru v asigurd c& conectati un amplificator extern sau un subwoofer activ cu o intrare la nivel scazut (LINE IN). In acest fel puteti imbunatéti volumul
si calitatea sunetului.

Afisarea si setarea orei

In starea pornlta a dispozitivului apasati butonul CLK (5.), pentru cateva secunde va fi vizibila ora exactd. Pentru setarea orei tineti apasat acest buton
péna afisajul incepe sa clipeasca. Apoi cu butonul rotativ setati timpii, dupa care prin apasarea butonului rotativ si minutele. Asteptati 8 secunde pentru
inregistrarea automatd a setarii sau apasati butonul CLK.

Resetarea dispozitivului

Dupa fiecare eveniment cand sursa de alimentare este intrerupta sau daca dispozitivul (inclusiv afisajul sau) functioneaza anormal, este necesar sa
stergeti datele din microprocesor. Pentru a face acest lucru, impingeti butonul RST de pe panoul frontal timpde 3 secunde cu un obiect subtire si ascutit
(de exemplu, clema).

Aparatul este oprit si resetat la valorile implicite din fabrica. Setdrile personalizate ale utilizatorilor trebuie setate din nou. Aceasta operatie este necesara
dupé instalare, chiar inainte de prima pornire si cénd bateria este inlocuita in autovehicul.

Functiile telecomenzii

Pentru punerea n functiune, indepartatj placa de izolare aflatd in suportul de baterie — in cazul in care produsul a fost echipat cu acesta. Daca pe viitor

observatj o functionare nesigura sau raza de actjune scade, schimbatj bateria pe una noua: baterie tip buton, CR 2025, 3V.

*In timpul utilizérii indreptati telecomanda catre ecranul aparatului de la o distanté de max 2 metri!

+ Pentru schimbarea bateriei intoarceti telecomanda cu butoanele in jos si extrageti suportul de baterie, cu bateria. Aveti in vedere, ca polul pozitiv al
bateriei s& fie indreptat in sus. Urmafi instructiunile de pe partea inferioara a telecomenzi!

* ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE IN CAZUL UNUI SCHIMB DEFECTUOS DE BATERIE! SE SCHIMBA DOAR CU BATERIE IDENTICA SAU ECHI-
VALENTAI NU EXPUNETI BATERIA LA INCIDENTA DIRECTA TERMICA SAU SOLARA $I NU O ARUNCAT! IN FOC! IN CAZUL IN CARE LICHIDUL
DIN BATERIE S-A SCURS , FOLOSIND MANUSI DE PROTECTIE CURATATI SUPORTUL DE BATERIE CU O LAVETA MOALE $I USCATA!

NU LASATI BATERIALA INDEMANA COPIILOR! ESTE INTERZIS DESFA CEREA, ARUNCAREAIN FOC, SCURTCIRCUITAREA SAU INCARCAREA
BATERIILOR! PERICOL DE EXPLOZIE!

+ACEST PRODUS CONTINE BATERIE TIP BUTON. ESTE INTERZISA INGHITIREA BATERIEI, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! IN CAZ DE ING-
HITIRE, IN 2 ORE PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE SI POATE PROVOCA MOARTEA! TINETI LA DISTANTA DE COPII ATAT BATERIILE
NOI, CAT SI CELE UZATE! IN CAZUL IN CARE CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE INCHIDE CORESPUNZATOR, OPRITI UTILIZAREA
PRODUSULUI $I TINETI-L DEPARTE DE COPII! DACA CREDETI CA BATERIAA FOST INGHITITA SAU AAJUNS IN VREO PARTE A CORPULUI
COPILULUI, MERGETI DE URGENTA LA UN MEDIC!

b Pornire si oprire

~ Receptie apel / reapelare

o Incheiere / respingere apel
111 redare / pauzd

2/INT Prezentare piesa (readre media)

3/RPT Mod repetare (redare media)

4/RDM Redare ordine aleatorie (redare media)

5/-10/DIR- | Tnapoi cu 10 piese / foldere

6/+10/DIR+ | Tnainte cu 10 piese / foldere

7/LOUD Evidentiere sunete de joase

8/AMS cautarea si stocarea posturilor /
numarul de serie al melodiei

9/EQ Reglaje ton

0/MODE | Selectare sursa de semnal

BAND banda de frecventd

MUTE # Sunet oprit / pornit / telefon #

CLK* ora / telefon *

SEL Meniu setari

7] Acordare/ pasire/ cautare rapida

W Acordare/ pasire/ cautare rapida

VOL+ crestere volum

VOL- scadere volum
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@ AUTO RADIO | MP3/WMA PLEJER

GLAVNE OSOBINE

*FM/BT/MP3/WMA/USB/SD/AUX * Bezi¢na BT veza * SluSanje muzike sa mobilnog telefona * Kontrola plejera mobilnog telefona ¢ 2 in
1: ugradeni mikrofon i mikrofon sa Stipaljkom (1,8m) « Telefoniranje bez dodira telefona * Telefoniranje preko zvucnika * Zvonjenje telefona
preko zvucnika auto radija ¢ Ispis telefonskog broja na displeju ¢ U sluéaju dolaznog poziva auto radio se automatski ukljucije i aktivira se
BT rezim ¢ Prijem poziva / -zavrSetak / -odbijanje ¢ Odli¢no vidljiv displej * 18 FM memorija, sat * Ruéno ili automatsko memorisanie i biranje
stanica ¢ Stanje na putevima ¢ Alternativna frekvencija prijema stanica * MP3 ,,iD3 Tag” prikaz tekstualnih informacija * Tipovi reprodukcije:
prikaz, ponavljanje, nasumicni redosled * Rad sa folderima * Boja tona, loudness i EQ podeSavanja ¢ 4 x 45W Hi-Fi izlaz za zvuénike ¢ 3,5mm
AUX ulaz za prenosne uredaje * 4 x RCA utinica za izlaz prema pojacalu, aktivnom niskotonskom zvuéniku ¢ Daljinski upravlja¢ (CR2025,
3V dugmasta baterija, u sklopu)

PUSTANJE U RAD

Uklju€ivanje i iskljucivanje

Da bi se uredaj ukljucio na kratko pritisnite MOD (1.) taster. Displej ¢e se ukljuiti i pokrenuce se zadnja funkcija koja je bila aktivna pre iskljucenja.

* Nakon ponovnih ukljucivanja uvek ce biti aktivna zadnje odabrana funkcija, pod predpostavkom da u meduvremenu nije izvadena memorifa.

*Posto pokretanje motora vozila prouzrokuje pad napona, radio ukljucujte samo nakon $to je motor pokrenut. Iskljucenje radite dok motor radi. Za
iskljucenjenje drzite 2 sekunde pritisnuto MOD taster. (Kratkim pritiscima se menja izvor signala.)

Podesavanije jacine zvuka i boje tona
Koristite rotirajuce dugme (3) kako biste postavili zeljenu jacinu zvuka. Stiskajte rotirajuc¢e dugme dok ne bude aktivna Zeljena funkcija podesavanja.
Nakon odabira podesite odabranu funkciju.

VOL VOLUME jacina zvuka

BAS BASS niski tonovi

TRE TREBLE visoki tonovi

BAL BALANCE jacina levog i desnog kanala

FAD FADER jacina zvuka prednjih i zadnjih zvuénika
LOU LOUDNESS ruéno podesavanje boje tona, uklj./isklj.
EQ EQUALIZER boje tona: POP - ROCK - CLASS - OFF
DX DX/LOCAL lokalna ili slabija radio stanica
STEREO | STEREO/MONO stereo ili mono prijem radio stanice

* Pri slusanju glasnije muzike ne preterujte sa podeSavanjima boje tona, pri vecim snagama one mogu da izoblicuju zvuk!

+EQ funkcija briSe dotadaSnja podeSavanja boje tona a u meniju se nece pojaviti opcijia BASS/TRE sve dok je podeSavanje EQ OFF (iskijuceno).
DX i STEREO funkcije koji uticu na rad auto radija mogu biti dostupni samo u rezimu auto radja.

* Tasterom MUTE (2.) priviemeno je moguce iskljuciti zvuk na zvucniku bez dodira rotirajuceg dugmeta.

Fiziolosko podeSavanje boje tona

Ljudsko uho je manje osetljivo na visoke i niske frekvencije kada je nivo zvuka nizak. Ukljucivanjem LOUDNESS funkcije, automatski ekvilajzer kom-

penzuje ovaj fenomen koji se javlja na nizim nivoima zvuka. Preporucuje se da ova funkcija bude iskljucena na visim nivoima zvuka jer moze dovesti

do distorzije zvuka.

+| cilju zadrzavanja kvaliteta zvuka, preporuka je da se prilikom kori$cenja ove funkcije iskljuci ekvilajzer EQ (OFF) i da se niski i visoki tonovi podese
na ‘0"

+ Sto je intenzitet zvuka veci, to ce efekat automatske glasnoce biti manje primenjen na zvuk.

Odabir izvora signala

Pored daljinskog upravijaca Zeljeni izvor signala se moZe odabrati i tasterom MOD (1.) na prednjoj ploci uredaja. Uvek su dostupni samo oni izvori koji

su trenutno ukljuceni ili povezani sa uredajem.

RADIO: FM radio, sa 18 memorijskih mesta i RDS funkcijom

USB: MP3/WMA plejer sa USB memorije

SD: MP3/WMA plejer sa SD memorijske kartice

AUX: Stereo ulaz sa utiénicom 3.5mm na prednjoj ploci uredaja

BT (A2DP): Bezicna reprodukcija muzika i telefoniranje sa stelefona

* Nemojte dugo drZati pritisnuto MOD taster posto ce se onda uredaj iskljuciti!

* Nije moguce aktivirati izvor signala ukoliko izvor nije dostupan, nije postavijena memorijska kartica, nije aktivirana BT funkcija ili slicno.

* Nakon ukljucenja uvek ce biti aktivan poslednje koristen izvor signala ukoliko u meduvremenu nije uklonjen.

* Ako je u radio postavijena i USB i SD memorija, tasterom MOD moZete odabati zelienu memoriu. U osnovi, radi vece mehanicke bezbednosti pre-
porucuje se upotreba SD kartice.

* Nakon postavijanja memorije reprodukcija zapocinje sa zadnje postavijene memorije.

KORISGENJE RADIJA

Nakon ukljucenja radio ¢e se pokrenuti ukoliko je bio aktivan pre iskljucenja uredaja - ili ako je u meduvremenu izvadena USB/SD/BT. Ako je potrebno
tasterom MODE na daljinskom upravijacu ili tasterom MOD na uredaju odaberite radio funkciju.
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Manualno biranje i memorisanje radio stanica

Tasterom BND odaberite Zeljeni opseg F1-F2-F3. (preporuka: F1) Kratko pritisnite jedan od tastera za pretragu (4.) ili (11.). U toku pretrage na displeju

se pojavljulie ispis SEARCH (pretraga) pretraga ce stati kod prve nadene jaCe stanice. Ako Zelite pronaci drugu stanicu pritisnite ponovo pretragu.

Pretraga ¢e ponovo stati na sledecoj radio stanici. Slabije radio stanice podeSavajte ruénim odabirom frekvencije. Za ruéno podeSavanje drzite pritis-

nuto 2 sekunde jedan od tastera (4.) ili (11.) dok se na displeju ne pojkavi ispis MANUAL. Sada se pritiscima tastera za biranje moze precizno podesiti

frekvencija Zeljene radio stanice. Prilikom svakog pritiska tastera korak ¢e biti 0,05 MHz, za povrat na automatsko biranje ponovo drZite pritisnuto 2

sekunde jedan od tastera za biranje dok se na displeju ne pojavi ispis AUTO.

Nakon podeSavanja drZite 3 sekunde pritisnuto jedan od tastera 1...6 na koji Zelite memorisati radio stanicu. Na displeju sa desne strane e se pojaviti

redni broj memorisanog mesta. U buduce ¢e ova radio stanica biti dostupna pritiskom odgovarajuéeg broja 1...6 na daljinskom upravijacu ili uredaju.

* Ukupno se mogu memorisati 18 FM radio stanica na FM1-FM2-FM3 opsege.

*Na svaki opseg se mogu memorisati po 6 radio stanica. Ako prilikom memorisanja prvo odaberete FM2 i memorijsko mesto 4, onda i u buduce prvo
treba odabrati FM2 opseg (BAND) i memorijsko mesto 4.

Automatsko biranje i memorisanje radio stanica

Pritiskom i zadrzavanjem 2 sekunde tastera BND (10.), zapocinje automatska pretraga i memorisanje dostupnih radio stanica.U toku procesa pretrage
i memorisanja na displeju ¢e se videti ispis SEARCH. Sto je prijem signala bolji, viSe radio stanica ¢e biti pronadeno i memorisano. Sa desne strane
displeja brojevima mozZete pratiti broj memorisanih stanica.

* Nako zavrsetka memorisanja automatski Ce se prikazati kratki deli¢ iz svake memorisane radio stanice. Uredaj e prikazati i eventualno prazna memo-
risana mesta nakon cega Ce se nastaviti sa prvo memorisanom stanicom. Za prestanak prikazivanja stanica pritisnite jedan od memorisanih mesta.
*Imajte u vidu da ce uredaj automatski izostaviti stanice koje imaju slab signal, kao i da stanice mogu biti memorisane na kanale koje vi niste predvideli.

* Za vecu kontrolu nad pretragom i memorisanjem stanica odaberite rezim ruénog biranja i memorisanja stanica.

* Ako je ve¢ jedno memorisko mesto zauzeto ona Ce se brisati i memorisati nova ukoliko je Zelite menjati.

*U slucaju priiema odgovarajuce jake radio stanice na displeju ce se pojaviti STEREO simbol (dupli krug). Ako je prijem signala slab odaberite MONO
funkciju, obrtnim dugmetom u meniu potraZite MONO funkciju, STERO simbol se iskljucuje.

+ U slucaju slabijeg prijema iskljucite funkciju LOC (lokalni jaki signal), dodirom DX/LOC (daljillokalni priiem). U blizini vecih zgrada ili dalekovoda prijem
moze biti slabiji. Obrtnim dugmetom odaberite DX rezim.

*MozZe se desiti da se u toku duZih putovanja na istoj, ve¢c memorisanoj, frekvenciji Cuje neka sasvim druga radio stanica. U zavisnosti od geografskih
poloZaja radio stanice moze da se desi da istu frekvenciju koriste razlicite radio stanice! Ova se pojava moZe spreiti ako sluana radio stanica ima
RDS funkciju uklucite funkciju RDS AF (alternativna frekvencija). Detalji u opisu RDS funkcija. Detalji u opisu RDS funkcija.

Odabir memorisanih radio stanica
Koristite BAND taster na daljinskom upravijacu ili prednjoj ploci kako biste odabrali zeljeni kanal (npr., FM1), nakon toga, kori$¢enjem numerickih tastera
1-6 odaberite Zeljeni prenos. Moguce je memorisati ukupno 18 FM radio stanica.

FM RDS funkcije

Radio Data System (radijski sistem podataka) za prenos digitalnih podataka u FM radio prenosima. Ove tekstualne informacije se prikazuju na displeju

ako emitovana radio stanica i prijiemnik (auto radio) imaju RDS funkciju koja je aktivna. Ove informacije sadrze podatke kao $to su npr. ime radio stanice,

tip emitovanog programa, isl., podaci zavise iskljucivo od radio stanice. Pored prikaza tekstualnih informacija na displeju, dodatne usluge su obicno

takode dostupne. U slu¢aju ovog uredaja, dodatne usluge ukljucuju sledece:

* PS - program service (prikaz naziva radio stanice do 8 karaktera teksta istovremeno. Ova funkcija je, kao osnovna RDS funkcija, aktivna uvek)

+ AF - alternate frequency (ukoliko je trenutno emitovana stanica dostupna na drugoj frekvenciji sa boljim signalom, uredaj automatski odabira frekven-
ciju sa boljim signalom; ovo je korisno u toku putovanja zato $to uredaj traga za stanicama koje emituju isti program sa boljim signalom)

+ TP - Radio stanice oznagene sa TP redovno emituju informaciju vezane za saobracaj. Ova funkcija je, kao osnovna RDS funkcija, aktivna uvek

* TA - aktivirana TA omogucava sluSanje saopstenja o stanju u saobracaju. Ukoliko je primljeno neko saopstenje, ispis TRAFFIC ¢e se pojaviti na
displeju. Ukoliko je u toku reprodukcija muzike ili filma sa USB/microSD ili Bluetooth izvora podataka, ova funkcija ¢e pauzirati reprodukciju za vreme
trajanja saopstenja i nakon toga ¢e opet nastaviti reprodukciju.

* PTY - program type (identifikacija radio stanica po unapred odredenom Zanru). Moguce je pretraZivanje prenosa sa odredenom vrstom sadrzaja, na
primer, vesti, klasiéna muzika, pop muzika ...
U zavisnosti od prijema, sledeci PTY tipovi mogu biti odabrani:

NEWS Vesti ROCK MUSIC Rock muzika PHONE IN Telefonski program
AFFAIRS Afere EASY MUSIC Pop muzika TRAVEL Putovanja

INFO Informacije LIGHT MUSIC Zabavna muzika LEISURE Slobodno vreme
SPORT Sport CLASSICS Klasi¢na muzika JAZZ Jazz muzika
EDUCATE Edukacija OTHER MUSIC Ostala muzika COUNTRY Country muzika
DRAMA Drama WEATHER Vreme NATION MUSIC Nacionalna muzika
CULTURE Kultura FINANCE Finansije OLDIES Retro muzika
SCIENCE Nauka CHILDREN Deciji program FOLK MUSIC Narodna muzika
VARIED Razno SOCIAL Drustvene afere DOCUMENT Dokument

POP MUSIC Pop muzika RELIGION Religija TEST Test/alarm

+ Ponekad se moze desiti da se odredeni karakteri teksta pojavijuju nepravilno ili da se ne pojavijuju uopste. Ovo se obicno deSava sa specijalnim ili
akcentovanim karakterima teksta koji nisu podrZani na ovom uredaju i nisu gre$ka uredaja.
+ EON - uredaj konstantno kontrolise druge frekvencije i pretrazuje ih radi pronalazenja informacija o putevima.
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Ukljucivanje i iskljucivanje FM RDS funkcija
PS i TP ¢e raditi uvek kada radio stanice to omoguéavaju. Ostale RDS funkcije mogu biti zasebno ukljucene ili iskljucene:
- Drzite pritisnuto obrtni prekidaC dok se na displeju ne pojavi ispis AF. Nakon toga okretanjem prekidaca iskljucite ili ukljucite funkciju (AF ON ili AF

- Ponovnim pritiskom obrtnog prekidaca pronadite TA podeSavanje i okretanjem aktiviraijte ili deaktivirajte funkciju (TA ON, TA OFF).
- Trecim pritiskom obrtnog prekidaca bice dostupna PTY (pretraga po programskom tipu) funkcija. PTY OFF: isklju¢eno; MUSIC: pretraga muzickih
stanica, SPEECH: stanice sa prozom.

REPRODUKCIJA SA - USB/SD memorije

Ako umesto radio stanice Zelite slusati muziku sa USB/SD memorije, potrebno je samo da memoriju postavite u uredaj. Uredaj ¢e da detektuje memoriju
i automatski ¢e da zapocne reprodukciju. MoZete da koristite dugme AMS na daljinskom upravijacu da izaberete pesmu tokom USB/SD reprodukcije.
Nakon §to ga pritisnete, pojavice se tri zvezdice, na njihovo mesto unesite broj izabrane pesme.

+ID3 Tag” MP3 tekstualne pratece poruke

Istovremeno sa reprodukcijom MP3 fajlova na displeju se moZe videti naziv foldera, format fajla, naslov i redni broj pesme, trajanje, izvodag, naziv

albuma. Ove informacije se mogu Citati samo u slucaju da su one postavijene y fajl prilikom kreiranja MP3 formata. Uzastopnim pritiskom na dugme

BAND, mozZete promeniti podatke pustene pesme; NASLOV, PESMA, IZVOPAC, ALBUM, FOLDER. Posle kratkog vremena, oni ée se ponovo pojaviti

automatski i u neprekidnoj rotaciji.

*Poruke su vidljive samo ako MP3 fajl sadrZi ovakve podatke. Ovi se podaci dodaju u MP3 fajl prilikom kreiranja fajla. Ako fajl ne poseduje ovakve
podatke ili su podaci u formatu koji se ne mogu prikazati na displeju se nece nista pojaviti.

U nekim slucajevima se moZe desiti da se ne mogu ocitati neki karakteri sa displeja. Ovo je uglavnom slucaj sa specijalnim karakterima ili sa ka-
rakterima sa kvacicama. Na rad ID3 Tag funkcije utice program kojim je kreiran MP3 fajl i njihova podesavanja. Ako su pesme kreirane sa razlicitim
programima ova funkcija moze da se razlikuje od pesme do pesme. Nepravilan rad moZe da izazove i neka specificna osobina memorije koja se koristi
ali to jo§ ne ukazuje na gresku uredaja!

Na displeju se jo§ moze videti i tip reprodukcije (RPT): ponavijanje pesme, svih pesama, ponavijanje foldera. Funkcija se moze bitati tasterom RPT

(15.); RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR

Dostupne funkeije:

» 11 : reprodukcija / pauza

l«» : kratkim pritiskom na taster moZete pristupiti reprodukciji sledece ili prethodne pesme. Zadrzavanjem tastera, mozete vrSiti brzu pretragu u listi

pesama.

INT: prikaz pesama, prikazuje pocetak iz svake pesme

RDM: nasumi¢na reprodukcija pesama (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: koracanje pesama 10 nagore ili nadole

* Preporuceni format memorije je: FAT32. nemojte koristiti memorijske uredaje u NTFS formatu!

* Ukoliko uredaj ne emituje zvuk ili USB/SD memorije uredaj nije prepoznao, izvadite i ponovo stavite memoriju. Ako ovo ne daje Zeljene rezultate,
pokusajte da ponovo odaberete izvor MOD tasterom. Po potrebi iskijucite i ukljucite uredaj ako ni to ne pomaze resetujte uredaj sa tasterom RST sa
prednje strane uredaja!

* Ukoliko uredaj ne moze da prepozna fajlove ili deo fajlova, kopiranih na prenosivi memorijski uredaj, postupite po proceduri opisanoj u prethodnom
paragrafu teksta, ili mozete prikljuciti USB/SD memoriju na uredaj koji je ve¢ ukljucen; u tom trenutku sistem e ucitati celokupan sadrZaj memorie.

*Uklanjanje prenosive memorije je dozvoljeno kada je uredaj prebacen u drugi memoirjski rezim USB/SD ili kada je uredaj iskljucen! U suprotnom,
podaci sa prenosive memorije mogu biti izgubljeni.

* Zabranjeno je uklanjanje prenosive memorije iz uredaja dok je reprodukcija u toku!

* Prikljucivanjem prenosive memorije, reprodukcija pocinje od prve pesme. Ukoliko ste pregledali pesme pre, i prenosiva memorija nije uklonjena,
reprodukcija se nastavija sa poslednje reprodukovane pesme, ¢ak i ako je uredaj u meduvremenu bio iskljucen...

*USB i SD prenosiva memorija moZe biti prikljucena iskljucivo na jedan nacin. Ukoliko se zaglavi, okrenite je i pokusajte ponovo, nemojte upotrebljavati
silu!

* Vodlite racuna da prenosiva memorija, ne smeta u toku voZnje viredi iz auto radija, nemojte je gurnuti ili polomitil Preporucuje se koriscenje SD memo-
rijskih kartica, zbog njihove prakticnosti.

* Ako ostavite prenosivu memoriju u vozilu na velikoj toploti ili hladnoci, ona moZe biti oStecena.

» Specificne karakteristike pojedinih prenosivih memorija mogu dovesti do nepravilnosti tokom rada, to nije nedostatak uredaja! NepodrZane memorije
L,UNSUPPORTED" se ne mogu reprodukovati, ocitati. Na memoriji nemojte drZati fajlove koje uredaj ne podrzava!

* Ponekad, moZe se desiti da odredeni karakteri teksta nisu ispravno ispisani ili da ih nema uopste. Ovo se obicno de$ava sa specificnim ili akcentova-
nim karakferima taksta i ne smatra se greskom uredaja.

+USB UTICNICA NIJE PREDVIDENA ZA PUNJENJE MOBILNIH UREDAJA, ZABRANJENO JE POVEZIVANJE SA MOBILNIM TELEFONOM! U TOM
SLUCAJU CE ZB0G PREOPTERECENA DISPLEJ DA ZATAMNITI  MOZE DA DOVEDE DO ISKLJUGENJA UREDAJA ILI U NAJGOREM SLUCAJU
DO KVARA UREDAJA!

UPOTREBA BEZICNE BT FUNKCIJE

Uredaj moZe biti povezan sa drugim uredajima koji komuniciraju BT protkolom, maksimalne udaljenosti od 5-10 metara. Nakon toga, muzika koja se
reprodukuje sa mobilnog telefona, tableta, notebook-a i drugih sli¢nih uredaja moze se slusati preko auto radija. U slu¢aju dolaznog poziva, moguce je
odgovoriti na poziv, zavrsiti razgovor bez dodirivanja telefona. Auto radio ima ugraden mikrofon i dodatni mikrofon sa kabelom za telefonske razgovore.
Kabel mikrofona odvedite skriveno do mesta gde ¢e vam biti najblize ustima. Upotrebom spoljnog mikrofona prenos vadeg glasa ¢e biti kvalitetniji. U
toku telefonskog razgovora zatvorite prozore, vetar znatno moze da kvari prenos zvuka u toku telefoniranja.

Dostupne su sledece ekstra funkcije: iskljuceni radio kaji je vec bio ranije uparen sa telefonom, automatski ¢e se ukljuciti i aktivirati BT funkciju ako de-
tektuje telefonski poziv. Na displeju radija ¢e se moci videti telefonski broj sa kojeg dolazi poziv. Preko auto radija je moguce odbiti dolazeci poziv (MOD
(1.)), primiti poziv (BAND (10.)), zavrsiti razgovor (MOD (1.)), pozvati zadnji broj koji ste zvali BAND (10.). U toku razgovora ponovnim pritiskom tastera
BAND (10.) prelazite u privatni razgovor. U ovom slucaju se iskljuCuju zvucnici auto radija i telefoniranje se moZze nastaviti klasi¢no preko telefona.

49



Pretrazite dostupne BT uredaje i povezite ih prema uputstvu za uparivanje tog uredaja. PoveZite uredaje. Ukoliko uredaj trazi lozinku, upisite: 0000 ili

8888. Prateci ove korake, telefonski razgovori ili muzika reprodukovana na telefonu ce se ¢uti na zvuénicima u vozilu. U sluéaju uspesnog uparenja u

desnom gornjem uglu displeja ¢e se pojaviti mali simbol koji ukazuje na uspesnost uparenja.

- Pokretanje poziva zadnjeg biranog broja: u slucaju telefona sa duplom SIM katicom moguca je potreba potvrdivanja poziva i na telefonu. Ovo se moze
spreciti ogovaraju¢im podeSavanjima telefona.

- Reprodukcija muzike: moguce je pokrenuti muzicki plejer na telefonu i sluati muzika koja se nalazi na telefonu.

Apocnite reprodukciju sa muzickog plejera telefona ili slicnog uredaja, muzika ce se ¢uti na zvuénicima vozila. Ukoliko imate dolazni poziv u toku

sluSanja muzike, poziv mozete primiti tasterom BAND (10.) ili ga mozete odbiti tasterom MOD (1.); u toku dolaznog poziva i razgovora muzicki plejer

se automatski iskljucuje.

+ Auto radio se istovremeno moZe povezati samo a jednim BT uredajem. « Stvaran domet signala zavisi od oba uredaja (oko 5 m).

+ Jatina i kvalitet zvuka BT uredaja zavisi od podeSavanja povezanog uredaja.

+ Ponekad se moze desiti da se odredeni karakteri teksta pojavijuju nepravilno ili da se ne pojavljuju uopste. Ovo se obiéno de3ava sa specijalnim ili
akcentovanim karakterima teksta koji nisu podrzani na ovom uredaju i nije greska uredaja.

AUX IN - Stereo audio ulaz

3.5 mm stereo moZe biti koriSten za povezivanje spoljnih uredaja koji imaju izlaz za slusalice, direktno na AUX ulaz prednjeg panela auto radija. Mo-
guce je presludavanje sadrzaja sa pomenutih uredaja u visokom kvalitetu, za aktiviranje koristite MOD taster i aktivirajte funkciju AUX. Mobilni telefon,
medijski plejer, CD/DVD plejer, GPS isl. mogu biti povezani...

* Radli postizanja optimalnog kvaliteta zvuka nephodno je pravilno podesiti prikljuceni uredaj.

*Moguca je potreba za kupovinom dodatnog adaptera ukoliko povezani uredaj ne poseduje 3.5 mm audio izlazni konektor.

+ Za detaljnije informacije proverite uputsvo za upotrebu uredaja koji spajate na auto radio.

Povezivanje dodatnog pojacala ili aktivnog niskotonskog zvucnika

4xRCA izlaza za pojacalo nalaze se na zadnjem panelu auto radija. Bele i crvene RCA uricnice (levi i desni kanal) sluze za povezivanje uredaja sa
dodatnim pojacalima. Moguce je povezivanje sa pojacalima ili aktivnim zvuénicima sa niskim ulaznim signalom (LINE IN). Na ovaj nacin se moze
pobolj3ati kvalitet i izlazna snaga.

Prikaz i podeSavanije sata

Dok je radio ukljucen i pritisnete taster CLK (5.) na displeju ¢e se pokazati taéno vreme. Za podeSavanje sata drzite pritisnuto ovaj taster sve dok displej
ne pocinje da trepti. Potom obrtnim prekidaem podesite sate, pritisnite obrtni prekida¢ i podesite minute. Sacekajte 8 sekundi i podeSavanje ce se
automatski zapamtiti ili pritisnite taster CLK.

POSTAVLJANJE UREDAJA U OSNOVNI POLOZAJ

Posle svakog deSavanja kad se prekine napajanje uredaja ili u slucaju da displej uredaja nepravilno radi, potrebno je resetovati uredaj i obrisati podatke
iz procesora. Za resetovanje uredaja koristite neki tanki predmet kojim treba pritisnuti RST taster u trajanju od 3 sekunde. Uredaj ce se iskljuciti i sve
¢e biti po fabrickim podeSavanjima. Sva podeSavanja treba ponovo uraditi. Ovo se mora uraditi i odmah nakon ugradnje uredaja u automobil ili ako se
promeni akumulator u automobilu.

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Pre prve upotrebe daljinskog upravijaca, uklonite izolatorsku trakicu koja viri iz poklopca baterije, ako se ona nalazi u daljinskom upravijacu. Ukoliko

upravljanje daljinskim upravijaem postane nestabilno ili se smanji njegov domet, zamenite bateriju novom: CR 2025; 3V dugmastom baterijom.

*Kada koristite daljinski upraviiac, uperite ga ka displeju auto radija sa udaljenosti od 2 metral

* Prilikom zamene baterija okrenite daljinski upravijac tako da su njegovi tasteri okrenuti ka dole i nakon toga otvorite leZiste baterija. Vodite racuna da
Je pozitivni pol usmeren na gore kada postavite bateriju u leZiste. Vodite se instrukcijama utisnutim u poklopac daljinskog upravijaca.

+UPOZORENJE! NEPARVILNA ZAMENA BATERIJE MOZE DOVESTI DO EKSPLOZIJE! BATERIJA SE SME ZAMENITI ISKLJUCIVO BATERIJOM
ISTOG TIPA LI ZAMENSKOG TIPA! NE IZLAZITE BATERIJU DIREKTNOJ SUNCEVOJ SVETLOSTI | NE BACAJTE JE U VATRU! UKOLIKO PRIME-
TITE DA JE BILO KAKVA TECNQST ISCURELA I1Z BATERIJE, OBUCITE ZASTITNE RUKAVICE | SUVOM KRPOM OCISTITE LEZISTE BATERIJE!
DRZITE BATERIJE VAN DOMASAJA DECE! ZABRANJENO JE OTVARATI, PALITI, KRATKO SPAJATI | PUNITI BATERIJU! OPASNOST OD EK-
SPLOZIJE!

+OVAJ PROIZVOD IMADUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE SME PROGUTATI, OPASNQST OD HEMIJSKIH.OPEKOTINA! U SLUCAJU DA SE
PROGUTA, PROUZROKOVACE SNAZNE UNUTRASNJE OPEKOTINE PA CAK | SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE BATERIJE VAN DOMASA-
JADECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA
DECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGURANA ILI DA JE NA BILO KOJI NACIN ZAVRSILA U TELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE
LEKARSKU POMOC!

50



[0) ukljucenjefiskljucenje

~ prilem / odbijanje telefonskog poziva

~ kraj razgovora / odbijanje

111 reprodukcija / pauza

2/INT prikaz pesme (medija plejer)

3/RPT rezim ponavljanja (medija plejer)

4/RDM nasumicna reprodukcija (medija plejer)

5/-10/DIR- | 10 koraka unazad / unutar foldera

6/+10/DIR+ | 10 koraka napred / unutar foldera

7/LOUD niski tonovi

8/AMS pretraga stanice i skladistenje /
broj pesme

9/EQ podeSavanie boje tona

0/MODE | odabir izvora signala

BAND opseg

MUTE # iskljucen-ukljuéen zvuk / telefon #

CLK* sat/ telefon *

SEL podesavanja meni

7] pode$avanie / korak / brzo biranje

W podeSavanie / korak / brzo biranje

VOL+ pojacavanje zvuka

VOL- smanjivanje zvuka

(tz) AUTORADIO A MP3/WMA PREHRAVAC

HLAVNI SPECIFIKACE

+BT/FMRDS/MP3/WMA/USB /SD / AUX « Bezdratové BT pfipojeni ¢ Pfehravani hudby z mobilniho telefonu « Ovladani funkce prehravani hudby
na mobilnim telefonu  2in1: zabudovany a externi mikrofon se svorkou (1,8 m) « Telefonovani bez nutnosti dotyku telefonu * Funkce handsfree
pro telefonni hovory * Vyzvanéci ton prenaseny do reproduktori vozidla ¢ Viyobrazeni volaného ¢isla na displeji  Pri pfichozim hovoru se zapne
autoradio v rezimu BT « Pfijimani telefonnich hovorti / ukonéeni hovorii / volani zpatky ¢ Displej s dokonale Citelnym textem « FM pamét’ s kapacitou
18 mist, funkce hodin * Manualni nebo automatické vyhledavani a ukladani stanic * Sluzba dopravnich informaci * Vyhledavani alternativnich piijmo-
vych frekvenci  Vyobrazeni textovych informaci MP3 ,,iD3 Tag” * Rezimy prehravani: ukazka skladby, opakovani, prehravani v nahodném poradi «
Spravovani knihoven ¢ Nastaveni zabarveni zvuku, loudness a EQ * 4 x 45 W Hi-Fi vystup pro reproduktory * 3,5 mm AUX vstup pro pfenosna zafizeni
+4 x RCA vystup pro pripojeni zesilovace, aktivniho subwooferu « Dalkovy ovladac (CR2025, 3V knoflikova baterie, v prislusenstvi)

UVEDENI DO PROVOZU

Zapinani a vypinani

Pfistroj zapnete kratkym stisknutim tlaitka MOD (1.). Nyni sviti displej na Celnim panelu, pfistroj piejde na naposledy zvolenou funkci.

+Pozdgji bude pfistroj po zapnuti pfipraven automaticky v naposledy pouzivané funkci, a to za pfedpokladu, Ze mezitim nebyl z pfistroje odstranén
vlozeny externi datovy zdroj.

+ Vzhledem k tomu, Ze béhem startovani motoru vozidla miZe vznikat napéti, pfistroj zapinejte az poté, kdyz motor jiz bézi. Pristroj vypinejte pfed vypnutim
motoru vozidla. Pistroj vypnete, kdyZ na dobu 2 vtefin pridrzite stisknuté tlacitko MOD. (Kratkym stisknutim tlacitka budete stfidat datové zdroje.)

Nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku
Pro nastaveni pozadované intenzity hlasitosti pouZivejte otoéné tlacitko (3.). Otocné tlacitko opakované stiskujte tak dlouho, dokud nebude zvolena poza-
dovana hlasitost, zabarveni zvuku nebo jing funkce podmenu. Potom oto¢enim tlacitka provedete nastaveni, stisknutim tlacitka postoupite k dal$im funkcim.

VoL VOLUME hlasitost

BAS BASS hluboké tény

TRE TREBLE vysokeé tony

BAL BALANCE hlasitost levého/pravého kanalu

FAD FADER hlasitost pfedniho/zadniho kanalu

Lou LOUDNESS zapinani/vypinani fyziologického nastaveni zabarveni zvuku
EQ EQUALIZER typy zabarveni zvuku: POP - ROCK - CLASS - OFF

DX DX/LOCAL pfijem vzdaleného nebo mistniho rozhlasového vysilani
STEREO | STEREO/MONO | pfijem rozhlasového vysilani v rezimu stereo nebo mono
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+Béhem poslouchéni pfi vyssi hlasitosti nezvyrazriujte pfilis hluboké a vysoké tony, protoze by to mohlo vést ke zkresleni zvuku!

* Funkce EQ deaktivuje dfive nastavend nastaveni hlubokych a vysokych tonti a ani body menu BASS/TRE nebudou v menu zobrazeny, dokud nezvo-
lite nastaveni EQ OFF (vypnuto).

*Menu DX a STEREO ovliviiujici fungovani radia je dostupné jen v pripadé, kdyZ je aktivni zdroj signalu rédia.

* Reproduktory muizete docasné vypnout - bez nutnosti dotyku requlace stupné hlasitosti - tlaitkem MUTE (2.).

Fyziologické nastaveni zabarveni zvuku

Lidsky sluch pfi nizsi hlasitosti méné rozliSuje zvuky reprodukované na hlubokych a vysokych frekvencich. Zapnutim funkce LOUDNESS je pfi nizsi

hlasitosti tento efekt korigovan automatickym nastavenim zabarveni zvuku. Pfi vy$$i hlasitosti doporucujeme tuto funkci vypnout, protoZe by mohlo

dochazet ke zkresleni zvuku.

* Pro dosazeni vyssi kvality zvuku se pred pouZivanim této funkce doporucuje vypnout EQ (OFF) a regulaci zabarveni vysokych/hlubokych tént nastavit
do pozice ,0".

+Cim vy$3i je hlasitost, tim méné je znatelny efekt automatické korekce zabarveni zvuku.

Volba zdroje signalu

Zdroj signalu, ktery chcete poslouchat, miizete kromé dalkového ovladace zvolit i kratkym opakovanym stisknutim tlacitka MOD (1.) umisténého na

¢elnim panelu. Dostupné budou pouze aktivni, aktualné pfipojené zdroje a funkce.

RADIO: FM radio, s kapacitou 18 ulozenych program(i a funkci RDS

USB: prehravani soubor(i MP3/WMA z externiho zdroje USB

SD: prehravani soubor( MP3/WMA z SD pamétové karty

AUX: stereo audio vstup na elnim panelu, ke konektoru 3.5 mm

BT (A2DP): Bezdratove prehravani z telefonu a telefonovani

+ Tlacitko MOD nepridrzujte stisknuté delsi dobu, protoZe byste tak pfistroj vypnulil

+Dany zdroj signélu neni mozné aktivovat, jestlize ten neni k dispozici. Napfiklad neni-li vioZzen datovy zdroj, na kterém jsou uloZeny poZadované
soubory. Nebo pokud neni sparovan mobilni telefon, pak nefunguji ani funkce BT.

+ Po zapnuti pokracuje pfehravani naposledy poslouchané skladby, jestlize mezitim nebyl dany datovy zdroj z pfistroje vyjmut.

+ Jestlize je do vstupu pro USB a SD soucasné vioZen externi datovy zdroj, miZete tlacitkem MOD zvolit moZnost pfehravani pozadovaného zdroje.
Standardné doporucujeme pouZivat SD kartu, a to z diivodu bezpecného a chranéného umisténi.

+Po zapojeni bude pfehrédvén obsah naposledy vioZzeného externiho zdroje.

POUZIVANi RADIA
Rédio bude aktivni po zapnuti tehdy, jestlize jste pedtim radio poslouchali — nebo jestlize byl mezitim vyjmut naposledy pfehravany externi datovy zdroj
USB/SDI/BT. Zvolte funkci radia tlacitkem MODE na dalkovém ovladaci nebo tlacitkem MOD na ¢elnim panelu.

Manualni ladéni a ukladani rozhlasovych stanic

Zvolte tlacitkem BND (10.) na ¢elnim panelu jedno z vinovych pasem F1-F2-F3. (doporucujeme: F1). Pro ladéni v pAsmu smérem nahoru nebo dold

kratce stisknéte jedno z tlacitek vyhledavani (4.) nebo (11.). Na displeji bude vyobrazen napis SEARCH (vyhledavani) a proces ladéni se zastavi na

stanici s intenzivnéj$im signalem, ktera nasleduje v pofadi. Pokud jste nehledali tuto rozhlasovou stanici, stisknéte znovu jedno z tlagitek vyhledavani.

Proces vyhledavani se zastavi, kdyZ bude nalezena stanice s pfijmem ve vy33i kvalité. Stanice se slabSim signalem ladte manuaing, v rezimu jemného

ladéni. Za timto Gcelem stisknéte na dobu 2 vtefin jedno z tlacitek funkce vyhledavani (4.) nebo (11.) tak dlouho, dokud nebude na displeji vyobrazen

népis MANUAL. Potom opakované kratce stiskujte vyhledavaci tlacitka tak diouho, dokud na displeji nebude vyobrazena presna frekvence pozado-

vané stanice. Po kazdém stisknuti tlaCitka se frekvence posune v pasmu o 0,05 MHz smérem doldi nebo nahoru. Vyckate-li 2 vtefiny, ladéni se vrati

do rezimu AUTO.

Stanici miZzete ulozit do paméti, stisknutim jednoho z tlacitek 1...6 na dobu 3 vtefin. Po uloZeni stanice bude na pravém okraji displeje vyobrazeno

¢islo zvoleného mista v paméti. Pozdéji miizete poZzadovanou stanici zvolit kratkym stisknutim jednoho z tlacitek 1...6 na délkovém ovladaci nebo na

¢elnim panelu.

+ Celkem mzete ulozit 18 FM rozhlasovych stanic v pdsmech F1-F2-F3.

+V kazdém pasmu Ize uloZit 6 rozhlasovych stanic. Pokud napfiklad pfi ukladani do paméti pro rozhlasovou stanici zvolite na pasmu F2 4. misto, pak
musite pozdeji, kdyz budete chtit poslouchat tuto stanici, nejprve zvolit pasmo F2 (BAND) a potom krétce stisknout 4. tlacitko.

Automatické ladéni a ukladani

Pro automatické vyhledavani a ulozeni rozhlasovych stanic dostupnych v okoli pouzivani radia stisknéte na dobu 2 vtefin tlacitko BND (10.). Kdyz pfist-

roj vyhledava vSechny dostupné frekvence, bude na displeji bude vyobrazen napis SEARCH. Cim lepSi budou podminky pfijmu, tim vice rozhlasovych

stanic vyhledate. Na pravém okraji displeje bude vyobrazen pocet jiz ulozenych stanic.

+Po dokonceni ladéni bude z programu kazdé nalezené rozhlasové stanice pfehrana kratké ukézka. Pristroj projde i pfipadné prazdna mista v paméti
a zastavi se na prvni ulozené stanici. Chcete-li vypnout funkci pfehravéni ukézky, stisknéte nékteré z tlacitek urcenych k uklédani do pameéti.

+ Nezapominejte, Ze pfistroj pfipadné pfeskoCi stanice se slabSim signalem, respektive Ze stanice mohou byt do paméti ulozeny v jiném pofadi, nez jste
plvodné zvolili

+ Pro nastaveni podle viastni potfeby zvolte rezim manualniho ladéni a uklddani do paméti.

+ Jestlize je dané misto v paméti iz obsazeno, pak bude dfive ulozeny obsah vymazan a bude uloZena frekvence noveé rozhlasové stanice.

+V pipadé rozhlasovych stanic, které jsou dostupné v odpovidajici stereo kvalité, bude na displeji svitit nad pofadovym Cislem mista v paméti symbol
STEREO (dvojity kruh). Jestlize je pfijem z divodu slabého signalu ruseny Sumem, zvolte v menu oviadaném otocnym tlacitkem nastaveni MONO. V
pfipadé nastaveni MONO symbol STEREQ zhasne.
pfijmu) rezim DX. Nachazeji-li se v blizkosti vysoké budovy nebo elektricka zafizeni, mize byt signal pfijmu slabsi.

« Jestlize budete pristroj pouzivat i ve vétsi vzdalenosti od mista naladéni - napi: béhem cestovéni — mize se stat, Ze danou rozhlasovou stanici budete
muset opakované vyhledat na jiné frekvenci. Stejné programy jsou v riznych zemépisnych oblastech vysilany na odlisnych frekvencich! Této nepfi-
Jjemnosti se vyhnete, jestlize je pfehravané rozhlasova stanice vybavena funkci RDS a vy si na svém pfistroji aktivujete sluzbu RDS AF (alternativni
frekvence). Dal$i informace o funkcich RDS jsou uvedeny nize.
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Volba ulozenych rozhlasovych stanic
Na délkovém ovladaci nebo na Celnim panelu zvolte tlacitkem BAND pozadované pasmo (napf. F1), potom ocislovanymi tladitky 1 az 6 zvolite poza-
dovanou stanici. Celkem miZete do paméti uloZit 18 FM rozhlasovych stanic.

FUNKCE FM RDS
Funkce Radio Data System (radiovy datovy systém) slouzi k odesilani digitalnich informaci b&hem vysilani rozhlasového vysilani na vinach FM. Tyto
textové Udaje budou vyobrazeny na displeji rozhlasového pfijimace, jestlize je rozhlasovy vysila¢ a dany radiopfijima¢ vybaven funkci RDS a tato je
zapnuté. Takovou informaci je napf. nézev rozhlasové stanice, typ programu... a to v zavislosti na rozhlasové stanici a pfistroji. Kromé textovych infor-
maci jsou zpravidla dostupneé i dalSi sluzby. U tohoto pfistroje jsou to nize uvedené sluzby:
+ PS - programovy servis: ve zkracené verzi zobrazuje nazev rozhlasové stanice. Funguje plynule jako zakladni funkce sluzby RDS.
+ AF - alternativni frekvence: jestlize je poslouchana rozhlasova stanice na jiné frekvenci dosazitelna v lepsi kvalité, pak pfistroj automaticky preladi na
jinou frekvenci. To je uzitetné v piipadé cestovani, protoze po opusténi oblasti pfijmu signalu vyhleda pristroj stejnou stanici vysilanou v lepsi kvalité.
+ TP -rozhlasové stanice vyobrazujici symbol TP vysilaji pravidelné dopravni informace. Tato funkce funguje plynule jako zakladni funkce sluzby RDS.
+ TA - aktivni funkce TA umoZfiuje, aby byly odvysilany zpravy a informace tykajici se dopravni situace. V pfipadé zpravy bude na displeji vyobrazen
napis TRAFFIC. Jestlize pravé poslouchate hudbu nebo sleduiete film ze zdroje USB/SD nebo prostednictvim funkce BT, bude pfehravani po dobu
odvysilani zpravy do¢asné preruseno, po odvysilani informaci bude prehravani obnoveno.
+ PTY -typ programu: identifikace rozhlasovych stanic podle pfedem uréenych zanrd. Je mozné vyhledavani programi vysilanych v dané oblasti podie
zadaného zanru, napf. zpravy, klasicka hudba, popova hudba...
V zavislosti na miste prijmu signalu, je mozné jako opci volit z nize uvedenych Zanrovych programd PTY:

NEWS Zpravy ROCK MUSIC Rockova hudba PHONE IN Telefonni programy
AFFAIRS Kauzy, udalosti EASY MUSIC Lehka hudba TRAVEL Cestovani

INFO Informace LIGHT MUSIC Z&bavna hudba LEISURE Volny ¢as

SPORT Sport CLASSICS Klasicka hudba JAZZ Jazz

EDUCATE Vzdélavani OTHER MUSIC Jina hudba COUNTRY Country hudba
DRAMA Drama WEATHER Pocasi NATION MUSIC Nérodni hudba
CULTURE Kultura FINANCE Finance OLDIES Retro hudba
SCIENCE VVéda CHILDREN Détské programy FOLK MUSIC Lidova hudba
VARIED Ruzné SOCIAL Socialni zalezitosti | DOCUMENT Dokumenty

POP MUSIC Popova hudba RELIGION Nabozenstvi TEST Test / alarm

« Obcas se muze stét, Ze nékteré znaky nejsou vyobrazeny spravné nebo vibec. To se tyka pfedevsim speciélnich znakd nebo znaku s diakritickymi
+ EON - pfistroj priibéZné sleduje jiné sité za Ucelem ziskani dopravnich informaci. (u tohoto pfistroje neni tato funkce aktuainé dostupné)

Zapinani a vypinani funkci FM RDS

Sluzby PS a TP jsou aktivni vzdy, jestlize tyto poskytuje pravé poslouchana rozhlasova stanice a kvalita pfijmu je odpovidajici. Ostatni funkce RDS je

mozne individuainé zapinat nebo vypinat, nize uvedenym zplisobem:

- Pridrzte stisknuté otocné tlaitko tak dlouho, dokud se na displeji neobjevi napis AF. Potom otaenim tlacitka tuto funkci zapnéte nebo vypnéte (AF
ON nebo AF OFF).

- DalSim stisknutim otocného tlacitka prejdéte dal na nastaveni TA a otacenim tlacitka tuto funkci zapnéte nebo vypnéte (TA ON, TA OFF).

- Tretim stisknutim tlacitka aktivujete funkci PTY (vyhledavani typu programu). PTY OFF: vypnuto; MUSIC: vyhledavani hudebnich stanic, SPEECH:
vyhledavani stanic vysilajicich miuvené slovo.

PREHRAVANI - Z EXTERNICH ZDROJU USD/SD

Jestlize chcete misto poslouchani radia poslouchat hudbu ze zaloznich zdroji USB/SD, vioZte externi datovy zdroj. Pfistroj zdroj identifikuje a automa-
ticky spusti prehravani. K vybéru skladby béhem prehravani USB/SD mizete pouzit tlaCitko AMS na dalkovém ovladagi. Po jeho stisknuti se objevi fi
hvézdicky, na jejich misto zadejte Cislo vybrané skladby.

Doprovodné textové informace ,,iD3 Tag” MP3

Soucasné s prehravanim soubord MP3 je na displeji vyobrazen nazev knihovny, format a nazev souboru, pofadové Cislo skladby, celkovy Cas trvani

skladby, jméno interpreta, nazev skladby a nazev alba. Informace tykajici se skladby budou zobrazeny pouze v pfipade, jestiize je prehravany soubor

obsahuie, jestlize byly pfi vytvareni souboru MP3 pfedem zadany. Opakovanym stisknutim tlacitka BAND mizete zménit Udaje prehravané skladby;

TITLE, SONG, ARTIST, ALBUM, FOLDER. (NAZEV, SKLADBA, INTERPRET, ALBUM, SLOZKA.) Po kratké dobé se uvedené Udaje automaticky a

nepretrzité obméﬁuji.

+Popisky budou vyobrazeny pouze v pfipadé, kdy soubor MP3 tyto informace obsahuje. Tyto textové informace musi byt k dané skladbé prifazeny
pfi vytvareni souboru MP3. Pokud soubor takove doprovodné informace neobsahuje nebo nebyly zadény vSechny zobrazitelné informace, nebudou
vyobrazeny ani na displeji.

+Obcas se mize stat, ze nékteré znaky nejsou vyobrazeny spravné nebo vibec. To se tyka predevsim specialnich znak( nebo znakd s diakritickymi
znaménky a neznamena to zavadu pristroje. Funkcnost funkce ID3 Tag miiZe byt ovlivnéna také programem vytvarejicim soubory typu MP3 anebo
nastavenim takového programu. Pokud byly rizné skladby vytvoreny pomoci riznych komprimacnich programi s odlisnym nastavenim, pak se mo-
hou zobrazované textové informace odliSovat i v pfipadé jednotlivych skladeb. Nespravné fungovani mize byt zplsobeno i specifickymi viastnostmi
datového zdroje, takovy jev neznamené zévadu pfistroje!

Na displeji je vyobrazen také rezim prehravani (RPT): opakovani vSech skladeb nebo aktuaini skladby, pfipadné opakovani obsahu celé knihovny.
Tlacitkem RPT (15.) mizete zvolit tuto funkci; RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR
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Dostupné funkce:

» 1 : pfehravéni nebo pauza

I« W : stisknéte kratce tato tlacitka pro pfehravani pfedchazejici nebo nésledujici skladby, nebo pfidrzte stisknuté pro rychlé vyhledavani v rémci

skladby

INT: ukézka skladby, pfehréni kratké Césti ze zaCatku kazdé skladby

RDM: zapnuti a vypnuti funkce pfehravani v nahodném pofadi (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: pfidrzenym stisknutim vyhledavani v knihovnach datového zdroje, kratkym stisknutim postupovani po deseti skladbach

+ Doporucovany systém souborti: FAT32. Nepouzivejte pamétové jednotky ve formatu NTFS!

« Jestlize pristroj nevydava zvuk nebo nerozpozna externi jednotku USB/SD, externi jednotku z pfistroje vyjméte a potom znovu vioZte. Jestlize tento
postup nebude ucinny, zvolte zdroj signalu tlacitkem MOD. Bude-li to nutné, pfistroj vypnéte a opétovne zapnéte nebo stisknéte tlacitko RST na Celnim
panelu!

« Jestlize pfistroj nerozpozné soubory zkopirované na vioZeny externi zdroj nebo ¢ést téchto soubort, pak postupujte podle pokynii uvedenych v
predchézejicim bodé, respektive muiZete jednotku USB/SD vioZit do jiz dfive zapnutého pfistroje, systém v takovém pfipadé znovu nacte a aktualizuje
v8echny soubory uloZené na dané jednotce.

« Externi pamétovou jednotku vyjméte az poté, kdyz jste pfeatim zvolili jiny externi zdroj neZ pamétovou jednotku USB/SD nebo jste pfistroj vypnuli! V
opacném pfipadé by mohlo nastat poSkozeni dat.

+ Béhem prehrévéni je zakazano vioZzenou externi jednotku vyjimat!

+Po vioZeni externiho zdroje zacina prehravani od prvni skladby. Jestlize jste jiz pfedtim hudbu z daného zdroje poslouchali, pak zacina pfehravani
naposledy zvolenou pfehravanou skladbou i v pfipadé, Ze byl pristroj mezitim vypnuty.

« Externi jednotky USB a SD je mozné do pfistroje vioZit pouze jednim zptisobem. Jestlize se jednotka pfi vkladani zarazi, otocte i a zkuste vioZit znovu;
necirite tak nasilim!

+ Dbejte na to, aby predméty vycnivajici pfipadné z pristroje nepfekazely v bezpecném fizeni vozidla, déle abyste do nich nenarazeli nebo je nezlomili!
Doporucujeme pouZzivat radéji SD kartu, protoZe je to bezpecnéjsi.

+ Nenechavejte externi datové jednotky ve vozidle v extrémné vysokych teplotach nebo je-li mréz, protoze by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

+ Specifické parametry externiho datového zdroje mohou zplisobit nespravné fungovani, to véak neznamena zavadu pfistroje! Nepodporovany datovy
zdroj nelze nacist z divodu specifickych parametrd nebo z divodu na ném ulozenych nekompatibilnich soubort. Na datovy zdroj neukladejte takové
soubory, které pristroj nedokaze nacist!

*Obcas se muze stét, Ze nékteré znaky nejsou na displeji vyobrazeny sprévné nebo vibec. To se tyké piedevsim speciélnich znaki nebo znaki s
diakritickymi znaménky a neznamené to zavadu pristroje.

+KONEKTOR USB NENI URCEN K NABIJENI, JE ZAKAZANQ DO NEJ ZAPOJOVAT MQBILNI ZARIZENI! V TAKOVEM PRIPADE DISPLEJ AUTO-
RADIA ZTMAVNE, PRISTROJ SE MUZE Z DUVODU PRETIZENI VYPNOUT NEBO POSKODIT!

POUZIVANI FUNKCE BEZDRATOVEHO BT PRIPOJENI

Pfistroj mizete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzdalenosti dosahu nejvyse 5 az 10 metrli. Poté mizete

prostrednictvim reproduktoru vozidla poslouchat hlasité hudbu prehravanou prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného po-

dobného piistroje. V pfipadé telefonniho hovoru miZzete hovor piijimat, ozvucit nebo ukonit bez nutnosti brét telefon do ruky. Autoradio je pro tcely

telefonnich hovor(i vybaveno zabudovanym mikrofonem a externim mikrofonem, ktery Ize pfipojit pomoci kabelu. Vodi¢ kabelového mikrofonu vedte

skrytym zplsobem za plastovymi krycimi litami, které upeviuji palubni desku a ¢alounéni, mikrofon umistéte tak, abyste ho méli blizko k Ustim, v

okoli slune¢ni clony nebo sloupku ,A”. Tim docilite vy33i kvality zvuku pfi telefonovani. B&hem telefonovani by méla byt zavfena okénka vozidla, jelikoz

hluk béhem jizdy by mohl zhorSovat kvalitu hovoru.

K dispozici jsou nasleduijici extra funkce: zapnuté - avsak jiz pfedtim sparované - radio se zapne a pejde do rezimu BT v pfipadé, kdy bude zaznamen-

an prichozi hovor. Na displeji bude vyobrazeno volané ¢islo. Ovladanim autoradia miizete telefonni hovor odmitnout (MOD (1.)), pfijmout (BAND (10.)),

ukongit (MOD (1.)), iniciovat telefonni hovor s naposledy volanym Eislem. Pro aktivaci této funkce stisknéte tlacitko BAND (10.). Stlacenim tlacitka

BAND (10.) béhem hovoru, pfepnete hovor do privatniho mdu, a hovor Ize uskutecnit jenom pres telefon, hlasity odposlech je vypnut.

Zplsobem uvedenym v navodu na pouzivani pristroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci BT nachézejici se v blizkosti, mezi nimi také

toto autoradio. Obé zafizeni vzajemné propojte. Bude-li pozadovano heslo, zadejte: 0000 nebo 8888. Nyni bude telefonni hovor nebo hudba prehra-

vana z telefonu slydet prostfednictvim reproduktord ve vozidle. V pfipadé uspésného spojeni bude bezdratové pipojeni signalizovano vyobrazenim

malého symbolu v pravém homim rohu displeje.

- Iniciovani hovoru podle posledniho Eisla: v pfipadé telefonu se dvéma SIM kartami, mize byt v zvislosti na nastaveni telefonu nutné schvalit hovor

i na telefonu. Tomu Ize predejit spravnym nastavenim daného telefonu (v zvislosti na typu).
- Bezdréatové prehravani hudby: aplikaci prehravace hudby spusténého na telefonu mizete dalkové ovladat tlacitky autoradia oviadajicimi prehravani
a vyhledavani.

Pomoci funkce pehravace hudby na telefonu spustte pfehravani, hudba bude reprodukovana prostfednictvim reproduktorti ve vozidle. Jestlize bude

zaznamenan prichozi hovor, pak pomoci tlacitka BAND (10.) na autoradiu méizete hovor pfijmout nebo pomoci tlacitka MOD (1.) miZete hovor odmit-

nout; pfehravani hudby bude docasné preruseno.

+Jedno autoradio Ize soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT. Aktuéni vzdalenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a
na okolnim prostfedi (cca 5 m).

+ Intenzita hlasitosti a kvalita zvuku BT spojeni muize byt ovlivnéna nastavenimi audio-funkce propojeného mobilniho telefonu.

+Obcas se miZe stét, ze nékteré znaky nejsou vyobrazeny spravné nebo vibec. To se tyké predevsim specialnich znakd nebo znaku s diakritickymi
znaménky a neznamena to zavadu pristroje.

AUXIN - vstup pro stereo zvuk

Pomoci stereo zastréek s primérem 3,5 mm mizete do konektoru AUX umisténého na éelnim panelu bezprostiedné zapojit jakékoli externi zafizeni,
které je vybaveno vystupem pro sluchatka/audio. Toto pfenosné zafizeni mizete pak v dobré kvalité poslouchat prostrednictvim reproduktord ve
vozidle, jestlize predtim zvolite tlacitkem MOD provozni rezim AUX. Pomoci kabelu mizete zapojit napr. mobilni telefon, multimedialni prehravac, CD/
DVD prehravac, navigaci...

+K dosaZeni kvalitniho zvuku je dilezité spravné nastaveni daného prehravace.

+K zapojeni pristroju, které nejsou vybaveny audio vystupem 3,5 mm, je nutné samostatné zakoupit externi adaptér.

+ Dalsi informace naleznete v uZivatelském manualu pfistroje, ktery chcete zapojit.
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Zapojeni externiho zesilovace a aktivniho subwooferu

Stereo audio vystup 4xRCA je umistén na zadnim panelu pristroje. Bily a ¢erveny RCA konektor jsou vystupem levého a pravého zvukového kanalu.
Zajistuji zapojeni externiho zesilovace nebo aktivniho subwooferu vybavenych vstupem na nizké trovni (LINE IN). Timto zplsobem mizete dale zvysit
intenzitu hlasitosti, respektive kvalitu zvuku.

Vyobrazeni ¢asu a nastaveni funkce hodin

Je-li pristroj zapnuty, stisknéte tlacitko CLK (5.), na dobu nékolika vtefin bude vyobrazen pfesny ¢as. Pro nastaveni hodin pfidrzte toto tlaitko stisknuté
tak dlouho, dokud nezacne blikat vyobrazeni ¢asu. Nyni nastavte otocnym tlacitkem hodiny, stisknéte tlaCitko a potom nastavte minuty. Vyckejte 8
vtefin, nastaveni se automaticky ulozi, nebo stisknéte tlacitko CLK.

Zakladni nastaveni pristroje

Po kazdé takové udalost, kdy dojde k pferudeni napéjeni, nebo kdyz pfistroj nefunguje spravné (véetné displeje), je nutné vymazat udaje mikroproce-
soru. Za timto Ucelem stisknéte na dobu 3 vtefin pomoci tenkého Spicatého pfedmétu (napF. rozevfena kancelarska spona) tlacitko RST umisténé na
¢elnim panelu. Pristroj se vypne a budou obnovena zakladni nastaveni z vyroby. Nyni je nutné znovu provést specificka nastaveni. Tento proces je
nutné provést po instalaci, jesté pfed prvnim zapnutim pfistroje, dale v pfipadé vymény akumulétoru vozidla.

Funkce dalkového ovladace

Pro uvedeni dalkového ovladace do provozu nejprve vytahnéte izolacni pasku vyénivajici ze schranky na baterie, je-li ovlada¢ takovou paskou opatfen.

Jestlize pozdéji zjistite nespravné fungovani nebo snizeni vzdalenosti dosahu, vyménte baterii za novou: knoflikova baterie typ: CR 2025; 3V.

* Pri pouzivani nasmérujte dalkovy oviadac smérem k displeji pristroje, piitom dodrZujte vzdalenost do 2 metri od pfistroje!

* Pro vyménu baterie otocte dalkovy ovladac laCitky doll, potom vytahnéte podlozku schranky na baterie spolecné s baterii. Dbejte na to, aby pozitivni
strana baterie byla umisténa smérem nahoru. Postupuﬁe podlle pokynti vyobrazenych na zadpi srané dalkového oviadace.

+UPOZORNENII NEBEZPECI VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNEHO POSTUPU PRI VYMENE BATERIE! BATERIE JE DOVOLENO VYMENOVAT
VYHRADNE ZA STEJNY TYP NEBO TYP DOPORUCENY JAKO NAHRADNI! BATERIE NEVYSTAVUJTE PUSOBENI ZDROJU BEZPROSTREDNE
SALAJICIHO TEPLA NEBO BEZPROSTREDNIMU SLUNECNIMU ZARENI, BATERIE NEVHAZUJTE DO OHNE! JESTLIZE Z BATERII PRIPADNE
VYTEKLA TEKUTINA, POUZIJTE OCHRANNE RUKAVICE A SCHRANKU NA BATERIE VYCISTETE SUCHOU UTERKOU!
BATERIE SE NESMI DOSTAT DO RUKOU DETEM! BATERIE JE ZAKAZANO OTEVIRAT, VHAZOVAT DO OHNE, ZKRATOVAT NEBO DOBIJET!
HROZI NEBEZPECI VYBUCHU!

+TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANO BATERII POLYKAT, HROZ| NEBEZPECI CHEMICKEHO POPALENI!
V PRIPADE SPOLKNUTI ZPUSOBUJE DO 2 HODIN SILNE VNITRNI POPALENINY A MUZE VEST AZ K UMRTI! NOVE ANI POUZITE BATERIE
NESMI BYT V DOSAHU DETI! JESTLIZE NENI MQZNE VIKO SCHRANKY NA BATERIE BEZPECNE UZAVRIT, PRODUKT DAL NEPOUZIVEJTE
A ZAJISTETE, ABY NEBYL V DQSAHU DETI! V PRIPADE PODEZRENI NA SPOLKNUTI BATERIE NEBO NA TO, ZE BATERIE SE DOSTALA DO
JAKEKOLI CASTI TELA, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARE!

O} zapinani a vypinani

~ pfijimani hovorti / volani zpétky

~ ukonéeni / zamitnuti hovord

1/ prehravani / pauza

2/INT ukézka skladby (pfehravani médii)
3/RPT rezim opakovani (pfehravani médii)
4/RDM prehravani v néhodném pofadi (pfehravani médii)
5/-10/DIR- | zpétky o 10 skladeb / knihoven
6/+10/DIR+ | dopfedu o 10 skladeb / knihoven
7/LOUD | zvyraznéni hlubokych tond

8/AMS vyhledévani a ukladani stanic / islo skladby
9/EQ nastaveni zabarveni zvuku

0/MODE | volba zdroje signalu

BAND vinové pasmo

MUTE # zapinani / vypinani zvuku / telefon #
CLK* hodiny / telefon *

SEL menu nastaveni

I« ladéni / vyhledavani / rychlé vyhledavani
M ladéni / vyhledavani / rychlé vyhledavani
VOL+ zvyseni hlasitosti

VOL- snizeni hlasitosti




AUTO RADIO | MP3/WMA PLEJER

ZNACAJKE

BT/FMRDS /MP3/WMA/USB /SD / AUX * Beziéna BT konekcija * SluSanje glazbe s mobilnog telefona ¢ Kontroliranje glazbe s mobilnog te-
lefona ¢ 2u1: ugraden mikrofon (1,8 m)  Telefonski pozivi bez dodirivanja telefona « Hands-free pozivi * Zvuk zvona na zvuénicima automobila
* Prikaz broja pozivatelja na ekranu * Kada se radi o dolaznom pozivu, radio se ukljucuje i mijenja u BT reZim ¢ Primanje poziva / zavrSetak /
ponovni poziv ¢ Izrazito €itljiv tekstualni prikaz * 18 FM memorija, sat » Manualno ili automatsko pretrazivanje i pohrana * Usluga informiranja
o prometu * Trazenje alternativnih frekvencija prijema ¢ Prikaz tekstualnih informacija MP3 I ID3 tag * Modovi reprodukcije: reprodukcija,
ponavljanje, slucajni redoslijed * Rad sa folderima ¢ Ton, razina zvuka i EQ postavke zvuka * 4 x 45 W Hi-Fi zvucnicki izlaz * 3,5 mm AUX
ulaz za prijenosne uredaje * 4 x RCA izlaz za pojacalo, ili aktivni subwoofer ¢ Daljinski upravlja¢ (CR2025, 3 V dugmaste baterije, uklju¢eno)

INSTALACIJA

Ukljucivanje | isklju¢ivanje

Za ukljuCivanje kratko pritisnite tipku MOD (1.) button. Zaslon na prednjoj ploci svijetli i mijenja posljednju odabranu funkciju.

+Kasnije, automatski ce se prebaciti na posliednju upotrijebljenu funkciju nakon ukljuéivanja, osim ako je vanjski uredaj za pohranu u meduvremenu
Uklonjen.

*Buduci da motor vozila moze uzrokovati zaustavijanje napona, ukljucite jedinicu samo kad motor radi. Prije iskljucivanja motora iskljucite ga. Za
iskljucivanje pritisnite i drZite gumb MOD 2 sekunde. (Kratki prekidac prebacuje izmedu izvora signala.)

Postavke zvuka
Koristite okretni gumb (3) za podeSavanje Zeljene glasnoce. Drite pritisnutim okretni gumb dok se ne odabere Zeljeni glasnoca, ton i drugi podizbornik.
Nakon toga moZete ga postaviti okretanjem gumba, a zatim ga premjestite tako da ga pritisnete..

VOL VOLUME volumen

BAS BASS bas

TRE TREBLE Visoki ton

BAL BALANCE Lijevildesni kanal

FAD FADER Prednii/zadnji kanal

LOU LOUDNESS Glasnoca ukljuéeno/iskljuéeno

EQ EQUALIZER Postavke zvuka: POP - ROCK - CLASS - OFF
DX DX/LOCAL Udalieni ili lokalni radio prijem

STEREO | STEREO/MONO | stereo ili mono radio prijem

* Prilikom sluSanja glazbe s ve¢om glasnoc¢om, nemojte naglasiti znacajno visoke i niske tonove, jer to moZe uzrokovati izoblicenje!

*EQ funkcija ponistit ce ranije postavijene tonove za tonove bass i treble, a izborici BASS / TRE nece se pojaviti u izborniku sve dok ne odaberete
postavku EQ OFF.

*Izbornici DX i STEREO koji utjeCu na rad radio postaju dostupni samo kada je radio signal aktivan.

*MoZete privremeno iskljuciti zvucnike - bez dodirivanja kontrole glasnoce - pritiskom na gumb MUTE (2.).

Loudness opcija

Ljudsko uho percipira manje zvukove niskih i visokih frekvencija na manjem volumenu. Sa LOUDNESS funkcijom, automatsko podesSavanje tonova ¢e

ispraviti ovaj efekt pri niskom glasnocu. Preporua se iskljucivanje ove funkcije jer moze uzrokovati izobli¢enje zvuka.

*Kako biste dobili bolju kvalitetu zvuka, prije koristenja ove funkcije preporucujemo odabir postavke EQ OFF i postavijanje visokih / niskih ekvilizatora na 0
polozaj.

« Sto je veci volumen, manji primjetan ucinak na automatsko ispravijanje tonova.

Odabir izvora signala

MoZete odabrati izvor signala kaji Zelite slusati pored daljinskog upravijaca kratkim pritiskom tipke MOD (1.) na prednjoj ploci. Dostupni su samo aktivni,

trenutno povezani uredaji i znacajke.

RADIO: FM radio, sa 18 mem. mjesta, RDS funkcija

USB: MP3/WMA reprodukcija sa USB

SD: MP3/WMA reprodukcija sa SD memorijske kartice

AUX: Stereo audio ulaz na prednjoj plo¢i za 3,5 mm utikaé

BT (A2DP): Bezi¢na reprodukcija glazbe s mobilnog telefona i uspostava poziva

* Nemojte drZati tipku MOD pritisnutu duZe vrijieme jer se uredaj iskljucuje.

* Izvor se ne moze aktivirati ako nije dostupan. Na primjer, ako nema spojenog uredaja za spajanje na odgovarajuce datoteke (pjesme, fotografije,
filmovi). lli ako nijedan mobilni telefon nije uparen, znacajke BT nece funkcionirati.

* Kada je napajanje ukljuceno, posliednja pjesma koja se reproducira nastavit ce se ako tijekom uklanjanja uredaja.

* Ako imate istodobno spojeni vanjski uredaj s USB i SD prikljucnicama, koristite gumb MOD za odabir zeljenog izvora. U osnovi, upotreba SD Kartice
preporucuje se zbog sigurnije i sigurnije lokacije.

* Nakon prikljucivanja, reproducira se zadnji uloZeni program vanjske jedinice.

KORISTENJE RADIO PRIJEMNIKA
Nakon $to je uredaj ukljucen, radio ¢e se ukljuciti ako je prethodno slusan - li je posljednji odigran USB / SD / BT izvor signala uklonjen. Odaberite
funkciju radija pomocu tipke MODE na daljinskom upravijacu ili pomocu tipke MODE na prednjoj plogi.

Manualna pretraga i pohrana radio postaja
Pomocu gumba BND (10) na prednjoj ploci odaberite jedan od F1-F2-F3 bandov-a. (preporuceno: F1) Dodirnite gumb (4) ili (11) nekoliko puta za
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pritisnite jedan od tipki za korekciju. Smanjite slabije postaje ruéno, fino podesavajuci. Da biste to ucinili, drZite pritisnutu jednu od tipaka za koracni
akeelerator (4) ili (11) na 2 sekunde dok se ne prikaze poruka MANUAL na zaslonu. Zatim nakratko pritisnite strelice dok se ne pojavi toéna frekvencija
postaje koju traZite. U svim preSama frekvencija se povecava il smanjuje za 0,05 MHz. 2 sekunde nakon &ekanja, vraca se u AUTO nacin rada.

Stanica se moze pohraniti u Zeljeno podrucje programa pritiskom jedne od brojéane tipke 1 ... 6 na 3 sekunde. Nakon snimanja, odabrani broj pohran-

jivanja pojavljuje se na krajnjem desnom uglu zaslona. Kasnije se Zeljena radijska postaja moZe odabrati tako da kratko pritisnete gumbe 1 ... 6 na

daljinskom upravljacu ili na prednjoj ploci.

+ Na FM1-FM2-FM3 bendovima moguce je pohraniti ukupno 18 FM i 12 AM radio postaja.

+ U svakom se slucaju moZe pohraniti 6-6 stanica. Pri pohranjivanju npr. odabrali ste FM2 pojas 4. mjesto za jednu postaju, a kasnije morate odabrati
FM2 (BAND) i gumb

Automatska pretraga i pohrana radio postaja

Drzite pritisnutu tipku BND (10) na 2 sekunde da biste automatski locirali i pohranjivali radiopostaje koje se mogu primiti na mjestu uporabe. Na zaslonu

se moze Citati SEARCH poruka, dok uredaj skenira sve raspoloZive frekvencije. Sto su uvjeti prijema bolje, to e vise programa pronaci. Na krajnjoj

desnoj strani zaslona, vec pohranjene stanice mogu se pratiti.

+Nakon zavr$etka tuninga, iz svake pohranjene radijske postaje ¢uje se nekoliko sekundi emitiranja. Uredaj ostaje uz eventualno praznu pohranu i
zaustavlja se na prvoj fiksnoj radiopostaji. MoZete se iskijuciti dodirivanjem bilo kojeg gumba za pohranu.

+ Obratite pozornost da ce jedinica preskoCiti postaje sa slabijim priiemom, a postaje se mogu pohraniti u razlicitim redosliiedima onoga Sto ste definirali.

+ Odaberite ruéno ugadanje i pohranu za izvodenje prilagodenih postavki.

+ Ako je mjesto memorije vec zauzeto, njezin sadrZaj ce se izbrisati i pohraniti ¢e se nova frekvencija postaje.

+U slucaju prilemnika odgovarajuce kvalitete, simbol STEREO (dvostruki krug) svijetli pri skladistu iznad serijskog broja. Ako je prijem slab zbog lo$ih
uvjeta prijema, odaberite izbornik MONO u izborniku koji je dostupan s okretnim gumbom. U slucaju postavki MONO, simbol STEREOQ se iskljucuje.

Ako je prijem slab zbog losih uvjeta prijema, odaberite izbornik MONO u dostupnom izborniku. Kad je podesen na MONO, simbol STEREO se iskljucuie.

+ U slucaju loih uvjeta prijema, iskljucite funkciju LOC (lokalna, jaka prijem) i odaberite DX nacin rada u izborniku DX /LOC (udaljenost / lokalni prijem)
pomocu okretnog gumba. Recepcija moZe biti u blizini visokih zgrada ili elektricne opreme.

+ Ako uredaj koristite na udaljenosti od mjesta ugadanja - npr. kada putujete - mozda cete morati ponovno traziti istu radijsku postaju na drugoj frekven-
ciji. U razlicitim geografskim podrucjima emitira iste programe na razlicitim frekvencijamal Takva neugodnost moZe se izbjeci ako slusana postaja ima
RDS funkciju i ukljucite znacajku RDS AF (alternativna frekvencija) na uredaju. Pojedinosti potraZite u RDS funkcijama u nastavku.

Izbor pohranjih postaja
Na daljinskom upravljacu ili prednjoj ploci odaberite Zeljenu traku (npr. F1) tipkom BAND, a zatim s 1-6 gumba za pohranu, odaberite Zeljeni prikaz.
MozZe se memorirati ukupno 18 FM radijskih postaja.

FM RDS FUNKCIJA

Radio podatkovni sustav sluzi za prijenos digitalnih podataka tiiekom FM radio emisija. Ove tekstualne informacije prikazat e se na radijskim pokazateljima
ako postaja za emitiranje i jedinica prijemnika imaju ovu RDS funkciju i ona je akfivirana. Takve informacije ukfjucuju npr. Naziv radijske postaje, vrstu programa
itd., Sto ovisi o stanici i uredaju. Osim prikazivanja tekstualnih podataka, dodatne usluge su takoder opéenito dostupne. Ukljuéuju sliedece u slucaju ovog radija:

+ PS - programska usluga: prikazuje kratki naziv radijske postaje. Kontinuirano radi kao osnovna RDS funkcija.

+ AF - alternativna frekvencija: ako se trenutna stanica moze primati na drugoj frekvenciji u boljoj kvaliteti, jedinica ¢e automatski prebaciti na tu frek-
venciju; to je korisno kada putujete jer jedinica traZi postaju koja emitira isti program s jacim signalom

+ TP - Radio stanice koje prikazuju TP oznake, redovito emitiraju informacije o prometu. Kontinuirano radi kao osnovna RDS funkcija.

+ TA - aktivna funkcija TA omogucuje sluSanje prometnih i cestovnih podataka. Kada primimo obavijest, na zaslonu ¢e se pojaviti tekst PROMET. Ako
se glazba ili film reproduciraju s USB / microSD ili Bluetooth izvora, pauzira se tiiekom objave, a reprodukcija ¢e se nastaviti.

+ PTY - Vrsta programa: identifikacija radio postaja prema unaprijed definiranom Zanru. Moguce je traZiti emisije s odredenim sadrZajem, na primjer:
vijesti, klasicna glazba, pop glazba ...
Ovisno o lokaciji i verziji uredaja, moguce je odabrati sliedece tipove PTY programa:

NEWS Novosti ROCK MUSIC | Rock glazba PHONE IN Prikazivanje telefona
AFFAIRS Afere EASY MUSIC | Easy glazba TRAVEL Putovanja

INFO Informacije LIGHT MUSIC | Amusing glazba LEISURE Slobodno vrijeme
SPORT Sport CLASSICS Classical glazba JAZZ Jazz glazba
EDUCATE Obrazovanje OTHER MUSIC | Other glazba COUNTRY Country glazba
DRAMA Drama WEATHER Vremenska prognoza | NATION MUSIC | Nacionalna glazba
CULTURE Kultura FINANCE Financijske afere OLDIES Retro glazba
SCIENCE Znanost CHILDREN Djediji program FOLK MUSIC | Folk glazba

VARIED Raznoliko SOCIAL Socijalne afere DOCUMENT Dokuemntarno

POP MUSIC Pop glazba RELIGION Religija TEST Test / alarm

* Ponekad se moze dogoditi da neki znakovi izgledaju neispravno ili se uopce ne prikazuju. Na to uglavnom utjecu posebni ili naglaeni znakovi, a
ne pogreska uredaja.
+ EON - uredaj kontinuirano prati druge mreZe za podatke o prometu.
+ (trenutatno nije dostupan za ovaj uredaj)
FM RDS funkcija
PS i TP usluge uvijek ¢e raditi kada to radi. Ostale RDS funkcije mogu se individualno ukljuciti il iskljuiti na sliedece nacine:
- Drzite okretni gumb pritisnut dok se oznaka AF ne vidi na zaslonu. Nakon toga okrecite ili iskljucite preklopku (AF ON ili AF OFF).
- Ponovnim pritiskom okretnog gumba pomaknite prekida¢ za ukljucivanje ili iskljucivanje (TA ON, TA OFF).
- Treci pritisak aktivira funkciju PTY (programski tip pretrazivanje). PTY OFF: isklju¢eno; GLAZBA: trazenje glazbenih postaja, Govor: trazenje proznih postaja.
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REPRODUKCIJA - sa USB/SD kartice

Ako Zelite sluati glazbu s USB / SD izvora umijesto sluSanja radija, jednostavno prikljucite vanjsku pohranu. Jedinica ¢e ovo otkriti i automatski pokre-
nuti reprodukciju. MoZete koristiti gumb AMS na daljinskom upravijacu za odabir zapisa tijekom USB/SD reprodukcije. Nakon $to ga pritisnete, pojavit
Ce se tri zvjezdice, umjesto njih unesite broj odabrane pjesme.

»iD3 Tag” MP3 tekstualne informacije

Istovremeno s reprodukcijom MP3 datoteka, na zaslonu se vidite naziv direktorija, format datoteke, naslov, broj zapisa, vrijeme programa, naziv

izvodaca, pjesma i naslov albuma datoteka je prethodno snimljena kada je stvorena MP3 datoteka. Uzastopnim pritiskom na tipku BAND moZete

promijeniti podatke reproducirane pjesme; NASLOV, PJESMA, 1ZVODAC, ALBUM, MAPA. Nakon kratkog vremena ponovno ¢e se pojaviti automatski

i u neprekidnoj rotaciji.

+ Titlovi se pojavijuju samo ako ih MP3 datoteka sadrzi. Ove tekstualne informacije mogu se povezati s trenutnim zapisom kada se stvori MP3 datoteka.
Ako u datoteci nema takvih popratnih podataka, nece biti prikazana ni na zaslonu.

+ Ponekad se moZe dogoditi da neki znakovi izgledaju neispravno ili se uopce ne prikazuju. Na to uglavnom utie¢u posebni ili naglaseni znakovi, a ne
pogreska uredaja. Na funkciju ID3 Tag utiece program koji je stvorio MP3 datoteku i njegove postavke. Ako se kreiraju razlicite pjesme s razlicitim
programima kompresije i razlicitim postavkama, tekstualne informacije koje se mogu prikazati razlikuju se od pjesme do druge. Abnormalni rad moze
biti uzrokovan pojedinacnim znacajkama uredaja za pohranu, koji ne ukazuje na kvar uredaja.

Zaslon takoder prikazuje nacin reprodukcije (RPT): sve pjesme ili tekuce pjesme ili ponavija cijeli direktorij. Te funkcije mogu se odabrati pomocu tipke

RPT (15.): RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR

Dostupne funkcie:

» 11 : reprodukcija ili pauza

I« W : kratko pritisnite tipke za prijelaz na prethodnu ili sliede¢u pjesmu ili ih drZite za brzo pretrazivanje unutar pjesme

INT: prezentacija pjesme, kratka reprodukcija od poCetka svake pjesme

RDM: ukljugivanje i iskljucivanje reprodukcije slucajnog redoslijeda (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: pritiskom na pritisak, koraCni skladi$ni sustav skladistenja podataka, pritiskom na kratku tipku, koraenje desetaka pjesama

+ Preporucena memorija datotecnog sustava je: FAT32. Nemojte koristiti memorijsku jedinicu s NTFS formatu!

+ Ako uredaj ne emitira zvuk ili se ne prepoznaje USB / SD memorija, izvadite i ponovo umetnite memoriju. Ako je to neucinkovito, pokuSajte odabrati
izvor tipkom MOD. Ako je potrebno, ukijucite i iskljucite ili pritisnite gumb RST na prednjoj ploci.

+ Ako uredaj ne moZe prepoznati datoteke ili dio njih, kopirati ih na vanjsku pohranu, nastavite kako je opisano u prethodnom odlomku, ili moZete
umetnuti USB/ SD u uredaj koji je vec¢ ukljucen; u to vrijeme sustav ce Citati i aZurirati cijeli sadrZaj.

+ Uklonite pohranu samo kada ste prebacili na neki drugi izvor osim USB / SD / memorije (npr. Radio) ili je uredaj iskljucen! Inace se podaci mogu
ozlijediti. Zabranjeno je ukloniti spojenu vanjsku pohranu tjiekom reprodukcije!

+ Umetanjem memorijske jedlinice, reprodukcija pocinje od prvog zapisa. Ako ste ga prethodno slusali, a nije uklonjena, reprodukcija ce se nastaviti od
posljednjeg puta, Cak i ako je uredaj u meduvremenu iskijucen.

+ USB i SD mogu se umetnuti samo na jedan nacin. Ako se zaglavi, preokrenite ga i pokuSajte ponovno, nemojte silom! Obratite paZnju na pohranu,
koja se proteze od uredaja kako ne biste ometali sigurnu voznju i nemojte ga gurnuti ni slomiti! Preporucijivo je koristiti SD karticu najbolje jer se moze
koristiti na siguran nacin.

+ Ako ostavijate vanjski spremnik u vozilu u ekstremnoj toplini ili hladnoci, moZe se ozljjediti.

* Jedinstvene znacajke vanjske pohrane mogu prouzrociti nenormalan rad, to nije kvar jedinice! NepodrZani uredaj za pohranu ne moZe se Citati zbog
pojedinacnih parametara il nekompatibilnih datoteka na njemu. Nemojte imati pohranjenih datoteka koje ovaj uredaj ne moze procitati!

+ Ponekad se moZe dogoditi da neki znakovi izgledaju neispravno ili se uopée ne prikazuju. Na to uglavnom utiecu posebni ili naglaseni znakovi, a ne pogreska uredaja.

+ USB UCINKOVITO NIJE KORISNO ZA UPOTREBU, NE PRIHVACATI MOBILNI UREDAJ NA TO! U tom sluéaju se RADICKI ZASLON 1SKLJUCUJE,
UREDAJ MOGU UKLJUCITI DVIJE PREKRIVANJE ILI MOGUCE NASTATI!

KORISTENJE BEZICNE BT FUNKCIJE

Uredaj se moZe upariti s drugom opremom kojom komunicira BT protokol, unutar maksimalnog raspona od 5 do 10 metara operativnog raspona. Nakon

toga se zvuéno pojacava glazba koju igra mobilni telefon, tablet, prijenosno racunalo i drugi slini uredaj. U slu¢aju dolaznog poziva, moguce je odgo-

voriti na poziv, uputiti poziv bez uporabe ruku i zavrsiti poziv, bez dodirivanja telefona. Auto radio ima ugradeni mikrofon i vanjski mikrofon koji se moze

povezati s zicom koji se koristi za telefonske pozive. Postavite Zicu mikrofona skrivenu iza ploce s instrumentima i plasticni pokrov iza instrumentalne

ploce i postavite mikrofon blizu usta blizu tenda ili stupca ,A”. Uz to, va$ partner koji vas pri¢a moze vas Cuti u jo§ boljem zvuku. Provjerite jesu li prozori

zatvoreni tijekom poziva, jer izlazna buka znacajno ometa jasnocu govora.

Sliedece dodatne funkcije su dostupne: iskljuceno - ve¢ vec upareno - radio se ukljucuje i mijenja BT naéin rada, ako postoji dolazni poziv. Na zaslonu se

prikazuje broj pozivatelja. Moguce je odbiti poziv (MOD (1.)), odgovoriti na poziv (BAND (10.)), zavrsiti poziv (MOD (1.)), zapoeti poziv na zadnjipoziv

broj. Pritisnite gumb BAND (10) na zadnji. Tijekom poziva moZete zapoceti privatni razgovor ponovnim pritiskom na tipku BAND (10.). U tom slucaju,

radio zvucnik Ce biti iskljucen i razgovor cete moci Euti samo na telefonu.

Potrazite da se bliski uredaji u blizini BT, ukljucujuéi ovaj auto radio, kao $to je napisano u uputama za uporabu. Spajite dva uredaja zajedno. Ako to

zahtijeva lozinka, unesite sliedece: 0000 ili 8888. Nakon toga mozete ¢uti telefonski razgovor ili glazbu koja se reproducira na telefonu iz zvucnika u

automobilu. U slu¢aju uspjesne veze, mali simbol u gornjem desnom kutu zaslona oznacava prisutnost beziéne veze.

- Zapocnite poziv na zadnji broj: u sluéaju dvojne SIM Kartice, ovisno o postavci, mozda cete trebati potvrditi poziv na telefonu. To se moZze izbjeci
ispravnim podeSavanjem telefona (ovisno o tipu).

- Bezi¢na reprodukcija glazbe: aplikacija za glazbeni player pokrenuta na vaSem telefonu moZze se daljinski upravijati s gumba za reprodukciju i ste-
penice na radiju

- Zapognite poziv na zadnji broj: u sluéaju dvojne SIM kartice, ovisno o postavci, mozda Cete trebati potvrditi poziv na telefonu. To se moze izbjeci
ispravnim podeSavanjem telefona (ovisno o tipu).

- Bezi¢na reprodukcija glazbe: aplikacija za glazbeni player pokrenuta na vasem telefonu moZze se daljinski upravijati s gumba za reprodukciju i ste-
penice na radiju.

- Jedan radio moZe se upariti s jednim BT uredajem u isto vriieme. Stvarni raspon rada ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline (npr. 5 m)

- Na volumen i kvalitetu zvuka BT veze utjecu audio postavke spojenog mobilnog telefona.

- Ponekad se moZe dogoditi da neki znakovi izgledaju neispravno ili se uopée ne prikazuju. Na to uglavnom utjecu posebni ili naglaseni znakovi, a ne
pogreska uredaja.
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AUX IN - Stereo ulaz

Pomocu stereo utikata s promjerom od 3,5 mm, takav vanjski uredaj moZete povezati s AUX uticnicom koja se nalazi na prednjoj ploci, koja ima sluSa-
lice / audio izlaz. Ovaj prijenosni uredaj mozete sluati preko zvuénika automobila uz visoku kvalitetu zvuka, ako odaberete tipkom MOD u AUX nacinu
rada. Spojivi uredaji s zicom: npr. Mobilni telefon, multimedijski player, CD / DVD uredaj, navigacija...

+ VaZno je imati odgovarajuce postavke uredaja za reprodukciju kako biste postigli visoku kvalitetu zvuka.

+ Kupnja vanjskog adaptera moze biti povezana s takvim uredajima koji imaju audio izlaz promjera od 3,5 mm.

+ Za daljnje informacije, provjerite upute za uporabu uredaja koji Zelite spojiti.

Spajanje vanjskog pojacala i aktivnog subwoofer-a
4xRCA stereo audio izlaz nalazi se na straznjoj strani uredaja. Bijele i crvene RCA utinice su izlazni lijevi i desni audio kanali. Pazite da spojite vanjsko
pojacalo ili aktivni subwoofer s ulazom niske razine (LINE IN). Na taj nacin moZete poboljSati glasnocu i kvalitetu zvuka.

Prikaz | postavke sata

Kada je uredaj ukljucen, pritiskom tipke CLK (5.) prikazat ¢e se trenutno vrijeme na nekoliko sekundi. Za podeSavanie sata pritisnite i drzite ovu tipku
dok se zaslon ne po¢ne bljeskati. Zatim namjestite sat pomoc¢u okretnog gumba i minute nakon pritiska gumba. Pricekajte 8 sekundi za automatsko
podesavanje postavke ili pritisnite CLK tipku...

Resetiranje jedinice

Nakon svakog dogadaja kada je napajanje prekinuto ili ako uredaj (ukljuujuéi i zaslon) radi neuobicajeno, potrebno je izbrisati podatke mikroprocesora. Da biste to
ucinil, pritisnite gumb RST na prednjoj ploci 3 sekunde s tankim, Siljastim predmetom (kao $to je isjecak). Uredaj se iskfjuCuie i vraca na tvomicke postavke. Prila-
godene postavke korisnika moraju se ponovno izvrSiti. Ova operacija je potrebna nakon instalacile, ¢ak i prije prvog ukfjucivanja i kada je baterija zamijenjena u vozilu.

Daljinski upravlja¢

Da biste koristili daljinski upravijac, uklonite izolacijski film koji se proteze od odjeljka za bateriju, ako je proizvod opremljen s jednim. Ako operacija

postane nestabilna ili se raspon smanjuje, zamijenite bateriju novom: CR 2025; 3 V gumbna stanica.

* Kad koristite daljinski upravijac, usmjerite je prema zaslonu uredaja s maksimalne udaljenosti od 2 metra!

+ Da biste zamijenili bateriju, okrenite daljinski upravija¢ prema gumbima prema dolje i izvucite ladicu baterije pomocu baterije. Provjerite je Ii pozitivni
terminal umetnute baterije okrenut prema gore. Slijedite upute na straznjoj strani daljinskog upravijacal

* UPOZORENJE! ZAMJENSKA PREKREDNA BATERIJAMOZETE UZROKITI RIZIK OD EKSPLOZIJE! BATERIJA SE MIJENJAJU SAMI ILI ZAMJENA
TIPA JEDNA! NEMOJTE IZVRSITATI BATERIJU NA IZRAVNO TOPLINSKO | DUZNOSTI | NEMOJTE NAMJESTITI NA FIRE! Ako postoji neki protok
tekucine iz baterije OUT, uzeti zaStitnu rukavicu i ocistite baterju suhom krpom HOLDER!
DrZite bateriju izvan dosega djece! OTVORENO, UKLJUCENO, KRATKOROCNO | NAPAJANJE BATERIJE! RIZIK OD EKSPLOZIJANJA!

+ OVAJ PROIZVOD SADRZ] NJIHOVU TIPKU. Baterju ne smie biti prekinuta, rizik od kvarenja kemikaljal U SLUCAJU PREKRIVANJA, UTJUCUJE JAKO
UNUTARNJE BURN | MOZETE VIDJET! DO MORA! NADALJE NOVE | UPORABE BATERIJE IZ 1ZLOZBE DJECE! AKO NIKAKVU NIKAKVU NIKAKVU
NIKAKVU PROIZVODA I NEMOJTE UCINITI DJECE. Ako mislite da je baterjfa prekinuta il je u bilo kojem od dijelova tiiela, odmah posavjetute se s ljecnikom!

[0} Ukljucivanje I iskljucivanje

~ Prijem poziva / zavrSetak poziva
~ Zavrsetak poziva / odbijanje poziva
111 Reprodukcija / pauza

2/INT Medija reprodukcija

3/RPT Modovi ponavijanja

4/RDM Slucajni redoslijed
5/-10/DIR- | nazad 10 programa / folder
6/+10/DIR+ | naprijed 10 programa / folder
7/LOUD Naglasak basa

8/AMS trazenje i pohranjivanje postaja /
broj pjesme
9/EQ Postavke zvuka

0/MODE | Izbor izvora signala
BAND Valni pojas
MUTE # Iskljuciti zvuk #

CLK* sat / telefon *

SEL Izbornik

I« ugadanie / kretanje / brza pretraga
M ugadanie / kretanje / brza pretraga
VOL+ Pojacati

VOL- Stisati
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FM freq. range 87,5-108,0 MHz

Usable sensitivity

30V

Signal/noise level >50 dB

USB system USB 2.0

File system FAT 16/32, max. 32 GB

Number of channels 2-CH, stereo

>60 dB

Signal/noise level

POWER CONNECTION FOR THE ISO - BLACK ISO PLUG
A/1. No connection
AJ/2. No connection
A/3. No connection
A/4. Battery direct connection for memory, +12 V (yellow)

A/5. Remote only for motor car antenne or amplifier REM, +12 V (blue)

A/6. No connection
A/T. Ignition switch, +12 V (red)
A/8. Battery / Chassis GND (black)

CONNECTION OF 4 SPEAKERS FOR THE ISO PLUG
B/1. Speaker Out Right Rear +

BJ/2. Speaker Out Right Rear -

B/3. Speaker Out Right Front +

B/4. Speaker Out Right Front -

B/5. Speaker Out Left Front +

B/6. Speaker Out Left Front -

BI7. Speaker Out Left Rear +

B/8. Speaker Out Left Rear -

Car Voltage system 12 Volt Negative GND chassis

V2.1 +EDR/5.0m

BT version

Ext. microphone 3,5mmplug /1,8 m wire

4 x 45 W max.

Power output

Frequency range 20 - 20.000 Hz

Fuse F15A

Weight 4109

H B I B |
A 4 <1 ¢l

—

H B I B |
A 4 <1 ¢l

—

Do not connect any speaker cable to the GND of the car or the battery (with the black cable or chassis)!
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